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B ER KA RAR döw le tiň tä
ze eý ýa my nyň Gal ky ny şy 
döw rün de ýur du myz da 

tä ze bi na lar dyr des ga lar yzy gi
der li gur lup ulan ma ga be ril ýär. 
15nji ap rel de de ňiz ýa ka şä
he rin de 400 orun lyk kö p ugur
ly has sa ha na nyň açy lyş da ba
ra sy Türk men başy şä he ri niň 
ila ty üçin şan ly wa ka öw rül di. 
Tä ze des ga ýur du my zyň yzy
gi der li kä mil leş di ril ýän sag
ly gy go ra ýyş ul ga my nyň üs
tü ni ýe tir di hemde «Sag lyk» 
Döw let mak sat na ma syn da göz 
öňün de tu tu lan çä re le riň üs
tün lik li dur mu şa ge çi rilýändi
gi niň aý dyň be ýa ny na öw rül di. 
Hormatly Prezidentimiz Serdar 
Berdimuhamedow tä ze luk
man çy lyk eda ra sy nyň açy lyş 
da ba ra sy na gat na şyp, mäh ri ban 
hal ky my zyň ýa şa ýyşdur muş 
de re je si ni hasda ýo kar lan dyr
ma gyň, oba la ry my zy we şä her
le ri mi zi gül le dip ös dürme giň 
öňü miz de esa sy mak sat la ryň 
bi ri bo lup dur ýan dy gy ny bel le di.

IN THE era of the revival of 
a new epoch of a powerful 
state, great and grandiose 

deeds are being carried out 
in our country. Many objects 
for various purposes are being 
built and put into operation. A 
significant event for the resi
dents of Turkmenbashi was 
the grand opening of a mul
tidisciplinary hospital for 400 
people, which took place in 
this seaside city on April 15. 
The new building has reple
nished the constantly impro
ving infrastructure of domestic 
healthcare and has become 
another visible embodiment 
of the successful implemen
tation of the measures provi
ded for in the «Saglyk» State 
Program.  President Serdar 
 Berdimuhamedov personally 
took part in the grand opening 
of a new medical institution 
and addressed the participants 
of the ceremony with a wel
coming speech. The head of 
state noted that the progres

B ЭРУ возрождения новой 
эпохи могущественного 
государства в нашей стра

не осуществляются великие и 
грандиозные дела, возводится 
и сдаётся в эксплуатацию мно
жество объектов различного 
назначения. Знаменательным 
событием для жителей города 
Туркменбаши стало торжествен
ное открытие многопрофиль
ной больницы на 400 мест, сос
тоявшееся в этом приморском 
городе 15 апреля. Новостройка 
пополнила постоянно совер
шенствуемую инфраструктуру 
отечественного здравоохране
ния и стала ещё одним зримым 
воп лощением успешной реа
лизации мер, предус мотренных 
в Государственной  программе 
«Saglyk».  Президент Сердар 
 Бердымухамедов принял лич
ное участие в торжественном 
открытии нового медицинского 
учреждения и обратился к участ
никам церемонии с приветствен
ной  речью. Глава государства 
отметил, что поступательное по

TÜRKMENBAŞY ŞÄHERINDÄKI 
TÄZE KÖPUGURLY HASSAHANASY
NEW MULTIDISCIPLINARY HOSPITAL IN 
TURKMENBASHI
НОВАЯ МНОГОПРОФИЛЬНАЯ БОЛЬНИЦА 
В ТУРКМЕНБАШИ
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döw le ti mi ziň esa sy Ka nu nyn
da bel le ni li şi ýa ly, ýur du myz da 
jem gy ýe tiň we döw le tiň iň ýo
ka ry gym mat ly gy adam dyr. Yn
san sag lygy ny go ra mak, sag
dyn jem gy ýe ti ke ma la ge tir mek, 
adam öm rü niň do wam ly ly gy ny 
uzalt mak bi ziň alyp bar ýan döw
let sy ýa sa ty my zyň ile ri tu tul ýan 
ugur la ry nyň bi ri dir. Şo ňa gö
räde, ataba ba la ry my zyň «Bar 
za dyň sa ka sy – sag lyk», «Sag
ly gym – beg li gim» di ýen pä him li 
söz le rin den ugur al nyp, berkarar 
döw le ti miz de adam la ryň sag ly
gy ny ber kit mek ug run da ze rur 
iş ler al nyp ba ryl ýar. Sag dyn dur
muş ýö rel ge si ni or naş dyr ma ga, 
ke sel le riň öňü ni alyp, ola ry ne ti
je li be jer mä ge örän uly äh mi ýet 
berilýä r.

Be den we ru hy taý dan 
sag dyn,  Ga raş syz,  Bi  ta rap 
Watanymyza we pa ly, ukypba
şar nyk ly ne sil le ri ter bi ýe läp ýe
tiş dir mek bo ýun ça giň ge rim
li iş le riň barşynda paýtag ty myz 
Aşga bat şä he rin de we ýur du my
zyň se bit le rin de dün ýä öl çeg le
ri ne la ýyk gel ýän döw re bap has

sive increase in the standard 
of living of the native people, 
the development of villages 
and cities are one of the main 
goals we face.

The Basic Law of indepen
dent neutral Turkmenistan 
states that the highest value of 
society and the state is a per
son. The protection of  people's 
health, the formation of a 
healthy society, the increase 
in human life expectancy are 
the priorities of the state poli
cy being implemented. There
fore, guided by the wise say
ings of the ancestors «Health 
is the basis of everything» 
and «Health is my property», 
our sovereign Motherland car
ries out appropriate work in 
the field of strengthening the 
health of the population, at
taches great importance to the 
establishment of the principles 
of a healthy lifestyle, preven
tion and effective treatment of 
diseases.

We are doing a lot of work 
aimed at educating a physi
cally strong, spiritually rich, 
talen ted generation  devoted 

вышение уровня жизни родного 
народа, развитие сёл и городов 
являются одними из основных 
стоящих перед нами целей.

В Основном Законе незави
симого нейтрального Туркменис
тана отмечено, что наивысшей 
ценностью общества и государ
ства является человек. Охрана 
здоровья людей, формирование 
здорового общества, увеличе
ние продолжительности жизни 
человека – приоритеты реали
зуемой государственной поли
тики. Поэтому, руководствуясь 
мудрыми изречениями предков 
«Здоровье – основа всего» и 
«Здоровье – моё достояние», в 
нашей суверенной Отчизне про
водится соответствующая работа 
в области укрепления здоровья 
населения, придаётся огромное 
значение утверждению принци
пов здорового образа жизни, 
профилактике и эффективному 
лечению заболеваний.

Мы осуществляем большую 
работу, направленную на вос
питание физически крепкого, 
духовно богатого, преданного 
независимой нейтральной Ро
дине талантливого поколения. 
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В столице – городе Ашхабад, а 
также в регионах страны осу
ществляется масштабное строи
тельство и сдача в эксплуатацию 
новых больниц, домов здоровья, 
рекреационно оздоровительных 
центров, санаториев и спортив
ных комплексов мирового уров
ня, о чём наглядно свидетель
ствует открытие в торжественной 
обстановке современной много
профильной больницы, под
черкнул Президент Сердар 
 Бердымухамедов.

Соответствующее междуна
родным стандартам новое меди
цинское учреждение предназна
чено для укрепления здоровья 
населения и лечения заболева
ний посредством инновационных 
технологий и методов. В семи
этажном здании больницы созда
ны все условия для труда около 
1200 её работников. Она оснаще
на новейшим медицинским обо

to an independent neutral 
homeland. In the capital city 
of Ashgabat, as well as in the 
regions of the country, large
scale construction and com
missioning of new hospitals, 
health centers, recrea tional 
and health centers, sanato
riums and worldclass sports 
complexes are being carried 
out, which is clearly evidenced 
by today's opening of a modern 
multidisciplinary hospital in a 
solemn atmosphere,  President 
Serdar  Berdimuhamedov 
 emphasized.

The new medical insti
tution, which meets interna
tional standards, is designed 
to improve the health of the 
population and treat diseases 
through innovative techno
logies and methods. In the 
sevenstorey building of the 
hospital, all conditions for the 

sa ha na la ry, sag lyk öý le ri ni, dynç 
alyşsa gal dyş mer kez le ri ni, şy
pa ha na la ry, sport top lum la ry ny 
giň ge rim bi len gu rup ulan ma ga 
ber ýä ris. Ine, şu gün da ba ra ly 
açy lyp ulan ma ga be ril ýän döw
re bap, kö pu gur ly has sa ha na hem 
bi ziň bu aý dan la ry my za aý dyň 
şa ýat lyk ed ýär di ýip, hormatly 
Prezidentimiz nyg ta dy.

Dün ýä öl çeg le ri ne la ýyk gel
ýän tä ze has sa ha na ila tyň sag
ly gy ny ber kit mä ge, ke sel le ri iň 
hä zir ki za man teh no lo gi ýa la
ry we usul la ry ar ka ly be jer mä
ge ni ýet le nendir. Ýe di gat dan 
yba rat bu has sa ha na da 1 müň 
200e go laý iş gä riň ta la ba la ýyk 
zähmet çek me gi üçin äh li şert
ler dö re dil di. Has sa ha na da Ger
ma ni ýa da, Fran si ýa da, Ita liýa da, 
Ýa po ni ýa da, Ame ri ka nyň Bir le
şen Ştat la ryn da, Ni der land lar 
Pa ty şa ly gyn da, Çe hi ýa da, Da ni
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ýa da, Finl ýan di ýa da, Şweý sa ri
ýa da, Gü nor ta Ko re ýa da, Be ýik 
Bri tani ýa da we Hy taý Halk Res
pub li ka syn da ön dü ri len iň kä mil, 
öň de ba ry jy in no wa sion luk man
çy lyk en jam la ry, sag ly gy go ra
ýyş mak sat ly se riş de ler or naş
dy ryl dy. Has saha na nyň umu my 
meý da ny 10,5 gek ta ry eýe läp, 
bi na nyň meý da ny 41 müň 156 
inedör dül met re deň dir. Bu ýer
de nä sag la ryň ýa tym la ýyn we 
gat nap be jer gi al ma gy hemde 
sag ly gy ny di kelt me gi üçin äh li 
ze rur şert ler bar. 

Tä ze has sa ha na da je mi 27 
bö lüm bo lup, olar da adam la ryň 
sag ly gy ny ber kitmek, ke sel le ri
ni be jer mek üçin giň şert ler dö
re dil di. Bu ýer de or naş dy ry lan 
kä mil enjam lar ýö ri te ope ra si
ýa la ryň ýo ka ry de re je de ge çi
ril me gi ne müm kin çi lik ber ýär. 
Ýa tym la ýyn otag lar bir we iki 
ada ma ni ýet le nip, olar da ze rur 
bo lan äh li amat ly şert ler dö re
dil di.

Has sa ha na nyň goş ma ça iki 
gat dan yba rat bi na sy esa sy bi na 
bi len bir le şip, onuň bi rin ji ga ty 
funk sio nal anyk la ýyş bö lü mi ni, 
mer kez leş di ri len bar lag ha na ny, 
şöh le bi len anyk la ýyş bö lü mi ni 
we ka bul ha na ny öz içi ne al ýar. 
Ýo kar ky ga ty bol sa ope ra si
ýa, ste ri li za si ýa hemde ulu lar 
we ça ga lar üçin anes te zio lo gi
ýa we rea ni ma siýa, aku şer çi lik 
hemde bä bek le riň rea ni ma si
ýa sy bö lüm le rin den yba rat dyr. 
Sag ly gy go ra ýyş hyz mat la ry nyň 
ama la aşy ryl ma gy üçin ze rur 
mag lu mat la ryň ýo ka ry tiz lik de 
alyn ma gy hemde mas la hat la
ryň gu ral ma gyn da bök denç li giň 
bol maz ly gy üçin, hassa ha na nyň 
äh li bö lüm le rin de san ly ul gam 

work of about 1200 of its em
ployees have been created. 
It is equipped with the latest 
medical equipment and sup
plies from manufacturers in 
Germany, France, Italy, Japan, 
the USA, the Netherlands, the 
Czech Republic, Denmark, 
Finland, Switzerland, South 
Korea, Great Britain and China. 
The total area of the hospital 
is 10.5 hectares, and the area 
of the building itself is 41,156 
square meters. All conditions 
for treatment and restoration 
of health in the inpatient and 
outpatient regime are created 
here.

The hospital has 27 de
partments with a wide range 
of opportunities to promote 
people's health and treat di
seases. The modern equipment 
installed here makes it pos
sible to carry out special ope
rations at a high level. The 
necessary conditions are also 
provided for patients. Single 
and double stationary wards 
have all amenities.

On the first floor of an ad
ditional twostorey building 
connected to the main buil
ding, there are departments 
of functional diagnostics, a 
centralized laboratory, a ra
diology department and a re
ception room. The upper floor 
consists of an operating room, 
sterilization, obstetrics, anes
thesiology and resuscitation 
for adults and children, as 
well as a neonatal intensive 
care unit. All departments 
of the hospital have a di gital 
interconnection system that 
allows to urgently exchange 
the data necessary for the 
provision of medical services 

рудованием и средствами от про
изводителей Германии, Франции, 
Италии, Японии, США, Нидер
ландов, Чехии, Дании, Финлян
дии, Швейцарии, Южной Кореи, 
Великобритании и Китая. Общая 
площадь территории больницы 
– 10,5 гектара, а площадь самого 
здания – 41 тысяча 156 квадрат
ных мет ров. Здесь созданы все 
условия для лечения и восста
новления здоровья в стационар
ном и амбулаторном режиме.

В больнице имеется 27 отде
лений, располагающих широ
ким спектром возможностей для 
укрепления здоровья людей и 
лечения болезней. Установлен
ное здесь современное обору
дование позволяет на высоком 
уровне проводить специальные 
операции. Для пациентов также 
предус мотрены необходимые 
условия. Одноместные и дву
местные стационарные палаты 
располагают всеми удобствами.

На первом этаже допол
нительного двухэтажного кор
пуса, соединённого с главным 
зданием, находятся отделения 
– функциональной диагностики, 
централизованная лаборатория, 
отделение лучевой диагностики 
и приёмная. Верхний этаж состо
ит из операционного, стерилиза
ционного, акушерского отделе
ний, отделения анестезиологии 
и реанимации для взрослых и 
детей, а также отделения реани
мации новорождённых. Во всех 
отделениях больницы имеется 
цифровая система взаимосвязи, 
которая позволяет экстренно 
обмениваться необходимыми 
для оказания медицинских услуг 
данными и оперативно органи
зовывать консилиумы.

В 7 этажном комплексе 
располагаются 27 отделений, в 
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ar ka ly öza ra ara bag la ny şyk ýo la 
go ýul dy.

7 gat ly top lum da 27 bö lüm, 
şol san da funk sio nal anyk la ýyş 
bö lü mi, oto ri no larin go lo gi ýa, 
neý ro hi rur gi ýa, iç ke sel le ri, tiz 
kö mek, fi zio te ra pi ýa we di kel
diş, anes tezio lo gi ýa we rea ni
ma si ýa, şeý le hem mas la hat 
be riş, ça ga ke sel le ri, new ro lo
gi ýa, endok ri no lo gi ýa, kar dio
lo gi ýa, sto ma to lo gi ýa bö lüm le
ri, gan ban ky, mer kez leş di ri len 
bar lag ha na we beý le ki ler bar. 
Ope ra si ýa bö lü mi 12 sa ny ope
ra si ýa ota gyn dan yba rat bo lup, 
onuň dü zü min de umu my hi
rur gi ýa, traw ma to lo gi ýa, neý
ro hi rur gi ýa, aku şergi ne ko lo
gi ýa, göz ke sel le ri, or to pe di ýa 
ugur ly ope ra si ýa otag la ry bar. 
Bu lar dan başgada, Gaý ra go
ýul ma syz tiz kö mek bö lü min de 
gys sag ly ope ra si ýa la ry ýe ri ne 
ýe tirmek üçin ni ýet le nen ope ra
si ýa ota gy hem bar.

and quickly organize consul
tations.

There are 27 departments 
in the 7storey complex, in
cluding departments of func
tional diagnostics, otorhino
laryngology, neurosurgery, 
internal medicine, ambulance, 
physiotherapy and rehabili
tation, anesthesiology and 
resuscitation, as well as con
sultative, pediatric, neurolo
gical, endocrinological, cardio
logical, dental departments, 
blood bank, a centralized labo
ratory, etc. The building has 
12 operating rooms  general 
surgery, traumatology, neu
rosurgery, obstetrics and gy
necology, eye diseases, ortho
pedics. In addition, there is an 
operating room for emergency 
operations.

The inpatient departments 
of the hospital consist of sur
gical, traumatological, thera
peutic, oncological, operating, 

том числе отделения функцио
нальной диагностики, оторино
ларингологии, нейрохирургии, 
внутренних болезней, скорой по
мощи, физиотерапии и реабили
тации, анестезиологии и реани
мации, а также консультативное, 
педиатрическое, неврологи
ческое, эндокринологическое, 
кардиологическое, стоматоло
гическое отделения, банк крови, 
централизованная лаборатория 
и др. В здании расположены 12 
операционных залов – общей 
хирургии, травматологии, ней
рохирургии, акушерства и гине
кологии, глазных болезней, ор
топедии. Помимо этого, имеется 
операционная для проведения 
неотложных операций.

Стационарные  отделения 
больницы состоят из хирурги
ческого,  травматологического, 
терапевтического, онкологичес
кого, операционного, карди
ологического, уроандрологи
ческого, стоматологического, 
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Has sa ha na nyň ýa tym la
ýyn bö lü mi hi rur gi ýa, traw
ma to lo gi ýa, te ra pi ýa, on kolo
gi ýa, ope ra si ýa, kar dio lo gi ýa, 
uroand ro lo gi ýa, sto ma to lo gi ýa, 
neý rot raw mo to lo giýa, fi zio te ra
pi ýa we di kel diş, anes te zio lo gi ýa 
we rea ni ma si ýa, tok si ko lo gi ýa 
we gemo dia liz, gan ban ky, äň
ýüz hi rur gi ýa sy bi len bi le lik dä ki 
gu lakbu runbo kur dak bölüm
le rin den yba rat dyr. Bu bö lüm
ler de näsaglaryň ýatym la ýyn 
be jer gi al mak la ry üçin äh li şert ler 
dö re di lip dir. Otag lar bir we iki 
adam üçin ni ýet le nip, ola ryň her 
bi rin de aý ra tyn, şah sy gi gi ýe na 
otag la ry bar.

Tiz kö mek bö lü min de hem 
äh li ze rur se riş de ler bi len üp jün 
edi len döw re bap aw tou lag lar 
par ky bar. Mun dan baş gada, 
has sa ha na da kö mek çi otag lar – 
giň nahar ha na, kir ýu wul ýan ýer 
we beý le ki ler bar. Onuň çä gin
de näsaglara tiz kö mek bermek 
hemde ola ry has sa ha na çalt 
ge tir mek, se bi tiň alys da ky ýer
le ri ne bar mak üçin ni ýet le nen 
diku çar hyzmaty ýola goýlan.

Hä zir ki za man en jam la ry bi
len üp jün edi len bu kö pu gur ly 
has sa ha na ila tyň sag ly gy ny ber
kit mek de, ke sel le riň öňü ni al
mak da we näsaglary döw re bap 
usul lar da be jer mek de ýur du
myz da esa sy mer kez le riň bi ri ne 
öw rü ler. Döw re bap lukman çy
lyk eda ra sy nyň gur lu şy gy Bal
kan we la ýat hä kim li gi niň bu ýur
ma sy bo ýun ça Se na gat çy lar we 
te le ke çi ler bir leş me si niň ag za sy 
bo lan «Us sat  In že ner» hu su
sy kärha na sy ta ra pyn dan ýe ri ne 
ýe ti ril di.

Türk men  Döw let  
ha bar lar agentligi

cardiological, uroandrological, 
dental, neurotraumatological 
departments, departments of 
physiotherapy and rehabili
tation, anesthesiology and 
resuscitation, toxicology and 
hemodia lysis, blood bank, 
department of otorhinolaryn
gology and maxil lofacial sur
gery. They have created all 
the possibilities for patients to 
receive inpatient treatment, 
depending on the type of dise
ase. Chambers are designed 
for one and two people, each 
of them is equipped with sepa
rate hygienic rooms.

The ambulance depart
ment is equipped with a fleet 
of mo dern, fully equipped ve
hicles. In addition, the hos
pital has a number of utili
ty rooms  a spacious dining 
room, laundry, etc. There is 
also a helipad on the territo
ry, designed to fly to remote 
places in the region in order to 
provide emergency assistance 
and promptly deliver patients 
to the hospital.

In general, the multidis
cip linary hospital equipped 
with modern equipment will 
become one of the country's 
leading centers in the field 
of promo ting public health, 
preventing diseases and trea
ting patients with advanced 
methods. The construction of 
a modern medi cal institution 
was carried out by order of 
the hyakimlik of the Balkan 
region by the individual 
enterprise «Ussat   Inžener», 
which is a member of the 
Union of Industrialists and 
Entrepreneurs.

State news agency 
of Turkmenistan

нейротравматологического 
отделений, отделений физио
терапии и реабилитации, анес
тезиологии и реанимации, ток
сикологии и  гемодиализа, банка 
крови, отде ления оторинола
рингологии и челюстно лицевой 
хирургии. В них созданы все 
возможности для получения 
больными стационарного лече
ния в зависимости от вида забо
левания. Палаты рассчитаны на 
одного и двух человек, каждая 
из них оборудована отдельными 
 гигиеническими комнатами.

Отделение скорой помощи 
оснащено парком современных, 
полностью укомплектованных 
необходимыми средствами ма
шин. Помимо этого, больница 
располагает рядом подсобных 
помещений – просторной столо
вой, прачечной и т.д. Также на 
территории размещается верто
лётная площадка, предназна
ченная для вылета в отдалённые 
места региона с целью оказания 
экстренной помощи и скорей
шей доставки пациентов в боль
ницу.

В целом оснащённая совре
менным оборудованием много
профильная больница станет од
ним из ведущих центров страны 
в области укрепления здоровья 
населения, профилактики за
болеваний и лечения пациентов 
передовыми методами. Строи
тельство современного медуч
реждения было осуществлено по 
заказу хякимлика Балканского 
велаята индивидуальным пред
приятием «Ussat  Inžener», ко
торое является членом Союза 
промышленников и предприни
мателей.

Государственное информационное 
агентство Туркменистана
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TÄZE DÖWRÜMIZIŇ TÄSIN ŞÄHERI
AMAZING CITY OF A NEW EPOCH
УДИВИТЕЛЬНЫЙ ГОРОД НОВОЙ ЭПОХИ

ВО ВРЕМЯ инаугурационной 
речи глава государства 
Сердар Бердымухамедов 

отметил: «На встречах с изби
рателями я подробно говорил о 
строительстве жилого комплек
са «Ашхабадсити» в столице, 
новых современных сёл и по
сёлков в велаятах. В будущем 
мы продолжим эту работу во 
всех регионах нашей страны». 
Таким образом, созидатель
ное дело, начатое заслуженным 
архитектором Туркменистана 

DURING the inaugural 
speech, the head of state 
Serdar Berdimuhamedov 

noted: «At meetings with voters, 
I spoke in detail about the con
struction of the «Ashgabat city» 
residential complex in the capi
tal, new modern villages and 
settlements in the velayats. In 
the future, we will continue this 
work in all regions of our coun
try». Thus, the creative work, 
started by the honored architect 
of Turkmenistan  HeroArkadag, 

HORMATLY Prezidentimiz 
Serdar Berdimuhamedow 
döw let Baş tu tan ly gyna gi

riş mek da ba ra syn da eden ta ry
hy çy ky şyn da: «Men saý law çy lar 
bi len ge çi ren du şu şyk la rym da 
paý tag ty myz da «Aş ga batsi ti» 
ýa şa ýyş top lu my ny, we la ýat lar
da tä ze, hä zir ki za man oba la ry
dyr şä her çe le ri ni gur mak ba ra da 
jik mejik aýt dym. Ne sip bol sa, 
bu iş le ri gel jek de ýur du my zyň 
äh li se bit le rin de hem do wam et
di re ris» diý mek bi len Türk me
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acquires a worthy continuation 
under the  leadership of our 
 esteemed President, as evidenced 
by the largescale work carried 
out in the country in the inte
rests of the Turkmen people.

Our esteemed President 
pays great attention to the con
struction of a new modern ad
ministrative center of the Akhal 
velayat, which is being built in 
the Gorjav gengeshlik of the 
Geokdepe etrap of the Akhal 
 velayat, at the foot of the Kopet
dag mountains. On behalf of the 
head of state, the Chairman of 
the Halk Maslakhaty of the Milli 
Gengesh of Turkmenistan, the 
honorary elder HeroArkadag, 
regularly visits the construction 
site and gets acquainted with 

nis ta nyň at ga za nan Ar hi tek to ry 
Gahryman Arkadagymyzyň öňe 
sü ren baş lan gyç la ry nyň dö re di ji
lik li do wam et di ril jek di gi ni bel läp 
geç di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ahal we la ýa ty nyň Gök de pe et
ra by nyň Gor jaw ge ňeş li gin de 
Kö pet da gyň ete gin de düý bi tu
tu lan Ahal we la ýa ty nyň tä ze, 
döw re bap eda ra ediş mer ke
zi niň gur lu şy gy na uly üns ber
ýär. Hor mat ly Prezidentimiziň 
tab şyr ma gy bo ýun ça Türk
me nis ta nyň Mil li Ge ňe şi niň 
Halk Mas la ha ty nyň Baş ly gy 
Hormatly il ýa şu ly sy Gahryman 
Arkadagymyz hem bu ýe re yzy
gi der li iş sa par la ry ny ama la 
aşy ryp, gur lu şyk iş le ri niň al nyp 
ba r ly şy, iş le riň hi li bi len ýe rin de 

ГероемАркадагом, обретает 
достойное продолжение 
под руководством нашего 
 уважаемого  Президента, о чём 
свидетельствует проводимая 
в стране масштабная работа в 
интересах туркменистанцев.

Наш уважаемый  Президент 
уделяет большое внимание 
строительству нового совре
менного административно
го центра Ахалского велаята, 
строящийся в генгешлике Гор
джав Геокдепинского этрапа 
Ахалского велаята, у подно
жия Копетдагских гор. По по
ручению главы государства 
Председатель Халк Маслахаты 
Милли Генгеша Туркменистана 
– почётный старейшина Герой
Аркадаг, регулярно посещает 
стройплощадку и знакомит

Halkara atçylyk ýokary okuw mekdebiniň şekil taslamasy
Project of the International University of Horse Breeding 

Эскиз проекта Международного университета коневодства
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the progress and quality of con
struction work, and also gives 
his valuable recommendations 
regarding the planning of the 
urban landscape, the design of 
the exterior and interior of the 
facilities under construction, 
the improvement of the space 
of the new cities without dama
ging the environment. During 
the implementation of this 
megaproject, the main focus is 
on the use of advanced scien
tific developments, the use of 
building materials made from 
local raw materials, as well as 
the best achievements of na
tional architecture.

In order to  successfully 
implement the tasks out
lined by the Program for the 
 socioeconomic development of 
the country for 20192025, the 
socioeconomic development 

ta nyş ýar. Bi na la ryň we des ga la
ryň ýer leş di ri li şi, ola ryň gur lu
şyk yl my nyň iň tä ze ga za nan la ry 
bi len mil li bi na gär lik ýö rel ge le
ri mi ziň saz la şyk da ut gaş dy ry lyp 
gur lu şy hemde be ze li şi, ýer li 
çig mal lar dan ön dü ril ýän gur
lu şyk se riş de le ri ni ulan mak we 
bu ýe riň te bi gy land şaf ty ny boz
man eko lo gi ýa aba dan çy ly gy ny 
üp jün et mek bo ýun ça gym mat ly 
mas la hat la ry ny be rip dur ýar.

Gah ry man Ar ka da gy myz 
2019njy ýy lyň 4nji mar tyn da 
«Türk me nis ta nyň Prezidentiniň 
ýur du my zy 20192025nji ýyl
lar da dur muşyk dy sa dy taý dan 
ös dür me giň Mak sat na ma syn
da» bel le nen we zi pe le ri üs tün
lik li dur mu şa ge çir mek, se bit
le ri dur muşyk dy sa dy taý dan 
ös dür mek, ila ty my zyň ýa şa ýyş 
de re je si ni hasda ýo kar lan
dyr mak mak sa dy bi len «Ahal 

ся с ходом и качеством стро
ительных работ, а также даёт 
свои ценные рекомендации 
относительно планировки го
родского ландшафта, дизайна 
экстерьера и интерьера возво
димых объектов, благоустрой
ства пространства нового го
рода без ущерба окружающей 
среде. При реализации этого 
мегапроекта основной акцент 
делается на применении пере
довых научных разработок, ис
пользовании стройматериалов, 
изготовленных из местного сы
рья, а также лучших достиже
ний национального зодчества.

В целях успешной реали
зации задач, намеченных Про
граммой социальноэкономи
ческого развития страны на 
20192025 годы, социальноэко
номического развития регионов, 
а также дальнейшего повыше
ния благосостояния населения 4 

2 gatly 2 öýli ýaşaýyş jaýlarynyň şekil taslamasy
The project of a 2-storey 2-apartment residential building 
Эскиз проекта 2-х этажного 2-х квартирного жилого дома
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of the regions, as well as fur
t her improve the welfare of the 
population, on March 4, 2019, 
the President of Turkmenistan 
signed the Decree «On the con
struction of a new modern ad
ministrative center of the Akhal 
velayat». Already on April 10 of 
the same year, HeroArkadag 
took part in the invading cere
mony of laying the foundation 
of the new administrative cen
ter of the Akhal velayat in the 
Geokdepe etrap.

The new center, being built 
on the basis of the townplan
ning program of the Hero 
Arkadag, will become one of 
the modern cities that will 
help ensure a high standard of 
 living for our people. As Hero 
Arkadag notes, it is impossible 
to imagine a new city without 
digital and intelligent systems, 
without high technologies. And 

we la ýa ty nyň tä ze, döw re bap 
eda ra ediş mer ke zi ni gur mak 
ha kyn da» Ka ra ra gol çek di. 
Şol ýy lyň 10njy ap re lin de bol
sa Ahal we la ýa ty nyň Gök de pe 
et ra by na ba ryp, Ahal we la ýa
ty nyň tä ze nus ga da ky mer ke zi 
şä he ri niň düý bi ni tu tup, onuň 
gur lu şy gy na ak pa ta ber di. 
Gahryman Arkadagymyzyň şä
her gur lu şyk mak sat na ma sy
nyň esa syn da dö re dil ýän tä ze 
mer kez döw rü mi ziň ýo ka ry ýa
şa ýyş keş bi ni ke ma la ge tir ýän 
hä zir ki za man şä her le ri mi ziň 
bi ri bo lar. 

Mähriban Prezidentimiz bu 
şä he ri san ly we in tel lek tual ul
gam lar dan, ýo ka ry teh no lo gi ýa
lar dan üz ňe göz öňü nede ge ti
rip bol maz diý mek bi len, ola ryň 
bi ziň dur mu şu my zyň äh li ugur
la ry na iş jeň or naş ýan dy gy ny 
jaý dar bel le ýär. 

марта 2019 года  Президент Турк
менистана подписал Постанов
ление «О строительстве нового 
современного административ
ного центра Ахалского велая
та». Уже 10 апреля того же года 
Герой Аркадаг принял участие 
в торжественной церемонии за
кладки фундамента нового ад
министративного центра Ахал
ского велаята в Геокдепинском 
этрапе.

Новый центр, возводимый 
на основе градостроительной 
программы ГерояАркадага, 
станет одним из современ
ных городов, который будет 
способствовать обеспечению 
высокого уровня жизни на
шего народа. Как отмечает 
ГеройАркадаг, новый город 
невозможно представить без 
цифровых и интеллектуальных 
систем, без высоких техноло
гий. И они активно внедряются 
во все сферы нашей жизни.

5 gatly 30 öýli hem-de 5 gatly 40 öýli ýaşaýyş jaýlarynyň şekil taslamasy
The project of 5-storey 30-apartment and 5-storey 40 apartment buildings 
Эскиз проекта 5-и этажных 30-и квартирных и 5-и этажных 40 квартирных домов
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they are actively introduced into 
all spheres of our life.

On behalf of HeroArkadag, 
students of the Turkmen State 
Institute of Architecture and 
Construction, under the guidan
ce of experienced teachers, got 
involved in design work.

Particular attention is also 
paid to the active use of ad
vanced experience, scientific 
achievements both in the con
struction of facilities and struc
tures, and in finishing work, 
including the improvement of 
adjacent territories. The monu
mental building «Akhal» 40 
meters high, installed on the 
square near the velayat khya
kimlik, is the pride of our uni
versity, since the project of this 

Gah ry man Ar ka da gy my zyň 
tab şy ry gy bo ýun ça Türk men 
döw let bi na gär likgur lu şyk 
ins ti tu ty nyň ha ly pa mu gal lym
la ry nyň ýol baş çy ly gyn da ta lyp 
ýaş lar ýo kar da ag za lyp ge çi len 
tas la ma la ry iş läp taý ýar la ma ga 
gat naş dy lar.

Gu rul ýan bi na la ryň, des ga
la ryň gur lu şy gyn da bol şy ýa ly, 
ola ryň be zeg iş le rin de, şol san da 
ýa na şyk ýer le ri niň aba dan laş
dy ryl ma gyn da hä zir ki za ma nyň 
ösen tej ri be si niň hemde yl myň 
ga za nan la ry nyň iş jeň ula nyl ma
gy na aý ra tyn üns be ril ýär. Ahal 
we la ýa tyň hä kim li gi niň öňün
dä ki meý dan ça da otur dyl ýan, 
be ýik li gi 40 metr bo lan «Ahal» 
mo nu men ti niň gur lu şy gy onuň 
aý dyň my sa ly dyr we ol ýo ka ry 

По поручению Героя 
Аркадага студенты Туркменско
го государственного архитек
турностроительного института 
под руководством опытных 
преподавателей подключились 
к проектным работам.

Особое внимание уделя
ется также активному исполь
зованию передового опыта, 
достижений науки как при 
строительстве объектов и со
оружений, так и в отделочных 
работах, в том числе при бла
гоустройстве прилегающих 
территорий. Монументальное 
сооружение «Ахал» высотой 
40 метров, установленное на 
площади у велаятского хяким
лика, является гордостью на
шего вуза, так как проект это
го монумента, утверждённый 

2 gatly 2 öýli ýaşaýyş jaýlarynyň şekil taslamasy
The project of a 2-storey 2-apartment residential building 

Эскиз проекта 2-х этажного 2-х квартирного жилого дома
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monument, approved by the 
HeroArkadag, was prepared 
by teachers of the Department 
of Architecture of the Turkmen 
State Institute of Architecture 
and Civil Engineering.

Along with this, dozens of 
smallscale architectural pro
jects have been prepared for 
road infrastructure – under
ground passages, street lighting 
systems and bus stops.

The students of our univer
sity began their practice here 
from the moment of land sur
veying. Immediately after the 
start of construction work, on
site practical classes were held 
here, during which students 
were introduced to technolo
gical processes, types of buil

ГероемАркадагом, подготов
лен преподавателями кафедры 
архитектуры Туркменского го
сударственного архитектурно
строительного института.

Наряду с этим, были под
готовлены десятки маломас
штабных архитектурных про
ектов, касающиеся объектов 
дорожной инфраструктуры – 
подземных переходов, системы 
уличного освещения и автобус
ных остановок.

Студенты нашего вуза на
чали здесь практику с мо
мента проведения земель
ногеодезических работ. Уже 
непосредственно после начала 
строительных работ здесь про
водились выездные практичес
кие занятия, в ходе которых 
студенты знакомили с техно

okuw mek de bi mi ziň pro fes sor 
mu gal lym la ry, şeý lede ta lyp 
ýaş la ry üçin hasda buý sanç
ly dyr, çün ki bu aja ýyp tas la ma 
ins ti tu ty my zyň Bi na gär lik ka
fed ra sy nyň mu gal lym la ry ta ra
pyn dan taý ýar lan dy we Gah ry
man Ar ka da gy my zyň tas syk lap 
ber me gi bi len gur lu şy gy ama la 
aşy ryl ýar.

On dan baş gada, ýe ras ty 
ge çel ge ler de, yşyk lan dy ryş ul
gam la ryn da we du ral ga lar da 
or naş dyr mak mak sa dy bi len ki
çi göw rüm li bi na gär lik tas la ma
la ry nyň on lar ça gör nüş le ri niň 
şe kil tas la ma la ry taý ýar lan dy.

Ýo ka ry okuw mek de bi mi ziň 
ta lyp la ry bu ýer de he niz geo
de zi ýaýer iş le ri ge çi ri lip ýör kä 
tej ri be lik le ri ge çip baş la dy lar. 

320 orunlyk çagalar bagynyň şekil taslamasy
The project of a kindergarten for 320 children 

Эскиз проекта детского сада на 320 мест
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Ýörite sungat mekdebiniň hem-de çagalar sungat mekdebiniň şekil taslamasy
The project of a special art school and children's art school 

Эскиз проекта специальной художественной школы и детской художественной школы
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Şä he riň gur lu şy gy nyň gi dip du
ran döw rün de bol sa göç me sa
pak lar da gur lu şyk iş le ri niň teh
no lo gi ýa sy, ula nyl ýan gur lu şyk 
se riş de le ri, agyz su wu ny we 
la gym suw la ry ny aras sa laý jy 
des ga la ryň, su wa ryş, la gym we 
ýa gyn suw la ry ny ge çi ri ji ul gam
la ryň gur lu şy gy bi len yzy gi der li 
ta nyş ýar lar.

Bu iş le ri öz wag tyn da saz
la şyk ly ama la aşyr mak mak sa
dy bi len hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ahal we la ýa ty nyň tä ze, döw re
bap eda ra ediş mer ke zi ni gur
mak bo ýun ça Döw let ko mi te ti ni 
hemde tä ze şä he riň hä kim li gi
ni dö ret di.

Bi lim iş gär le ri ni we ta lyp 
ýaş la ry buý san dyr ýan ýag daý
la ryň bi ride, bu ýer de gu rul ýan 

ding materials, water supply 
systems and water treatment 
facilities, supply and internal 
systems for supplying drinking 
water, irrigation, sewerage and 
rainwater drainage.

To ensure the timely coor
dinated implementation of the 
work being carried out here, 
the Decrees of the President of 
Turkmenistan established the 
State Committee for the con
struction of the center of the 
Akhal velayat and the khyakim
lik of a new modern city – the 
administrative center of the 
Akhal velayat.

A large number of educa
tional institutions will be con
centrated here, which cannot 
but please the student youth, 

логическими процессами, раз
новидностями строительных 
материалов, системами водо
снабжения и водоочистными 
сооружениями, подводящими 
и внутренними системами снаб
жения питьевой водой, оро
шения, канализации и отвода 
 дождевой воды.

Для обеспечения своев
ременного скоординирован
ного выполнения ведущихся 
здесь работ Постановления
ми  Президента Туркменистана 
были созданы Государствен
ный комитет по строительству 
центра Ахалского велаята и 
хякимлик нового современно
го города – административного 
центра Ахалского велаята.

Здесь будет сосредоточено 
большое количество учебных 

Orta hünär okuw mekdebiniň şekil taslamasy
The project of a secondary vocational school 

Эскиз проекта средней профессиональной школы
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720 orunlyk umumy bilim berýän mekdebiniň şekil taslamasy
The project of a comprehensive school for 720 places 

Эскиз проекта общеобразовательной школы на 720 мест

заведений, что не может не 
радовать студенческую моло
дёжь, а также представителей 
системы образования. В них 
будут созданы самые лучшие 
условия для проживания, от
дыха, гармоничного воспита
ния детей. Для юных жителей в 
новом административном цен
тре велаята будет возведено 
10 детских садов на 320 мест 
каждый, 19 средних школ по 
720 мест. Помимо этого, преду
смотрены начальная и средняя 
специальная школы, две шко
лы искусств.

Городскую инфраструктуру 
на родине ахалтекинцев попол
нят здания для Высшей между
народной школы коневодства с 
ипподромом и тренировочными 
полями, манежами и конюшня

as well as representatives of 
the education system. They 
will create the best conditions 
for living, recreation, harmo
nious upbringing of children. 
For young residents in the 
new administrative center 
of the velayat, 10 kindergar
tens for 320 places each, 19 
secon dary schools for 720 
places will be built. In addi
tion, primary and secondary 
special schools, two schools 
of arts are provided.

The urban infrastructure in 
the homeland of the akhalteke 
horses will be replenished with 
buildings for the Higher Interna
tional School of Horse Breeding 
with a hippodrome and training 
fields, arenas and stables, the 

bi na lar dyr des ga la ryň ha ta ryn
da hä zir ki za man ylymbi lim, 
ter bi ýe çi lik eda ra la ry nyň köp 
bol ma gy dyr. Olar da ýa şa mak, 
dynç al mak, ça ga la ryň ru hy hem 
be den taý dan sag dyn ösüp ulal
mak la ry üçin äh li amat ly şert
ler dö re di ler. Bu nus ga lyk tä ze 
şä her de her bi ri 320 orun lyk 10 
sa ny ça ga lar ba gy nyň bi na la ry, 
her si 720 okuw ça ni ýet le nen 19 
sa ny or ta mek de bi, baş lan gyç 
we or ta hü när mek de bi bi len bir 
ha tar da iki sa ny sun gat mek de
bi bi na edil ýär.

Şeý le hem ga dy my dö wür
ler den bä ri hal ky my zyň buý san
jy na öw rü len ahalte ke be dew
le ri niň ösüpör ňän me ka nyn da 
yn san gy lyk ly be dew ler üçin 
bi na la ryň me ýil leş di ril me gi, 
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ми, Научнопроизводственного 
центра коневодства, которые 
позволят оптимизировать раз
ведение, подготовку, тренинг, 
сохранение породных качеств 
великолепных чутких ахалте
кинских скакунов, издревле 
предметом гордости и достоя
нием нашего народа.

Примечательно, что веду
щий к городу проспект назван в 
честь прекрасного ахалтекинца 
Акхана, который прославился 
на весь мир рекордом – встал 
на дыбы и прошёл 10 метров за 
4,19 секунды. Это достижение 
было занесено в Книгу Гиннес
са. Кроме того, скульптура это
го великолепного представите
ля древнейшей в мире породы 
скакунов будет установлена 
на кольцевой развязке вдоль 
вышеупомянутого проспекта. 
Эти объекты вместе с располо
женным неподалёку Между
народным конноспортивным 
комплексом составят коневод
ческий кластер, что позволит 
вывести эту отрасль на мировой 
уровень.

По инициативе  Героя 
 А р к а д а г а  и  у с е р д и ю 
 уважаемого Президента новый 
образцовый город, который 
сыграет большую роль в судьбе 
нашей страны, будет построен 
в ближайшем будущем и до
полнит череду белых городов 
нашей страны.

Реализация столь мас
штабного по размаху и значе
нию проекта возможна лишь 
в экономически сильной стра
не, успешно осуществляющей 
 прогрессивные социальноэко
номические реформы.

Парахат ОРАЗОВ,
ректор Туркменского 

государственного архитектурно-
строительного института,

кандидат технических наук

Research and Production Cen
ter for Horse Breeding, which 
will optimize breeding, training, 
preservation of the pedigree 
qualities of magnificent sensi
tive akhalteke horses, since 
ancient times a source of pride 
and heritage of our people.

It is noteworthy that the 
avenue leading to the city 
is named after the beautiful 
akhalteke horse Akhan, who 
became famous  throughout 
the world for his record – he 
reared up and ran 10 me
ters in 4.19 seconds. This 
achievement was listed in the 
Guinness Book. In addition, a 
sculpture of this magnificent 
representative of the world's 
oldest race of horses will be 
installed at the roundabout 
along the aforementioned ave
nue. These facilities, together 
with the nearby International 
equestrian complex, will form 
the horse breeding cluster, 
which will bring the industry 
to the world level.

On the initiative of the 
 HeroArkadag and the diligence 
of the esteemed President, a 
new exemplary city, which will 
play a big role in the fate of our 
country, will be built in the near 
future and will complement 
the series of white cities in our 
country.

The implementation of 
such a large scale and signi
ficant project is possible in 
an economically strong coun
try successfully implementing 
prog ressive social and econo
mic reforms.

Parahat ORAZOV,
Rector of the Turkmen State

Architectural and Construction institute,
candidate of technical sciences

şöh rat ly ahalte ke be dew le ri
niň ta ry hy wa ta ny hök mün de 
meş hur bo lan Ahal we la ýa ty nyň 
tä ze dö re dil ýän mer ke zin de aý
law la ýyn tür gen le şik meý dan
ça la ry, ma než le ri we at ha na la
ry bo lan Hal ka ra at çy lyk ýo ka ry 
okuw mek de bi niň, At çy lyk yl
myönüm çi lik mer ke zi niň gu
rul ma gy şä he riň ma nymaz mu
ny ny baý laş dyr ýar.

Bu aja ýyp şä he re bar ýan 
esa sy şa ýo la 10 metr ara ly gy 
çar pa ýa ga lyp, 4,19 se kunt da 
geç me gi ba şa ran we Gin ne siň 
bü tin dün ýä Re kord lar ki ta by na 
gi ren meş hur Ak ha nyň ady nyň 
da kyl ma gy, aý law ly ýer de bol
sa Ak ha nyň be lent heý ke li niň 
di kil me gi äh li hal ky my zy diý seň 
buý san dyr ýar. Çün ki, bu des
ga lar go laý da ýer le şen Hal ka ra 
at çy lyk top lu my bi len bi le lik de 
tu tuş ul ga my eme le ge tir ýär. Ol 
hem öz ge ze gin de pu da gy tä ze, 
dün ýä de re je si ne çy kar ma ga 
müm kin çi lik be rer.

Gahryman Arkadagymyzyň 
baş lan gyç la ry we mäh ri ban 
Prezidentimiziň yh la sy bi
len ýur du my zyň yk ba lyn da uly 
orun al jak tä ze nus ga da ky şä
he ri miz ýa kyn gel jek de gur lup 
hal ky my zyň hyz ma ty na ber ler 
we bar ha şä her le şip bar ýan 
ýur du my zyň ak şä her le ri niň 
üs tü ni ýe ti rer.

Şeý le döw let li iş le ri asyr
la ra ýaň sal jak tas la ma la ry, di
ňe, yk dy sa dy taý dan kuw wat ly 
we saz la şyk ly dur muşyk dy sa
dy öz gert me le ri dur mu şa ge çi
rip, yzy gi der li ösüş ler ga zan ýan 
döw let de amal et mek müm kin 
bol ýar.

Parahat ORAZOW,
Türkmen döwlet binagärlik-gurluşyk 

institutynyň rektory, 
tehniki ylymlaryň kandidaty
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INSTITUTYŇ 10 ÝYLLYK ÝUBILEÝI
10TH ANNIVERSARY OF THE INSTITUTE
10-ЛЕТНИЙ ЮБИЛЕЙ ИНСТИТУТА
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25 МАЯ нынешнего года 
исполнилось 10 лет 
с момента основания 

Туркменского государственно
го архитектурностроительного 
института. История вуза берёт 
начало от технического факуль
тета прежнего Туркменского го
сударственного университета, 
где готовили специалистов ши
рокого  профиля в области про

MAY 25th this year marked 
the 10th anniversary of 
the founding of the Turk

men State Institute of Architec
ture and Construction. The his
tory of the university dates back 
to the technical faculty of the 
former Turkmen State Univer
sity, which trained a wide pro
file of specialists in the field of 
industrial and civil engineering. 

U ÝYLYŇ maý aýy nyň 25ine 
Türk men döw let bi na gär
likgur lu şyk ins ti tu ty nyň 
dö re di le ni ne 10 ýyl dol

dy. Ol gur lu şyk pu da gyň se na gat 
we raý at gur lu şy gy bi len bag ly 
dur li hü när men le ri taý ýar la mak 
mak sa dy bi len öz göz ba şy ny öň
ki Türk men döw let uni wer si te
ti niň teh ni ki fa kul te tin den alyp 
gaýd ýar. 1955nji ýyl da teh ni ki 
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fa kul tet de «In že nergeo lo gi ýa» 
hü nä rin den baş gada, «Se na
gat we ra ýat jaý gur lu şy gy» we 
«Suw üp jün çi li gi we ha pa la nan 
suw la ry ak dyr mak» hü när le ri 
bo ýun ça ýo ka ry bi lim li in že ner
ler taý ýar la nyp baş lan ýar. Soň ra 
1963nji ýy lyň 1nji sent ýab ryn
da Türk men po li teh ni ki ins ti tu ty 
dö re dil ýär. 2012nji ýyl da Türk
men po li teh ni ki ins ti tu ty ýa py
lyp, şol ýy lyň maý aýy nyň 25ine 
hormatly Arkadagymyzyň Ka ra ry 
bi len Türk men döw let bi na gär lik
gur lu şyk ins ti tu ty dö re dil di. 

Ber ka rar döw le tiň tä ze eý
ýa my nyň Gal ky ny şy döw rün de 
hor mat ly Pre zi den ti mi ziň taý syz 
ta ga lla sy ne ti je sin de ýur du myz
da gur lu şyk iş le ri güýç li dep gin de 
al nyp ba ryl ýar. Hä zir ki dö wür
de gur lu şyk la ra bil di ril ýän ýo ka
ry ta lap la ry, ýag ny ýa şa ýyşra ýat 
gur lu şy gy we dür li mak sat ly des
ga la ryň hil de re je si ni ýo kar lan
dyr mak, seýs mi ki ýag da ýa dur

In 1955, in addition to the «Engi
neering and Geological» special
ty, the technical faculty began 
to train qualified engineers in 
such areas as «Industrial and ci
vil construction», «Water supply 
and sewerage». On September 
1, 1963, the Turkmen Polytech
nic Institute was established. It 
was closed in 2012, and on May 
25th of the same year, in accor
dance with the Decree of the He
roArkadag, the Turkmen State 
Institute of Architecture and 
Construction was founded.

 In the era of the Revival of 
a new epoch of a powerful state, 
as a result of the active support 
of the esteemed President, the 
pace of construction work in 
our country is gaining momen
tum. In this context, one of the 
priorities of the state policy is 
to ensure the high quality and 
seismic resistance of the facili
ties under construction. There

мышленного и гражданского 
строительства. В 1955 году, по
мимо «Инженерногеологиче
ской» специальности, техниче
ский факультет начал готовить 
квалифицированных инжене
ров по таким направлениям, как 
«Промышленное и гражданское 
строительства», «Водоснабже
ние и канализация». 1 сентября 
1963 года был создан Туркмен
ский политехнический институт. 
25 мая 2012 года на его базе в 
соответствии с Постановлением 
ГерояАркадага основан Турк
менский государственный архи
тектурностроительный институт.

В эру Возрождения новой 
эпохи могущественного госу
дарства в результате деятель
ной поддержки уважаемого 
 Президента темпы строительных 
работ в нашей стране набирают 
обороты. В этом контексте одним 
из приоритетов государственной 
политики выступает обеспече
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ние высокого качества и сейс
мостойкости возводимых объ
ектов. Поэтому учебный процесс 
в Туркменском государственном 
архитектурностроительном ин
ституте осуществляется на ос
нове комплексного подхода, что 
продиктовано стремлением под
готовить специалистов высокого 
класса.

В настоящее время в струк
туре Туркменского государствен
ного архитектурностроитель
ного института функционирует 6 
факультетов: Архитектурностро
ительный, Инженерномехани
ческий, Химикотехнологичес
кий, Экономики и управления, 
Дорожного строительства, Ком
пьютерных технологий и авто
матизации, а также факультет 
 Повышения квалификации.

В настоящее время на 26 
кафедрах института более 3000 
студентов получают современное 
образование по 9 направлениям:

fore, the educational process at 
the Turkmen State Institute of 
Architecture and Construction is 
carried out on the basis of an in
tegrated approach, which is dic
tated by the desire to train high
class specialists.

Currently, the structure of the 
Turkmen State Institute of Archi
tecture and Construction has 6 
faculties: Architecture and Con
struction, Mechanical Enginee
ring, Chemical Technology, Eco
nomics and Management, Road 
Construction, Computer Techno
logy and Automation, as well as 
the Faculty of Advanced Training.

 Currently, at 26 depart
ments of the institute, more than 
3,000 students receive modern 
education in 9 areas:

– Architecture. Specialties: 
architecture, urban construction 
and planning of settlements, de
sign of the architectural envi
ronment;

muk ly ly gy ny üp jün et mek döw let 
sy ýa sa ty nyň ile ri tu tul ýan ugur la
ry nyň bi ri bo lup dur ýar. Bu ugur da 
Türk men döw let bi na gär likgur
lu şyk ins ti tu tyn da kä mil dü şün
je li, giň göz ýe tim li hü när men le ri 
taý ýar la mak da uly iş ler al nyp ba
ryl ýar.

Türk men döw let bi na gär
likgur lu şyk ins ti tu tyn da hä zir ki 
wagt da 6 sa ny fa kul tet bar. Olar: 
Bi na gär likgur lu şyk, Hi mi ýa teh
no lo gi ýa sy, Yk dy sa dy ýet we do
lan dy ryş, Ýol gur lu şy gy, In že ner 
me hanika sy, Komp ýu ter teh no lo
gi ýa sy we aw to ma ti ka  fa kul tet le
ri dir.

Ins ti tut da 26 sa ny ka fed ra he
re ket ed ýär we hü när men le ri taý
ýar la ma gyň 9 sa ny ug ry bo ýun ça 
3000den gow rak ta lyp la ra döw
re bap bi lim be ril ýär: 

– Bi na gär lik. Hü när ler: bi
na gär lik; şä her gur lu şyk we ilat ly 
ýer le ri me ýil leş dir mek; bi na gär lik 
gur şa wy nyň di zaý ny;
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– Gur lu şy gyň teh ni ka sy we 
teh no lo gi ýa la ry. Hü när ler: se na
gat we ra ýat jaý gur lu şy gy; ýy ly
lyk, gaz üp jün çi li gi we ho wa çal
şy gy; suw üp jün çi li gi, ula ny lan 
suw la ry ak dy ryş we suw gor la
ry ny go ra mak, aw to mo bil ýol la
ry nyň we uçuş meý dan ça la ry nyň 
gur lu şy gy, gur lu şyk ma te rial la
ry ny, önüm le ri ni we konst ruk si
ýa la ry ny ön dür mek, köp rü ler we 
ulag tun el le ri, şä her gur lu şy gy, 
ama ly geo de zi ýa, goz gal ma ýan 
em läk le riň eks per ti za sy we do
lan dy ry ly şy;

– In for ma ti ka we ha sap la ýyş 
teh ni ka sy. Hü när ler: mag lu mat
la ry iş läp taý ýar la ma gyň we do
lan dyr ma gyň aw to mat laş dy ry lan 
ul gam la ry; mag lu mat teh no lo gi
ýa la ry nyň prog ram ma üp jün çi li gi; 
mag lu matöl çe ýiş teh ni ka sy we 
teh no lo gi ýa sy;

– Elekt ro ni ka, ra dio teh ni ka we 
ara gat na şyk ul gam la ry. Hü när
ler: se na gat elekt ro ni ka sy; mik ro

– Technique and techno
logy of construction. Special
ties: industrial and civil con
struction, heat and gas supply 
and ventilation, water supply, 
water disposal and protection 
of water resources, construc
tion of roads and airfields, 
production of building materi
als, products and structures, 
bridges and traffic tunnels, ur
ban construction, applied geo
desy, expertise and property 
management;

– Informatics and computer 
technology. Specialties: auto
mated information processing 
and control systems, informa
tion technology software, infor
mationmeasuring equipment 
and technologies;

– Electronics, radio engi
neering and communication 
systems. Specialties:  industrial 
electronics, microelectronics 
and semiconductor devices;

– Архитектура. Специаль
ности: архитектура, городское 
строительство и планирование 
населённых пунктов, дизайн 
 архитектурной среды;

– Техника и технологии 
строительства. Специальности: 
промышленное и гражданское 
строительство, теплогазоснаб
жение и вентиляция, водоснаб
жение, водоотведение и охрана 
водных ресурсов, строительство 
автомобильных дорог и аэро
дромов, производство строи
тельных материалов, изделий 
и конструкций, мосты и транс
портные туннели, городское 
строительство, прикладная гео
дезия, экспертиза и управление 
недвижимостью;

– Информатика и вычисли
тельная техника. Специальности: 
автоматизированные системы 
обработки информации и управ
ления, программное обеспечение 
информационных технологий, 
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elekt ro ni ka we ýa rym ge çi ri ji ab
zal lar;

–  Elekt ro we ýy ly lyk ener ge
ti ka sy. Hü när ler: elekt rik üp jün
çi li gi; se na gat des ga la ry nyň we 
teh no lo gik top lum la ryň elekt ro
he re ket len di ri li şi hemde aw to
ma ti ka sy;

– Ma şyn gur lu şyk. Hü när
ler: önüm çi li giň we teh no lo gi ýa 
pro ses le ri niň aw to mat laş dy ry ly
şy, gö te ri jiäki di ji, gur lu şyk, ýol 
ma şyn la ry we en jam la ry, hi mi ýa 
önüm çi li gi niň we gur lu şyk ma te
rial la ry kär ha na la ry nyň ma şyn la ry 
we ap pa rat la ry;

– Hi mi ýa teh no lo gi ýa la ry.Hü
när ler: or ga ni ki däl mad da la ryň 
hi mi ki teh no lo gi ýa sy; ere me si kyn 
me tal däl we si li kat ma te rial la ry
nyň hi mi ki teh no lo gi ýa sy; aý na nyň 
we si tal la ryň hi mi ki teh no lo gi ýa sy;

– Ma te rial la ryň teh no lo gi ýa
la ry. Hü när: me tal la ry ba syş bi len 
iş läp taý ýar la mak;

– Yk dy sa dy ýet we do lan dy ryş. 
Hü när ler: yk dy sa dy ýet we do lan
dy ryş, kär ha na nyň yk dy sa dy ýe ti 
we do lan dy ry ly şy, lo gis ti ka.

Hormatly Prezidentimiz 
Serdar Berdimuhamedow: «Mil
li bi lim ul ga my ny kä mil leş dir

– Electrical and thermal 
power engineering. Specialties: 
power supply, electric drive and 
automation of industrial instal
lations and technological com
plexes;

– Engineering. Specialties: 
automation of technological pro
cesses and production, hoisting 
and transport, construction and 
road machinery and equipment, 
machinery and apparatus for 
chemical production and buil
ding materials enterprises;

– Chemical technologies. 
Specialties: chemical  technology 
of inorganic substances, che
mical technology of refractory 
nonmetallic and silicate ma
terials, chemical technology of 
glass and glassceramics;

– Technology of materials. 
Specialties: processing of me
tals by pressure;

– Economics and Manage
ment. Specialties: economics 
and management, economics 
and enterprise management, 
 logistics.

As distinguished President 
Serdar Berdimuhamedov noted: 
«Every effort will be made to 

информационноизмерительная 
техника и технологии;

– Электроника, радиотех
ника и системы связи. Специ
альности: промышленная элек
троника, микроэлектроника и 
полупроводниковые приборы;

– Электро и теплоэнергетика. 
Специальности: электроснабже
ние, электропривод и автоматика 
промышленных установок и тех
нологических комплексов;

– Машиностроение. Специ
альности: автоматизация техно
логических процессов и произ
водств, подъёмнотранспортные, 
строительные и дорожные ма
шины и оборудование, машины 
и аппараты химических произ
водств и предприятий строитель
ных материалов;

– Химические технологии. 
Специальности: химическая 
технология неорганических ве
ществ, химическая технология 
тугоплавких неметаллических и 
силикатных материалов, хими
ческая технология стекла и 
 ситаллов;

– Технологии материа
лов. Специальности: обработка 
 металлов давлением;
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mek, ýo ka ry yl my müm kin çi li gi 
bo lan giň göz ýe tim li, mak sa da 
ok gun ly, in no wa sion teh no lo gi
ýa la ry do lan dyr ma ga ukyp ly, ýo
ka ry hü när li, taý ýar lyk ly ýaş la ry 
ter bi ýe läp ýe tiş dir mek bo ýun ça 
äh li ta gal la lar edi ler» diý ýär [1]. 
Hä zir ki dö wür de ýo la goý lan mil
li bi lim mümkinçilik le ri hal ka ra 
hyz mat daş lyk la ry nyň ne ti je sin de 
hem yzy gi der li ber ki dil ýär. Döw
le tiň, jem gy ýe tiň sü tü ni ylym dan, 
bi lim den bi na edi len de, döw le ti
miz hem me ta rap la ýyn saz la şyk ly 
gül läp ösü şe, ýo ka ry de re jä eýe 
bol ýar.

Şu nuň bi len bag ly lyk da, bi lim 
ul ga myn da ky hal ka ra hyz mat daş
lyk ýur du my zyň hä zir ki ösüş tap
gy ryn da dün ýä niň öň de ba ry jy ga
za nan la ry nyň esa syn da mil li san ly 
bi li miň ös dü ril me gi ni, okat ma gyň 
in no wa sion çe me leş me le ri bi len 
ut ga şyk ly lyk da mag lu matkom
mu ni ka si ýa teh no lo gi ýa la ry or naş
dyr ma gy ta lap ed ýär. 

Şu mak sat bi len, Türk men 
döw let bi na gär likgur lu şyk ins ti
tu ty ýo ka ry bi lim li hü när men le ri 
taý ýar la mak, dün ýä bi lim gi ňiş
li gi ne iş jeň go şul mak, dün ýä niň 
köp ýurt la ry, şol san da Ýew ro pa 
ýurt la ry nyň ab raý ly ýo ka ry okuw 
mek dep le ri, hal ka ra gu ra ma la ry 
bi len ylymbi lim ul ga myn da öza ra 
bäh bit li hyz mat daş ly gy gi ňelt mek 
bo ýun ça top lum la ýyn iş le ri alyp 
bar ýar. 

Hä zir ki dö wür de Türk men 
döw let bi na gär likgur lu şyk ins ti tu
tyn da şu aşak da ky Yla la şyk lar we 
Äht na ma lar he re ket ed ýär: 

– Türk men döw let bi na gär
likgur lu şyk ins ti tu ty bi len Be la rus 
mil li teh ni ki uni wer si te ti niň ara
syn da hyz mat daş lyk ha kyn da Yla
la şyk;

– Türk men döw let bi na gär lik
gur lu şyk ins ti tu ty bi len Russiýanyň 
D.I.Men de le ýew adyn da ky hi mi ýa
teh no lo gi ýa uni wer si te ti niň ara
syn da hyz mat daş lyk et mek ha kyn
da Yla la şyk;

modernize the national educa
tion system, educate purposeful, 
highly qualified, trained young 
people with great scientific po
tential, a broad outlook, capable 
of managing innovative techno
logies» [1]. Today, the potential 
of the education sector is con
sistently increasing due to the 
intensification of international 
partnerships. It is science and 
education that act as a factor 
in the prosperity and progress 
of the state and society, if they 
form the basic element of the 
process of their development.

In modern times, interna
tional cooperation in the field of 
education is designed to promote 
the development of a digital edu
cation system at the national 
level based on advanced practi
cal achievements, scaling up the 
introduction of information and 
communication technologies in 
coordination with innovative 
teaching methods.

In this context, the Turkmen 
State Institute of Architecture and 
Construction is taking compre
hensive measures to expand mu
tually beneficial partnerships with 
leading educational institutions 
and international organizations 
in many countries of the world, in 
particular Europe, in the field of 
science and education, which, in 
turn, will contribute to the trai
ning of highly qualified specia
lists, accelerated integration into 
the global educational space.

At present, the following 
Agreements and Memorandums 
are in force at the Turkmen 
State Institute of Architecture 
and Construction:

– Agreement on coopera
tion between the Turkmen State 
Institute of Architecture and 
 Construction and the Belarusian 
 National Technical University;

– Agreement on cooperation 
between the Turkmen State In

– Экономика и управление. 
Специальности: экономика и 
управление, экономика и управ
ление предприятием, логистика.

Как отметил  уважаемый 
 П р е з и д е н т  С е р д а р 
 Бердымухамедов: «Будут при
ложены все усилия для модер
низации национальной системы 
образования, воспитания целе
устремлённой, высококвалифи
цированной, подготовленной 
молодёжи с большим научным 
потенциалом, широким кругозо
ром, способной управлять инно
вационными технологиями» [1]. 
Сегодня потенциал сферы обра
зования последовательно повы
шается благодаря активизации 
международного партнёрства. 
Именно наука и образование выс
тупают фактором процветания и 
прогресса государства и общес
тва, если они образуют базовый 
элемент процесса их развития.

В современное время меж
дународное взаимодействие в 
сфере образования призвано 
способствовать развитию на на
циональном уровне системы 
цифрового образования на ос
нове передовых практических 
достижений, масштабированию 
внедрения информационноком
муникационных технологий в 
координации с инновационными 
методиками обучения.

В данном контексте Туркмен
ским государственным архитек
турностроительным институтом 
предпринимаются комплексные 
меры для расширения взаимовы
годного партнёрства с ведущими 
учебными заведениями и между
народными организациями мно
жества стран мира, в частности 
Европы, в области науки и обра
зования, что в свою очередь, бу
дет способствовать подготовке 
высококвалифицированных спе
циалистов, ускоренной интегра
ции в глобальное образователь
ное пространство.
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– Türk men döw let bi na gär lik
gur lu şyk ins ti tu ty bi len Bu ha res tiň 
Ra ýat gur lu şy gy teh ni ki uni wer
si te ti niň ara syn da öza ra dü şü niş
mek ha kyn da Äht na ma;

– Türk men döw let bi na gär lik
gur lu şyk ins ti tu ty bi len Ka zan mil li 
bar lag teh no lo gi ýa lar uni wer si te
ti niň ara syn da öza ra dü şü niş mek 
ha kyn da Äht na ma;

– Türk men döw let bi na gär
likgur lu şyk ins ti tu ty bi len Mi la nyň 
Po li teh ni ki uni wer si te ti niň ara
syn da öza ra dü şü niş mek ha kyn da 
Äht na ma;

– Öza ra dü şü niş mek ha kyn da 
Türk men döw let bi na gär likgur lu
şyk ins ti tu ty bi len Ger ma ni ýa Fe
de ra tiw Res pub li ka sy nyň Ber lin 
ama ly ylym lar Beuth uni wer si te ti
niň ara syn da Yla la şyk.

Bu res mi na ma lar hyz mat daş
ly gy gi ňelt mek, tej ri be alyş mak 
ul ga myn da gat na şyk la ry pug ta lan
dyr mak üçin yg ty bar ly bin ýat bo lup 
dur ýar. 

В настоящее время в Турк
менском государственном архи
тектурностроительном инсти
туте действуют нижеследующие 
Соглашения и Меморандумы:

– Соглашение о сотруд
ничестве между Туркменским 
государственным архитектур
ностроительным институтом 
и Белорусским национальным 
 техническим университетом;

– Соглашение о сотруд
ничестве между Туркменским 
государственным архитектурно 
строительным институтом и Рос
сийским химикотехнологи
ческим университетом имени 
Д.И.Менделеева;

– Меморандум о взаимопо
нимании между Туркменским 
государственным архитектурно
строительным институтом и Техни
ческим университетом граждан
ского строительства Бухареста; 

– Меморандум о взаимопо
нимании между Туркменским 

stitute of Architecture and Con
struction and the Russian Uni
versity of Chemical Technology 
named after D.I. Mendeleev;

– Memorandum of Under
standing between the Turkmen 
State Institute of Architecture 
and  Construction and the Tech
nical University of Construction 
of Bucharest;

– Memorandum of Under
standing between the Turkmen 
State Institute of Architecture 
and  Construction and the Kazan 
National Research Technologi
cal University;

– Memorandum of Under
standing between the Turkmen 
State Institute of Architecture 
and  Construction and Milan 
Polytechnic University;

– Agreement on mutual co
operation between the Turkmen 
State Institute of Architecture 
and  Construction and the Berlin 
Beuth University of Applied Sci
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государственным архитектурно 
строительным институтом и 
 Казанским национальным иссле
довательским технологическим 
университетом;

– Меморандум о взаимопо
нимании между Туркменским 
государственным архитектурно 
строительным институтом и 
 Миланским политехническим 
университетом;

– Соглашение о взаимном 
сотрудничестве между Туркмен
ским государственным архитек
турностроительным институтом 
и Берлинским университетом 
Беут прикладных наук Федера
тивной Республики Германия. 

Эти документы образуют 
прочную основу для  расширения 
сотрудничества и улучшения 
 обмена практическими достиже
ниями.

Как подчеркнул глава госу
дарства: «В сфере образования 
будут повсеместно применяться 
цифровые технологии, осущест
вляться дистанционное обуче
ние и обмен данными. Эти меры 
позволят поднять уровень об
разовательного процесса в от
ечественных вузах до одного 
из самых высоких в мире» [2]. 
Руководствуясь этими словами 
уважаемого Президента, в Турк
менском государственном архи
тектурностроительном институ
те огромное значение придаётся 
цифровой системе образования, 
что и в дальнейшем будет спо
собствовать подготовке насто
ящих профессионалов своего 
дела, хорошо осведомлённых в 
достижениях мировой науки и 
обладающих широким кругозо
ром.

Курбангуль СЕЙИТМУРАДОВА,
преподаватель кафедры экономики 

и управления на предприятиях 
Туркменского государственного 
архитектурно-строительного 

института

ences of the Federal Republic of 
Germany.

These documents form a so
lid basis for enhancing coopera
tion and improving the exchange 
of practical achievements.

As the head of state em
phasized: «Digital technologies 
will be widely used in the field 
of  education, distance learning 
and data exchange will be carried 
out. These measures will make it 
possible to raise the level of the 
educational process in domestic 
universities to one of the highest 
in the world» [2]. Guided by these 
words of the esteemed  President, 
the Turkmen State Institute 
of Architecture and Construc
tion attaches great importance 
to the digital education system, 
which will further contribute to 
the training of real professionals 
in their field, wellversed in the 
achievements of world science 
and having a broad outlook.

Gurbangul SEYITMURADOVA,
lecturer of the Department of economics 

and management at enterprises 
of the Turkmen State Institute 

of Architecture and Construction

Hor mat ly Pre zi den ti mi ziň: 
«Bi lim ber mek de san ly teh no lo
gi ýa lar giň den ula ny lyp, uzak ara
lyk dan okat mak we mag lu mat la
ry alyş mak iş le ri ama la aşy ryl ýar. 
Bu çä re ler ýur du my zyň ýo ka ry 
okuw mek dep le rin de be ril ýän 
bi li miň hi li ni dün ýä de iň ýo ka ry 
de re jä çy kar ma ga müm kin çi lik 
be rer» [2] di ýen pa ra sat ly söz le
rin den ugur alyp, hä zir ki dö wür de 
Türk men döw let bi na gär likgur
lu şyk ins ti tu tyn da san ly bi lim ul
ga my na uly äh mi ýet be ril ýär. Mu
nuň özi dün ýä yl myn dan ýe ter lik 
baş çy kar ýan, giň göz ýe tim li hü
när men le riň ke ma la gel me gi ne 
ýar dam ed ýär.

Gurbangül SEÝITMYRADOWA, 
Türkmen döwlet binagärlik-gurluşyk 

institutynyň Kärhanalarda ykdysadyýet 
we dolandyryş kafedrasynyň mugallymy

Ede bi ýat / Bibliography / Литература
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AÇYK ASMANYŇ ASTYNDAKY MUZEÝ
OPEN-AIR MUSEUM
МУЗЕЙ ПОД ОТКРЫТЫМ НЕБОМ

TÜRKMENISTANYŇ çar kün
jün de sak la nyp ga lan ta ry hy 
– me de ni ýa dy gär lik le ri miz 

şu mu kad des top rak bi len bag ry 
ba da şan mäh ri ban hal ky my zyň, şol 
bir wag tyň özün de ata Watany my
zyň şanşöh rat ly geç mi şi ba ra da ky 
in kär edip bol ma jak mag lu mat la
ryny özün de sak la ýan ha ky da ki ta
by dyr. Hut şo nuň üçin hem aý ra tyn 
äh mi ýet li me de ni gym mat lyk hök
mün de ataba ba la ry myz dan mi ras 
ga lan ta ry hy ýa dy gär lik le ri aýaw
ly sak la mak, ola ry yl my esas da 
düýp li öw ren mek hemde wa gyz 
et mek işi bi ziň döw let sy ýa sa ty my
zyň ile ri tu tul ýan ugur la ry nyň bi ri 
hök mün de el my da ma üns den dü
şü ril män ge lin ýär. Ýa ňyýa kyn da, 
has ta ky gy şu ýy lyň 8nji ap re lin de 
Türk me nis ta nyň Prezidenti Serdar 
Berdimuhamedow ta ra pyn dan 
gol çe ki lip, 39njy Ka rar esa syn da 
tas syk la nan «Mil li ta ry hyme de
ni mi ra syň ob ýekt le ri ni aýap sak
la ma gyň,go ra ma gyň,öw ren me giň 
hemde ola ra sy ýa hat çy la ry çek
me giň 20222028nji ýyl lar üçin 
Döw let mak sat na ma sy nyň» ka bul 
edil me gi mu nuň aý dyň su but na
ma sy dyr. Tä ze lik de ka bul edi len bu 
Döw let mak sat na ma syn da ýur du
my zyň we la ýat la ry nyň çäk le rin de 
ýer leş ýän aý ryaý ry gym mat ly ar
heo lo gi ýa we bi na gär lik ýa dy gär lik
le rin de ýa kyn gel jek de me ýil na ma
la ýyn al nyp ba ryl jak yl mybar lag, 
re je le ýişber ki diş iş le riň, şeý le hem 
ola ry mun dan beý läkde has iş jeň 
ýag daý da sy ýa hat çy lyk ul ga my na 

THE historical and cultural 
monuments preserved on 
the territory of our coun

try are indisputable evidence 
that the past of the Turkmen 
people and the Turkmen land is 
covered with glory and great
ness. That is why the careful 
preservation, detailed scienti
fic study and wide populariza
tion of the cultural values in
herited from the ancestors are 
constantly kept in the field of 
view and is one of the priori
ties of state policy.

This is fully confirmed by 
the «State Program for 2022
2028 for the careful preserva
tion of objects of the National 
historical and cultural heritage, 
their protection and study, at
tracting tourists to them», ap
proved by the Resolution of 
the President of Turkmenistan 
Serdar Berdimuhamedov da ted 
April 8, 2022 No.39. The doc
ument outlines specific tasks 
related to archaeological re
search, scientific study, resto
ration and strengthening on a 
planned basis of individual ar
chaeological and architectural 
monuments in the regions of 
Turkmenistan, as well as their 
consistent inclusion in tourist 
routes. Among them are the 
route of the ancient Great Silk 
Road, which played a signifi
cant role in establishing eco
nomic and cultural ties between 

ИСТОРИКО-КУЛЬТУРНЫЕ 
памятники, сохранивши
еся на территории нашей 

страны, являются неоспори
мым доказательством того, что 
прош лое туркменского народа и 
 туркменской земли овеяно сла
вой и величием. Именно поэтому 
бережное сохранение, детальное 
научное изучение и широкая по
пуляризация унаследованных от 
предков культурных ценностей 
постоянно держатся в поле зре
ния и являются одним из приори
тетов государственной политики. 

Это в полной мере подтверж
дается «Государственной про
граммой на 20222028 годы по 
бережному сохранению объектов 
Национального историкокуль
турного наследия, их охране и 
изучению, привлечению к ним ту
ристов», утверждённой Постанов
лением Президента Туркмениста
на Сердара  Бердымухамедова от 
8 апреля 2022 года №39. В этом 
документе обозначены конкрет
ные задачи, касающиеся архео
логического исследования, на
учного изучения, реставрации и 
укрепления на плановой основе 
отдельных археологических и 
архитектурных памятников в ре
гионах Туркменистана, а также 
их последовательного включе
ния в туристические маршруты. В 
их числе – расположенные вдоль 
маршрута древнего Великого 
Шёлкового пути, который сыграл 
значительную роль в налажива
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нии экономических и культурных 
связей между народами мира, 
крепость Амуль, каравансарай 
ДаяХатын, крепость Дандана
кан, каравансарай Акджагала, 
Парыздепе, мавзолей Абу Саида 
(Меанабаба), Шехрислам, собор
ная мечеть в Дехистане, объек
ты на территории Куняургенча, а 
также очень важная работа будет 
проведена и на других объектах 
историкокультурного наследия 
в нашей стране, что является для 
нас предметом гордости.

the peoples of the world, the 
Amul fortress, the DayaKhatyn 
caravanserai, the Dandanakan 
fortress, the Akjagala cara
vanserai, Paryzdepe, the Abu 
Said mausoleum (Meana Baba), 
Shekhrislam, the cathedral 
mosque in Dehistan, objects on 
the territory of Kunyaurgench, 
as well as very important work 
will be carried out on other ob
jects of historical and cultural 
heritage in our country, which 
is a matter of pride for us.

goş ma gyň anyk we zi pe le ri kes
git le nil ýär. Mak sat na ma da dün ýä 
halk la ry nyň ara syn da ky yk dy sa
dy,me de ni gat na şyk la ry ýo la goý
ma ga giň müm kin çi lik le ri açan ga
dy my Be ýik Ýü pek ýo lu nyň ug run da 
ýer le şen meş hur Amul ga la syn da, 
Da ýa ha tyn ker wen sa ra ýyn da, Daň
da na kan ga la syn da, Ak ja ga la ker
wen sa ra ýyn da, Pa ryz de pe de, Abu 
Se ýit ( Mä ne Ba ba) bi na gär lik ýa dy
gär li gin de, Şäh ris lam da, De his tan
da ky Ju ma met ji di niň ga lyn dy la ryn
da, ga dy my Kö nür gen jiň çäk le rin de, 

Altyndepe  /  Altyndepe  /  Алтындепе

Ulugdepe  /  Ulugdepe  /  Улугдепе Paryzdepe  /  Paryzdepe  /  Парыздепе
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şeý le hem ýur du myz da ky beý le ki 
ta ry hyme de ni mi ras ob ýekt le rin de 
örän äh mi ýet li iş le riň al nyp ba ryl
jak dy gy bi ziň hem mä miz üçin buý
sanç ly ýag daý dyr.

Mä lim bol şy ýa ly, Türk me nis
ta ny 20192025nji ýyl larda dur
muşyk dy sa dy taý dan ös dür me giň 
Mak sat na ma sy na la ýyk lyk da, Türk
me nis ta nyň Pre zi den ti niň 2019njy 
ýy lyň 23nji aw gus tyn da «Ahal 
we la ýa ty nyň tä ze, döw re bap eda ra 
ediş mer ke zin de bi na la ry we des
ga la ry gur mak ha kyn da» 1377 bel
gi li Ka ra ry ka bul edil di. Şu Ka ra ry 
dur mu şa ge çir mek mak sa dy bi len 

As is known, in the light 
of the implementation of the 
 Program for the socioeco
nomic development of Turk
menistan for 20192025, on 
August 23, 2019, the  President 
of Turkmenistan signed Reso
lution No. 1377 «On the con
struction of buildings and fa
cilities in the new modern 
administrative center of the 
Akhal velayat».

In order to implement this 
Decree, this project is current
ly being implemented at an ac
celerated pace.

Как известно, в свете реа
лизации Программы социально
экономического развития Турк
менистана на 20192025 годы 
23 августа 2019 года Президент 
Туркменистана подписал Поста
новление № 1377 «О строитель
стве зданий и объектов в новом 
современном административном 
центре Ахалского велаята».

С целью претворения в жизнь 
данного Постановления в настоя
щее время ускоренными темпами 
идёт реализация данного проекта.

В новом современном адми
нистративном центре Ахалско

Sarahs Baba  /  Sarahs-baba  /  Сарахс-баба

Abiwerd  /  Abiwerd  /  Абиверд

Mäne Baba  /  Meyana-baba  /  Меяна-баба
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şu gün ki gün ler gur lu şy gy ýo ka
ry dep gin ler de al nyp ba ryl ýan Ahal 
we la ýa ty nyň tä ze, döw re bap eda ra 
ediş mer ke zin de üç gek tar dan gow
rak meý da ny eýe le jek ýa şyl zo lak
dynç alyş meý dan ça sy ny dö ret mek 
me ýil leş di ril ýär. Ýer leş jek or ny 
kes git le nen şu dynç alyş meý dan ça
sy nyň çä gin de ýö ri te ta ry hyme de ni 
se ýil gä hiň dö re dil me gi göz öňün de 
tu tul ýar. Dynç alyş meý dan ça sy nyň 
ikin ji zo la gyn da bir gek tar dan gow
rak meý da ny eýe le jek se ýil gäh açyk 
meý dan da ky mu ze ýiň hyz ma ty ny 
ýe ri ne ýe ti rer. Ahal we la ýa ty nyň 
çäk le rin de ýer leş ýän ta ry hy hem 
te bi gy tä sin lik le riň nus ga la ry ny ýa
kyn dan syn la ma ga we olar ba ra da 
gi ňiş le ýin dü şün je al ma ga müm kin
çi lik ber jek bu se ýil gä hiň gur lu şy
gy ny alyp bar mak tej ri be li türk men 

In the new modern admi
nistrative center of Akhal ve
layat, it is planned to create a 
green area for recreation with 
an area of more than three 
hectares, divided into several 
zones. Within the boundaries 
of the established territory, it 
is planned to create a special 
historical and cultural park.

In the second zone, on an 
area of more than one hectare, 
there will be a kind of openair 
museum.

The construction of the 
park, which will provide a 
unique opportunity to get ac
quainted with the historical 
and natural sights of the Akhal 
velayat, was entrusted to the 
individual enterprise «Kämil 

го велаята планируется создать 
зелёный участок для отдыха 
площадью более трёх гектаров, 
разделённый на несколько зон. 
В черте установленной террито
рии предусматривается создание 
специального историкокультур
ного парка.

Во второй зоне на площади 
больше одного гектара будет 
своего рода музей под открытым 
небом. 

Строительство парка, где 
представится уникальная воз
можность поближе ознакомиться 
с историческими и природными 
достопримечательностями Ахал
ского велаята, было доверено 
индивидуальному предприятию 
«Kämil ymarat» – представителю 
отечественного бизнеса, по зака

Seýit Jemaleddin toplumy  /  Seyit Jemaleddin complex  /  Комплекс Сейит Джемаледдин
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işe wür le ri ne, has ta ky gy «Kä mil 
yma rat» hu su sy kär ha na sy na yna
nyl dy. Şu kär ha na nyň buýur ma sy 
esa syn da bol sa, nak gaş larymyz, 
ta ryh çy lar, di zaý ner ler, bi na gär
ler, sun ga ty öw re ni ji ler, komp ýu ter 
gra fi ka çy lar to pa ry myz tä ze gu rul
jak ta ry hyme de ni se ýil gä hiň tas la
ma sy ny taý ýar la mak ly ga gi riş diler. 
Şu se ýil gä hiň dü zü min de we la ýa tyň 
çä gin dä ki je mi ýi gir mä go laý gym
mat ly ta ry hyme de ni ýa di gär lik le r – 
Bat hyz, Kö wa ta, Arç man şy pa ha na
sy ýa ly türk me ne te bi ga tyň peş geş 
be ren baý lyk la ry nyň nus ga şe kil le ri 
ýer leş di ri ler.

Tas la ma ny taý ýar la ma gyň öňi
sy ra syn da dö re di ji lik to pa ry iş sa
pa ryn da bo lup, et rap lar da ky te bi
gy we ta ry hy ýa dy gär lik le re ýö ri te 
ba ryp gör dü ler. Iş sa pa ry nyň do
wa myn da her bir mi ras ob ýek tin de 
ýer li hü när men ler bi len pi kir al şyp, 
mas la hat la şyp su ra ta dü şür mek, 
yl mybar lag, öl çeg iş le ri ni ge çir di
ler. As lyn da, Abul Fa zy lyňSa rahs 
Ba ba nyň, Abu Se ýi diňMä ne Ba ba
nyň küm me ti ýada Se ýit Je ma let
di niň met ji di, ga dy my Nu saý ga la sy, 
Pa ryz de pe we beý le ki deň siztaý
syz ýa dy gär lik le ri mi ziň her bi ri bi ziň 
hal ky my zyň yl mydö re di ji lik iş le ri
niň, ru hy me de ni ýe ti niň, hat dat lyk 
sun ga ty nyň ta ry hy ny özün de jem
le ýän gym mat ly ha zy na bo lup dur
ýan dy gy ny kes git le di ler. Tas la ma ny 
taý ýar la mak iş le ri niň do wa myn da 

ymarat» – a representative of 
the domestic business, by or
der of which our team, con
sisting of artists, historians, 
designers, architects, art his
torians, specialists in compu
ter graphics, started designing. 
Copies of historical and cultural 
monuments located on the ter
ritory of the velayats will be 
placed in this park. There will 
be about twenty of them in to
tal  these are natural attrac
tions of the Turkmen land, such 
as Badkhyz, Kovata, Archman 
sanatorium, etc.

Before starting the pro
ject, our team made expe
ditions to the historical and 
natural sights of the region, 
during which we talked and 
exchanged opinions with local 
experts, photographed the area 
and objects, and measured. It 
is noteworthy that the tombs 
of Abul Fazl (Serakhsbaba), 
Abu Said (Meyanababa), and 
the mosque of Seyit Jemal 
adDin, the ancient fortress 
of Nisa, Paryzdepe and  other 
unique monuments contain 
valuable information about sci
entific and creative achieve
ments, spiritual culture and 
calligraphic art of our people. 
Working on the project allowed 
the team members to take a 

зу которого команда, состоящая 
из художников, историков, ди
зайнеров, архитекторов, искус
ствоведов, специалистов по ком
пьютерной графике, приступила 
к проектированию. В этом парке 
будут размещены копии истори
ческих, культурных памятников, 
находящихся на территории ве
лаятов. Всего их будет около 
двадцати  это природные досто
примечательности туркменской 
земли, такие как Бадхыз, Ковата, 
санаторий Арчман и др.

Прежде чем приступить к 
составлению проекта, наша ко
манда совершила экспедиции к 
историческим и природным до
стопримечательностям региона, 
в ходе которых мы беседова
ли и обменивались мнениями с 
местными специалистами, про
изводили фотосъёмку местности 
и объектов, обмерные работы. 
Стоит отметить, что усыпальни
цы Абул Фазла (Серахсбаба), 
Абу Саида (Меянабаба), мечеть 
Сейит Джемал адДина, древ
няя крепость Ниса, Парыздепе 
и другие уникальные памятники 
содержат в себе ценные сведе
ния о научных и творческих до
стижениях, духовной культуре и 
каллиграфическом искусстве на
шего народа. Работа над проек
том позволила членам команды 
поновому взглянуть на памят

Ak imam  /  Ak imam  /  Ак имам Garagum derýasy  / Karakum river  /  Каракум-река
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to pa ryň ag za la ry her bir ta ry hy ýa
dy gär li gi öz le ri üçin tä ze den aç dy
lar, ola ra tä ze den dü şü nip göz ýe
tim le ri ni gi ňelt di ler. Se bä bi sun gat 
ese ri de re je sin dä ki her bir ýa dy
gär li giň gur luş me ýil na ma syn da ky 
öz bo luş ly aý ra tyn lyk lar, bi te wi lik de 
çyl şy rym ly hem gö zel gör ki eme
le ge tir ýän tä sin çöz güt ler, be zeg 
iş le rin dä ki reňk le riň saz la şy gy şu 
ugur dan ýö ri te bi lim li adam la ryda 
haý ran gal dy ry jy de re je de tä sin di gi
ni anyk la dy lar.

Tas la ma nyň üs tün de iş le mek, 
to pa ryň ag za la ry na ýa dy gär lik le re 
tä ze çe göz aý la ma ga müm kin çi lik 
ber di, olar üçin düý bün den baş ga ça 
ga ra ýyş aç dy, se bä bi olar ýe ketäk 
or ga ni ki kom po zi si ýa ny eme le ge
tir ýän öz bo luş ly bi na gär lik we di
zaýn çöz güt le ri niň ut gaş ma sy dyr. 
To pa ryň ag za la ry taý ýar la ma ga dö
re di ji lik li çe me leş di ler. Bu iş ola ry 
özü ne çek di: be zeg ele ment le ri ni, 
çyz gy la ry we ola ryň äh mi ýe ti ni, ta
ry hy ýa dy gär lik le ri öw ren mek ata
ba ba la ry my zyň baý mi ra sy nyň aja
ýyp ta rap la ry ny ýü ze çy kar dy.

Tas la ma la ýyk lyk da, bir gek tar 
meý dan da te bi gat we ta ryhme de
ni gym mat lyk la ry masş tab bo ýun ça 
ki çel di len gör nüşin de ýer leş di ril
me li. My sal üçin, ХIХIV asyr bi na
gär lik ýa dy gär li gi Abu Se ýitMä
ne Ba ba küm me ti niň be ýik li gi asyl 
nus ga da 21 metr. Em ma tas la
ma la ýyk lyk da, onuň be ýik li gi ni 3 
metr edip taý ýar la nar. Ji sim le riň 
asyl gör nü şi ni jik mejik öw ren mek 
üçin komp ýu ter prog ram ma la ry 
we san ly ulgam ula nyl ýar. To par 
bu işde mil li bi na gär lik ta ry hy na 
de giş li birnäçe yl my işleriň aw to ry 
aka de mik G.A.Pu ga çen ko wa nyň, 
şeý le hem bi na gär lik ylymlarynyň 
dok to ry M.A.Mäm me do wyň ki tap
la ry ny ulan dy. Şeýlelikde, to pa ryň 
ag za la ry 3D mo del le mek, ulalt mak 
we Pho tos hop usu ly bi len ýa dy gär
lik le riň syr ça ly be zeg işleriniň asyl 
gör nü şi niň ýiten böleklerini jik me
jik dikel dip bil di ler. Tas la ma ýa kyn 
wagt da dur mu şa ge çi rilip baş lar. 

ники, открыв перед ними совер
шенно иную перспективу, потому 
что они представляют собой со
четание оригинальных архитек
турных и дизайнерских реше
ний, которые образуют единую 
органичную композицию. Члены 
команды творчески подошли к 
составлению проекта. Работа 
по настоящему увлекла их: изу
чение элементов декора, роспи
сей и их значения, памятников 
истории, открыло удивительные 
грани богатого наследия наших 
предков.

В соответствии с проектом 
на одном гектаре должно распо
лагаться несколько природных и 
историкокультурных достопри
мечательностей в уменьшенном 
маштабе.

Например, высота усыпаль
ницы Абу Саида – памятника 
архитектурного искусства XIXIV 
веков, достигает 21 метра, од
нако по проекту она составит 3 
метра. Для детального изучения 
и воссоздания первоначально
го вида объектов используются 
компьютерные программы и циф
ровые наработки. На этой стадии 
команда пользовалась книгами 
академика Г.А.Пугаченковой, 
а также доктора архитектуры 
М.А.Мамедова, которые являют
ся авторами множества научных 
трудов по истории националь
ной архитектуры. По ним чле
ны команды, используя метод 
3Dмоделирования, масштаби
рования и программу Photoshop, 
сумели в деталях воссоздать 
первоначальный облик памят
ников: восстановили арки, не
достающие фрагменты глазуро
ванных элементов декора и так 
далее. В скором времени нач
нётся реализация проекта. По 
завершении строительных работ 
окаймлённый зелёными насаж
дениями музей под открытым 
небом с мощёными тропинками, 
уютными скамейками будет от

fresh look at the monuments, 
opening up a completely dif
ferent perspective for them, 
because they are a combina
tion of original architectural 
and design solutions that form 
a single organic composition. 
Team members creatively ap
proached the drafting. The 
work really captivated them: 
the study of decorative ele
ments, murals and their signi
ficance, historical monuments, 
revealed amazing facets of the 
rich heritage of our ancestors.

In accordance with the 
project, several natural, his
torical and cultural attractions 
on a reduced scale should be 
located on one hectare.

For example, the height of 
the tomb of Abu Said, a monu
ment of architectural art of the 
XIXIV centuries, reaches 21 
meters, but according to the 
project it will be 3 meters. For 
a detailed study and recreation 
of the original appearance of 
objects, computer programs 
and digital developments are 
used. At this stage, the team 
used the books of Academician 
G.A. Pugachenkova, as well 
as Doctor of Architecture M.A. 
Mamedov, who are the authors 
of many scientific works on 
the history of national archi
tecture. According to them, 
the team members, using the 
method of 3D modeling, scaling 
and Photoshop, were able to 
recreate in detail the original 
appearance of the monuments: 
they restored the arches, the 
missing fragments of glazed 
decorative elements, and so 
on. The implementation of the 
project will start soon. Upon 
completion of the construction 
works, the openair museum, 
bordered by greenery, with 
paved paths and cozy benches, 
will be open to everyone who 
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Ak işan toplumy  /  Ak ishan complex  /  комплекс Ак ишанGur lu şyk iş le ri ta mam la nan dan 
soň gök öwüs ýän ýol lar we amat
ly otur gyç lar bi len gök öwüs ýän 
açyk asmanyň astyndaky mu ze ý 
boş wagt la ry ny gy zyk ly we peý da
ly ge çir mekde hem me ler üçin açyk 
bo lar.

Pi kirhy ýa ly ňy ta ry hy wa ka la
ryň jüm mü şi ne alyp gidýän Gök de
pe ga la sy nyň, Al tyn de pä niň, Şäh ris
la myň, Ulug de pä niň, Pa ryz de pä niň, 
Mä ne Ba ba we Sa rahs Ba ba küm
met le ri niň, şeý le hem gö zel lik çeş
me si bolan Bat hyz go rag ha na sy
nyň. keşp le ri ne to ma şa ed ýän, olar 
ba ra da ky gys ga ça mag lu mat la ry 
oka ýan ra ýat la ryň, es ger le riň, ta lyp 
ýaş la ryň, mek dep okuw çy la ry nyň 
kal byn da dog duk Di ýa ra, ata Wa
ta nyň ta ry hy na, me de ni mi ra sy na 
bo lan söý güsi, buý sanç duý gu la ry 
hasda ar tar. El bet de,bu tä sin lik le ri 
gö ren le riň hy ýa lyn da asyl nus ga ny 
ba ryp gör mek ar zu wy nyň hem dö
re tjek di gi şüb he siz dir.

Babamyrat MUHAMMEDOW,
Türkmenistanyň sungatda 

at gazanan işgäri

крыт для всех, кто желает увле
кательно и с пользой провести 
свой досуг. Таким образом, мо
дели Геокдепинской крепос
ти, Алтындепе, Шехрислама, 
Улугдепе, Парыздепе, мавзо
леи Меанабаба и Серахсбаба, 
Бадхызского заповедника, а 
также краткая информация о них 
позволят посетителям, в числе 
которых будут и обычные граж
дане, и военнослужащие, и сту
денты, и школьники, совершить 
экскурс в историю, приумножив 
чувство гордости и любви за от
чую землю, прошлое и культур
ное наследие родного народа. 
И бесспорно, они захотят свои
ми глазами увидеть оригиналы 
представленных в этом парке 
уникальных достопримечатель
ностей истории и природы.

Бабамурад МУХАММЕДОВ,
заслуженный деятель искусства 

Туркменистана

wants to spend their leisure 
time in an exciting and useful 
way. Thus, the models of the 
Geokdepe fortress, Altyndepe, 
Shekhrislam, Ulugdepe, Pa
ryzdepe, the mausoleums of 
Meanababa and Serakhsba
ba, the Badkhyz reserve, as 
well as brief information about 
them, will allow visitors, in
cluding ordinary citizens, mili
tary personnel, students, and 
schoolchildren, to make an ex
cursion into history, increasing 
the feeling of pride and love for 
their motherland, past and cul
tural heritage of their native 
people. And undoubtedly, they 
will want to see with their own 
eyes the originals of the unique 
sights of history and nature 
presented in this park.

Babamurad MUHAMMEDOV,
Honored Art Worker 

of Turkmenistan
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ÝURDUŇ YKDYSADY 
KUWWATYNY BERKITMEK
STRENGTHENING THE ECONOMIC 
POTENTIAL OF THE COUNTRY
УКРЕПЛЕНИЕ ЭКОНОМИЧЕСКОГО 
ПОТЕНЦИАЛА СТРАНЫ
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BER KA RAR döw le tiň tä ze eý
ýa my nyň Gal ky ny şy döw
rün de ýur du myz da ki çi we 

or ta te le ke çi li gi ös dür mek üçin 
amat ly hu kuk, yk dy sa dy, ma li ýe 
we dur muş şert le ri dö re dil di, te le
ke çi ler döw let ta ra pyn dan be ril ýän 
gol da wa da ýa nyp, ösüşleriň tä ze 
be lent lik le re ta rap ýol da uly üs
tün lik le ri ga zan ýar lar.

2022nji ýy lyň 12nji ap re lin
de ýur du myz da Türk me nis ta nyň 
Se na gat çy lar we te le ke çi ler bir
leş me si niň (TSTB) dö re dil me gi
niň 14 ýyl ly gy bel le nil di. Bir leş me 
2008nji ýy lyň mar tyn da dö re dil di. 
Bu şan ly se nä niň şa ny na «Hal kyň 
Ar ka dag ly za ma na sy» di ýen şy gar 
as tyn da geç ýän ýyl da TSTBniň 
ga za nan la ry nyň ser gi si hemde 
bir leş mä niň ag za la ry nyň mas la
ha ty gu ral dy.

Ser gi oňa gatnaşyjylary dür li 
ugur lar da ýola goýlan tä zelikleri, 
şeý le hem te le ke çi le riň im port we 
eks port ugur ly önüm le ri ön dür
mek de ulan ýan in no wa sion iş le
ri bi len ta nyş dyr dy. Ser gi de ýur
du myz da ön dü ril ýän, hil taý dan 
da şa ry ýurt ana log la ryn dan pes 
bol ma dyk gur lu şyk ma te rial la ry, 
ýag ny «Ça ly» HKnyň ta ra py nyň 
ön dür ýän – izo gam we in no wa si ýa 
teh na lo gi ýa la ry ny ula nyp ön dü ri
len emul si ýa lar gör ke zil di.

TSTBniň ag za la ry nyň halk 
ho ja ly gy nyň äh li pu dak la ryn da, şol 

B ЭРУ Возрождения новой 
эпохи могущественного 
государства в стране сфор

мированы благоприятные право
вые, экономические, финансовые 
и социальные условия для раз
вития малого и среднего бизне
са, благодаря чему, опираясь на 
оказываемую государством под
держку, предприниматели доби
ваются больших побед на пути к 
новым высоким рубежам.

12 апреля 2022 года в стра
не было проведено мероприятие  
посвящённое 14летию со дня 
образования Союза промыш
ленников и предпринимателей 
Турк менистана (СППТ), создан
ного в марте 2008 года. К этой 
знаменательной дате была орга
низована выставка достижений 
СППТ и конференция членов со
юза под девизом «Эпоха народа 
с  Аркадагом».

Смотрвыставка достиже
ний частного бизнеса, которая 
в значительной степени ориен
тирована на презентацию нови
нок в различных сферах, а также 
инновационных разработок, ис
пользуемых предпринимателями 
в производстве импортозамеща
ющей и экспортноориентиро
ванной продукции. На выставке 
демонстрировались строитель
ные материалы не уступающие 
по своему качеству зарубежным 

IN THE era of the Revival of a 
new epoch of a powerful state, 
favorable legal, economic, fi

nancial and social conditions have 
been formed in the country for 
the development of small and 
mediumsized businesses, thanks 
to which, relying on the support 
provided by the state, entrepre
neurs achieve great victories on 
the way to new high frontiers.

On April 12, 2022, an event 
was held in the country dedica
ted to the 14th anniversary of 
the formation of the Union of In
dustrialists and Entrepreneurs of 
Turkmenistan (UIET), established 
in March 2008. To this significant 
date, an exhibition of the achieve
ments of the UIET and a conference 
of members of the union were or
ganized under the motto «The era 
of the people with  Arkadag».

Reviewexhibition of achi
evements of private business, 
which is largely focused on the 
presentation of new products 
in various fields, as well as in
novative developments used by 
entrepreneurs in the production 
of importsubstituting and ex
portoriented pro ducts. The ex
hibition demonstrated building 
materials that are not inferior 
in quality to foreign analogues  
highquality isogam emulsions 
made using innovative technolo

Türkmenistanyň Söwda-senagat edarasy
Chamber of Commerce and Industry of Turkmenistan

Торгово-промышленная палата Туркменистана
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Sergi zaly
The Exhibition Hall

Зал выставки

«Aşgabat» söwda-dynç alyş merkezi 

Ashgabat Shopping 
and Entertainment Center

Торгово-развлекательный 
центр «Ашхабад»

аналогам – высококачественный 
изогам, эмульсии изготовленные 
по инновационным технологиям 
представленные индивидуаль
ным предприятием «Çaly».

Примечательно, что члены 
СППТ за относительно короткий 
период времени достигли весо
мых результатов во всех отрас
лях народного хозяйства, в том 
числе и в строительной, оправ
дывая оказанное им доверие. 

Об этом свидетельствуют ре
ализованные в последние годы 
крупные проекты. Пример тому 
– построенный и сдан в эксплу
атацию комплекс «Ашхабад», 
в который входят торговораз
влекательные и деловые центры, 
а также современные жилые 
дома, открытые во всех велаятах 
страны современные теплицы, 
 десятки крупных промышленных 

gies presented by the individual 
enterprise «Çaly».

It is noteworthy that in a rela
tively short period of time the mem
bers of the UIET have achieved sig
nificant results in all sectors of the 
national economy, including the 
construction industry, justifying 
the trust placed on them.

This is evidenced by the ma
jor projects implemented in re
cent years. An example of this is 

san da gur lu şyk pu da gyn da öz le ri
ne bil di ri len yna my öde mek bi len 
gys ga döw rüň için de uly ne ti je le ri 
ga za nan dy gy ny bel le mek ge rek. 

Mu nuň şeý le di gi ne soň ky ýyl
lar da ama la aşy ry lan iri tas la ma lar 
şa ýat lyk ed ýär. Gur lup ulan ma ga 
ber len «Aş ga bat» top lu my mu ňa 
my sal bo lup, onuň içi ne söw da
dynç alyş we işe wür lik mer kez le ri, 
şeý le hem döw re bap ýa şa ýyş jaý
la ry gir ýär.
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Ýur du my zyň äh li we la ýat la
ryn da açy lan hä zir ki za man ýy la
dyş ha na lar, iri se na gat kär ha na
la ry nyň on lar ça sy hemde ýo ka ry 
tiz lik li Aş ga batTürk me na bat aw
to mo bil ýo lu nyň gur lup ulan ma
ga ber len Aş ga batTe jen bö le gi 

the «Ashgabat» complex built and 
put into operation, which includes 
shopping and entertainment and 
business centers, as well as mo
dern residential buildings, mo dern 
greenhouses opened in all regions 
of the country, dozens of large in
dustrial enterprises and the Ash
gabatTejen highspeed section of 
AshgabatTurkmen abat highway 
put into operation. In addition, last 
year a large  re servoir was built and 
put into operation in the Bereket 
etrap of the Balkan velayat, as well 
as the  International Airport in Kerki.

Our entrepreneurs still delight 
us, the inhabitants of the country, 
with the delivery of new construc
tion projects. On April 13, 2022, 
a new plant for the production of 
carbon black was opened in Mary 
etrap. As a rule, carbon black is 
added to almost all polymers to 
increase their resistance to at
mospheric influences, including 
protection from UV radiation, and 
carbon black is also used in the 
construction industry as a compo
nent of concrete, cement, asphalt 
concrete and organomine ral mix
tures. The commissioning of a new 
modern enterprise is another step 
towards the strengthening and ef
fective implementation of the eco
nomic potential of the Motherland.

According to the relevant Dec
ree of the head of state, the pro

предприятий и сданный в эксплу
атацию участок Ашхабад Теджен 
высокоскоростной автомагис
трали АшхабадТуркменабат. 
Помимо этого в минувшем году 
построено и сдано в эксплуата
цию крупное водохранилище в 
Берекетском этрапе Балканского 
велаята, а также Международ
ный аэропорт в Керки.

Наши предприниматели и 
сегодня радуют нас, жителей 
страны сдачей новых строитель
ных объектов. 13 апреля 2022 
года в Марыйском этрапе состо
ялось открытие нового завода 
по выпуску технического угле
рода. Как правило, технический 
углерод добавляют практически 
ко всем полимерам для повыше
ния их устойчивости к атмосвер
ному влиянию, в том числе для 
защиты от воздействия ультро
фиолетового излучения, а также 
технический углерод применя
ется в строительной отрасли как 
компонент бетонных, цементных, 
асфальтобетонных и органоми
неральных смесей. Ввод в экс
плуатацию нового современного 
предприятия – очередной шаг 
на пути укрепления и эффектив
ной реализации экономического 
 потенциала Отчизны.

Согласно соответствующему 
Постановлению главы государ
ства прoект строительства но

Türkmenistanyň Senagat toplumy
Industrial complex of Turkmenistan
Промышленный комплекс Туркменистана

Adaty ýyladyşhana toplumy
Typical Greenhouse complex

Типовой тепличный комплекс
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hem mu nuň şeý le di gi ni tas syk
la ýar. Bu lar dan baş gada, ge çen 
ýyl Bal kan we la ýa ty nyň Be re ket 
et ra byn da iri suw how da ny, şeý le 
hem Ker ki de Hal ka ra ho wa men
zi li gur lup ulan ma ga be ril di.

Te le ke çi le ri miz hä zir hem 
hal ky my zy tä ze des ga la ry bi len 
gu wan dyr ýar lar. 2022nji ýy lyň 
13nji ap re lin de Ma ry et ra byn da 
teh ni ki ug le rod ön dür ýän tä ze za
wo dyň açy lyş da ba ra sy bol dy. Teh
ni ki ug le ro dy po li mer le riň ho wa 
tä si ri ne dur nuk ly ly gy ny ýo kar lan
dyr mak, şol san da ult ra me lew şe 
şöh le len me si niň tä si rin den go ra
mak üçin ulan ýar lar. Şeý le hem 
ol teh ni ki ug le rod be ton, se ment, 
as falt be ton we or ga no mi ne ral ga
ryn dy la ry nyň dü züm bö le gi hök
mün de ula nyl ýar. Tä ze döw re bap 

ject for the construction of a new 
enterprise was implemented by 
the economic society «Eziz dag».

An event of historical impor
tance was also the opening on April 
15, 2022 in the city Turkmenbashi 
of a new multidisciplinary hospital 
with 400 beds. A huge sevensto
ry building, where almost all the 
functional medical departments of 
modern medicine are located.

The construction of this faci
lity, which will be inscribed in the 
history of the seaside town, was 
carried out by the builders of the 
individual enterprise «UssatIn
žener».

Currently, great importance 
is attached to the construction of 
new modern medical centers. In 
Dashoguz velayat, in the adminis

вого предприятия реализовало 
хозяйственное общество «Eziz 
dag».

Событием исторической 
важности является также откры
тие 15 апреля 2022 года в городе 
Туркменбаши новой многопро
фильной больницы на 400 мест. 
Огромное семиэтажное здание, 
где размещены практически все 
функциональные лечебные отде
ления современной медицины. 
Строительство данного объекта 
которое будет вписано в историю 
приморского города осуществи
ли строители индивидуального 
 предприятия «UssatInžener».

В настоящее время вопро
сам строительства новых совре
менных медицинских центров 
придаётся большое значение. В 

Kerki şäherindäki Halkara howa menzili   /  International Airport in Kerki  /  Международный аэропорт в городе Керки

«Aş ga batTürk me na bat» ýo ka ry tiz lik li aw to mobil ýoly
«AshgabatTurkmenabat» Highway

Высокоскоростная автомагистраль «АшхабадТуркмен абат»
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kär ha na nyň ulanyl ma ga be ril me gi 
eziz Wa ta ny my zyň yk dy sa dy kuw
wa ty ny ber kit me giň ýo lun da no
bat da ky ädim bol dy.

Döw let Baş tu ta ny my zyň de
giş li Ka ra ry na la ýyk lyk da tä ze kär
ha na nyň tas la ma sy ny «Eziz dag» 
ho ja lyk jem gy ýe ti ama la aşyr dy. 

2022nji ýy lyň 15nji ap re lin de 
Türk men ba şy şä he rin de 400 orun
lyk tä ze kö pu gur ly has sa ha na nyň 
açyl ma gy hem ta ry hy wa ka bol dy. 
Ýe di gat ly be lent bi na da döw re bap 
luk man çy ly gyň äh li funk sio nal be
je riş bö lüm le ri ýer leş di ril di. De
ňiz ýa ka şä he ri niň ta ry hy na şanly 
sahypa bolup giren bu des ga nyň 
gur lu şy gy ny «Us satIn že ner» hu
su sy kär ha na sy nyň gur lu şyk çy la ry 
ama la aşyr dy lar.

Hä zir ki wagt da tä ze döw re bap 
luk man çy lyk mer kez le ri ni gur mak 
me se le si ne uly äh mi ýet be ril ýär. 
De mir ga zyk we la ýa tyň do lan dy ryş 
mer ke zin de – Da şo guz şä he rin de 
450 orun lyk kö pu gur ly has sa ha na 
hemde 150 orun lyk on ko lo gi ýa 
dis pan se ri gu rul dy we ulanylmaga 
berildi. Ýa kyn gel jek de döw re bap 
en jam lar bi len üp jün edi len şeý
le has sa ha na ny Ahal we la ýa tyn da 
hem gur mak me ýil leş di ril ýär.

Ýur du my zyň Se na gat çy lar we 
te le ke çi ler bir leş me si ne gir ýän 
kär ha na la ryň gur lu şyk çy la ry ta ra
pyn dan türk men top ra gy nyň äh li 
kün jek le rin de ýaý baň lan dy ry lan, 
ge ri mi bo ýun ça de ňita ýy bol ma
dyk gur lu şyk lar, gur lup ulan ma
ga ber len döw re bap za wod lar we 
fab rik ler, sag ly gy go ra ýyş, me
de ni we sport mer kez le ri, ýo ka ry 
okuw mek dep le ri niň bi na la ry soň
ky ýyl lar da bat ly dep gin ler bi len 
öňe bar ýan hemde ösü şiň tä ze 
be lent lik le ri ne ta rap bat ly ga dam 
ur ýan ýur du my zyň yk dy sa dy kuw
wa ty nyň be ýa ny na öw rül di.

 
Güljeren ANNANYÝAZOWA, 

 Halkara ynsanperwer ylymlary 
we ösüş uniwersitetiniň 

mugallym-öwrenijisi

trative center of the northern ve
layat, the city of Dashoguz, a mul
tidisciplinary clinic for 450 beds 
and an oncological dispensary for 
150 beds have been built and are 
built and put into operation. In 
the near future, it is planned to 
build similar hospitals equipped 
with the most modern equipment, 
which will be built and put into 
 operation in Dashoguz, and then in 
Akhal velayats.

Unprecedented in scale con
struction, deployed in all corners 
of the Turkmen land, erected 
eve rywhere modern plants and 
factories, medical, cultural and 
sports centers, new buildings of 
universities and schools built to a 
large extent by the builders of the 
enterprises of the Union of Indus
trialists and Entrepreneurs of the 
country have become the embo
diment of the growing  economic 
power of our country, which has 
made a huge leap forward in 
 recent years and is now striving 
to new heights of progress.

 
Guljeren ANNANIYAZOVA,

assistant-teacher of the
International University for the 
Humanities and Development 

Дашогузском велаяте в админис
тративном центре северного ре
гиона городе Дашогуз построена 
и сдана в эксплуатацию много
профильная клиника на 450 мест 
и онкологический диспансер на 
150 мест. В скором будущем пла
нируется возвести аналогичную 
больницу оснащённую самым 
современным оборудованием в 
Ахалском велаяте.

Беспрецедентное по масшта
бам строительство,  развёрнутое 
во всех уголках туркменской 
 земли, возведённые повсемест
но  современные заводы и фабри
ки, медицинские, культурные и 
спортивные центры, новые зда
ния вузов и школ построенные 
в значительной степени строи
телями предприятий Союза про
мышленников и предпринимате
лей страны стали воплощением 
растущей экономической мощи 
нашей страны, сделавшей за 
пос ледние годы огромный рывок 
вперёд и устремлённой ныне к 
новым вершинам прогресса.

 
Гульджерен АННАНИЯЗОВА, 

преподаватель-стажёр 
Международного университета 
гуманитарных наук и развития

Mary welayatynda tehniki uglerod öndürýän zawod
Plant for the Production of Carbon black in Mary velayat

Завод по выпуску технического углерода в Марыйском велаяте 
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GUR LU ŞYK he ki ni wul kan tu fy, 
ýagny dag jyn sy bi len ga ra
nyň da gid raw li ki ga ta ýan ber

ki di ji ni alyp bol ýan ly gy ba ryp ga dym 
dö wür ler de mä lim bo lup dyr. Bi ziň 
eý ýa my myz dan öň grek ler süý ji we 
de ňiz suw la ry na dur nuk ly gid raw li ki 
er gin le ri taý ýar la mak üçin San to rin 
ýa ta gy nyň dag jyn sy ny, rim li ler bol
sa, Pos suo li ýa ta gyn dan çy kan wul
kan tu fu ny ula nyp dyr lar.

Şeý le go şun dy lar pus so lan lar, 
ola ryň dü zü min dä ki se ment bol sa 
pus so la now lar diý lip at lan dy ry lyp
dyr. Ow ra dy lan gör nüş de gur lu şyk 
he ki bi len ga ry lan da oňa gid raw li ki 
ber ki di ji mad da nyň hä si ýe ti ni ber
ýän, se ment bi len ga ry lan da bol sa, 
onuň su wa we sul fa ta dur nuk ly ly gy
ny art dyr ýan iş jeň mi ne ral go şun dy
lar (IMG) di ýip at lan dyr ýar lar [1].

Hä zir pus so lan ma te rial la ry na 
uly gy zyk lan ma bil di ril ýär, se bä bi 
ola ryň ula nyl ma gy daş ky gur şa wa 
bo lan umu my tä si ri we ber ki di ji niň 
ba ha sy ny pe selt mä ge (port land se
men tiň dü zü min de klin ke riň pa ýy 
aza lan da) müm kin çi lik ber ýär. Pus

ЕVEN in ancient times, it was 
known that by mixing air 
lime with volcanic tuff, a hyd

raulically hardening binder can 
be obtained. Long before our era, 
the Greeks used the tuffrock of 
the Santorini deposit for the manu
facture of hydraulic solutions 
 resistant to fresh and sea water, 
and the Romans used volcanic 
tuff from the Pozzuoli deposit.

Such additives were subse
quently called pozzolans, and the 
cements containing them were 
called pozzolanic. Active mine
ral additives (AMA) are natu
ral and artificial materials that, 
when mixed in a finely divided 
form with air lime, give it the 
properties of a hydraulic binder, 
and when mixed with cement, 
 increase its water and sulfate 
 resistance [1].

Currently, there is an in
creased interest in pozzolanic 
materials, since their use allows 
to reduce the overall environ
mental impact and the cost of 

ЕЩЁ в древности было извест
но, что смешением воздуш
ной извести с вулканическим 

туфом можно получить гидрав
лически твердеющее вяжущее. 
Задолго до нашей эры греки для 
изготовления стойких в пресной 
и морской воде гидравлических 
растворов применяли туфгорную 
породу Санторинского месторож
дения, а римляне – вулканический 
туф с месторождения Поццуоли.

Такие добавки в последую
щем и были названы пуццолана
ми, а цементы, их содержащие, 
– пуццолановыми. Активными 
минеральными добавками (АМД) 
называют природные и искус
ственные материалы, которые при 
смешивании их в тонкоизмельчен
ном виде с воздушной известью 
придают ей свойства гидравли
ческого вяжущего вещества, а в 
смеси с цементом повышают его 
водо и сульфатостойкость [1].

В настоящее время к пуццо
лановым материалам проявляется 
повышенный интерес, посколь

KOMPOZISION BERKIDIJILERIŇ 
ÖNÜMÇILIGINDE MINERAL 
GOŞUNDYLARYŇ ULANYLMAGY
USE OF MINERAL ADDITIVES IN THE PRODUCTION 
OF COMPOSITE BINDERS
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МИНЕРАЛЬНЫХ ДОБАВОК В 
ПРОИЗВОДСТВЕ КОМПОЗИЦИОННЫХ ВЯЖУЩИХ
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ку их использование позволяет 
снизить общее воздействие на 
окружающую среду и стоимость 
вяжущего (при снижении доли 
клинкера в составе портландце
мента). Использование пуццола
нов уменьшает выбросы углекис
лого газа на тонну продукции, а 
также может улучшить различные 
физические свойства получаемых 
композиционных вяжущих и бе
тонов.

Различные типы природных 
и искусственных АМД характери
зуются разной пуццоланической 
активностью, различающейся в 
зависимости от особенностей дан
ных материалов. Поэтому иссле
дование способности материалов 
вступать в реакцию с гидроокси
дом кальция является важным в 
выборе типа и содержания АМД.

В нашей стране, в частности в 
Бадхызском холмогорье, сосредо
точены огромные запасы цеолито
вых пород. По прогнозам учёных, 
они составляют около 40 млн. т. 
Наиболее перспективными для 
народного хозяйства являются 
месторождения Кунгурали, При
дорожное, Дженек, Заприточное, 
Бердыклыч [2]. 

Исследования показали, что 
бадхызские цеолиты представле
ны в основном клиноптилолитом 
с 15–90%ным содержанием ос
новного минерала и соотношени
ем SiO2:Al2O3 = 811 [3]. Результаты 
химического, рентгенофазового и 
дифференциальнотермического 
анализа образцов цеолитов по
казали их высокую стойкость к 
термическому и химическому воз
действию, а также возможность их 
использования в качестве сорбен
тов и активных минеральных до
бавок в строительных материалах.

В данной работе в качестве 
АМД использованы  природные 
цеолитсодержащие породы 
КизилКаинского  месторождения 
и техногенные отходы термо
аргиллитовой пыли Гяурского 

the binder (with a decrease in 
the proportion of clinker in the 
composition of Portland cement). 
The use of pozzolans reduces 
carbon dioxide emissions per ton 
of product and can also improve 
various physical properties of the 
resulting composite binders and 
concretes.

Different types of natural and 
artificial AMA are characterized 
by different pozzolanic activity, 
which differs depending on the 
characteristics of these mater i 
als. Therefore, the study of the 
ability of materials to react with 
calcium hydroxide is important in 
choosing the type and content of 
AMA.

Huge reserves of zeolite 
rocks are concentrated in our 
country, in particular in the Bad
khyz hills. According to scien
tists' forecasts, they amount to 
about 40 million tons. The most 
promising for the national econo
my are the Kungurali, Pridorozh
noye, Dzhenek, Zapritochnoye, 
and Berdyklych deposits [2].

Studies have shown that the 
Badkhyz zeolites are mainly rep
resented by clinoptilolite with 
a 15–90% content of the main 
mineral and a ratio of SiO2:Al2O3 
= 811 [3]. The results of chemi
cal, Xray phase and differential 
thermal analysis of zeolite sam
ples showed their high resis
tance to thermal and chemical 
effects, as well as the possibility 
of their use as sorbents and ac
tive mineral additives in building 
materials.

In this work, natural zeo
litecontaining rocks of the Ki
zilKaya deposit and technogenic 
wastes of thermoargillite dust of 
the Gyaurs expanded clay plant 
were used as AMA. The reserves 
of zeolitecontaining rocks of the 
KizilKaya deposit are more than 
30 million tons. They lie on the 
surface and are located near the 

so lan la ryň ula nyl ma gy kö mür tur şy 
ga zyň önüm le riň ton na sy na zy ňyn
dy sy ny azald ýar, şeý le hem alyn ýan 
kom po zi sion ber ki di ji le riň we be
ton la ryň dür li fi zi ki hä si ýet le ri ni go
wu lan dy ryp bi ler.

Te bi gy we eme li IMGniň dür li 
gör nüş le ri şol ma te rial la ryň aý ra
tyn lyk la ry na bag ly lyk da ta pa wut
lan ýan dür li pus so lan iş jeň li gi bi len 
hä si ýet len ýär. Şo nuň üçin, ma te rial
la ryň kal si niň gid rok si di bi len reak
si ýa gir mek ukyp ly ly gy ny bar la mak 
IMGniň gör nü şi we dü zü mi saý la
nyp aly nan da mö hüm dir. 

Ýur du myz da, hu su sanda, Bat
hyz dag etek le rin de seo lit jyns la ry
nyň uly gor la ry jem le nen. Alym la ryň 
çak la ma la ry na gö rä, ola ryň muk da
ry 40 mln. ton na ba ra bar. Go ňu ra ly, 
Pri do rož no ýe, Je nek, Zap ri toç no ýe, 
Ber di gy lyç ýa tak la ry halk ho ja ly gy 
üçin gel je gi uly kän ler dir [2].

Bar lag la ryň gör ke zi şi ýa ly, Bat
hyz seo lit le ri esa san dü zü min de 
esa sy mi ne ra lyň 1590 gö te ri mi bo
lan hemde SiO2:Al2O3 = 811 bag la
ny şy gy bo lan kli nop ti lo lit den yba rat 
bo lup dur ýar [3]. Seo lit le riň nus ga
la ry nyň hi mi ki, rent gen fa za hemde 
dif e ren sialter mi ki sel jer me si niň 
ne ti je le ri ola ryň ter mi ki we hi mi ki 
tä si re dur nuk ly dy gy ny, şeý le hem 
ola ry sor bent ler we gur lu şyk se riş
de le ri ne iş jeň mi ne ral go şun dy lar 
hök mün de ulan mak müm kin çi li gi
niň bar dy gy ny gör kez di.

Bu iş de IMG hök mün de Gy
zyl ga ýa ýa ta gy nyň te bi gy seo lit le ri 
hemde Gä wer siň ke ram zit za wo
dy nyň ter moar gil lit to za ny nyň teh
no gen ga lyn dy la ry ula nyl dy. Gy zyl
ga ýa ýa ta gy nyň seo lit jyns la ry nyň 
gor la ry 30 mln. ton na dan gow rak 
diý lip çak la nyl ýar. Olar ýe riň ýü zün
de hemde de mir ýol dan uzak bol
ma dyk ýer de ýer leş ýär, bu bol sa, 
ýa ta gy se na gat taý dan öz leş dir mek 
üçin amat ly şert bo lup dur ýar. 

Ge çi ri len bar lag lar seo lit tuf a
ry nyň Gy zyl ga ýa ýa ta gy nyň kar kas 
dü züm li al ýu mo si li kat dan yba rat
dy gy ny gör kez di. Olar esa san dü zü



41CONSTRUCTION AND ARCHITECTURE OF TURKMENISTAN
СТРОИТЕЛЬСТВО И АРХИТЕКТУРА ТУРКМЕНИСТАНА

YLYM
 / SCIEN

CE / Н
АУКА

min de esa sy mi ne ra lyň 47 gö te ri
mi bo lan hemde SiO2 : Al2O3 = 3,58 
bag la ny şy gy bo lan anal sim bo lup 
dur ýar. Ka tionn dü zü mi bo ýun ça 
jyns lar da Na, Ca, Mg, K we Fe ele
ment ler sak lan ýar. Ter moar gil lit to
za ny βkwars dan, il lit den hemde 
dü zü min de muk da ry uly bol ma dyk 
kao li nit li meý dan şpa tyn dan yba rat 
bo lup, SiO2 : Al2O3 = 3,49 gat na şy ga 
eýe bo lup dur ýar.

Bu işiň mak sa dy kom po zi sion 
ber ki di ji ni al mak üçin hek er gi nin
den yba rat hek go şun dy la ry ny siň
di riş uky by bo ýun ça dür li hä si ýet li, 
in çe dis pers mi ne ral go şun dy la ryň 
pus so lan iş jeň li gi ni kes git le mek den 
yba rat bo lup dy. Tej ri be ge çir me giň 
usu ly ýe ti şun da jem len ýär: go şun
dy nyň 2 gra my gra dus la nan, ýagny 
göw rü mi 100 sm3 si lind re gu ýul
ýar, oňa soň ra he kiň ga ry lan er gi ni
niň 100 gra my ny 1 L СаО 1,051,15 
gram kon sent ra si ýa goş ýar lar hem
de tiztiz den çaý ka ýar lar. Iki gi je
gün diz den soň tit ri kes git le mek üçin 
ni ýet le nen si lindr den er gi niň 50 mil li 
gra my ny al ýar lar hemde mä mi şi 
me til gör ke zi ji ni ulan mak bi len НС1 
er gin bi len H 0,05 tit ri kes git le ýär
ler. Titr le mä ni ka da ly (Т=2025°C) 
otuz gi jegün di ziň do wa myn da her 
iki gün den ge çir ýär ler. Her titr le me
den soň si lind re hek er gi ni niň 50 ml 
goş ýar lar. Tej ri bä niň ba şyn dan go
şun dy nyň 1 gra my ny siň di ren СаО 
muk da ry sy nag la ryň tu tuş do wa
myn da si ňen СаОnyň umu my muk
da ry bo ýun ça ha sap la nyl ýar.

Seo lit dü züm li go şun dy nyň 
anal si miň we al ýu mo si li kat la ryň 
gid raw li ki iş jeň li gi ne tä si ri ni ýü ze 
çy kar mak mak sa dy bi len ony 105°C 
tem pe ra tu ra da gu rad ýar lar hemde 
ol 600°C we 700°C tem pe ra tu ra da 
gaý na dyl ýar. Ýo ka ry tem pe ra tu ra
la ryň al ýu mo si li kat ma te rial la ry nyň 
iş jeň li gi ne tä sir ediş me se le le ri az 
öw re ni len. Şo nuň üçin 800°C we 
900°C de re je de seo lit dü züm li jyn
syň ýo ka ry tem pe ra tu ra da bi şi ril
me si öw re nil di. Mun dan baş gada, 
iş de ýa ky lan ter moar gil lit to za ny ny 

керамзитового завода. Запасы 
цеолитсодержащих пород Кизил
Каинского месторождения состав
ляют более 30ти млн. тонн. Они 
лежат на поверхности и находятся 
недалеко от железной дороги, что 
является благоприятным услови
ем для промышленного освоения 
этого месторождения. 

 Исследования показали, что 
КизилКаинское месторождение 
цеолитовых туфов представляют 
собой алюмосиликат с каркасной 
структурой. Они представлены в 
основном анальцимом с 47%ным 
содержанием основного минера
ла и соотношением SiO2 : Al2O3= 3,58. 
По катионному составу породы 
содержат Na, Ca, Mg, K и Fe в зна
чительном количестве. Термоар
гиллитовая пыль представлена 
βкварцем, иллитом и полевым 
шпатом с небольшим содержа
нием каолинита, соотношением 
SiO2 : Al2O3 = 3,49.

Целью данной работы было 
установление пуццоланической 
активности тонкодисперсных 
местных минеральных компонен
тов различной природы по спо
собности поглощения добавками 
извести из известкового раствора 
для получения композиционного 
вяжущего. Методика проведения 
эксперимента заключается в сле
дующем: 2 г добавки переносят 
в градуированный цилиндр (ём
костью 100 см3), в который затем 
добавляют 100 мл насыщенного 
раствора извести (с концентраци
ей 1,051,15 г СаО на 1 л) и содер
жимое энергично взбалтывают. 
Через 2 сут. из цилиндра для ти
трования отбирают 50 мл раствора 
и титруют 0,05 Н раствором НС1, 
применяя индикатор метиловый 
оранжевый. Титрования проводят 
каждые 2 дня в течение 30 сут. при 
нормальных условиях (Т=2025°C). 
После каждого титрования в ци
линдр добавляют 50 мл раство
ра извести. Количество СаО, по
глощенное 1 г добавки от начала 

railway, which is a favorable con
dition for the industrial develop
ment of this deposit.

 Studies have shown that the 
KizilKaya zeolite tuff deposit is 
an aluminosilicate with a frame
work structure. They are mainly 
represented by analcime with 
47% content of the main mineral 
and the ratio SiO2 : Al2O3 = 3.58. 
According to the cationic com
position, the rocks contain Na, 
Ca, Mg, K, and Fe in significant 
amounts. Thermoargillite dust is 
represented by βquartz, illite 
and feldspar with a small con
tent of kaolinite, the ratio of 
SiO2 : Al2O3 = 3.49.

The purpose of this work was 
to establish the pozzolanic activi
ty of finely dispersed local mine
ral components of various nature 
by the ability to absorb lime addi
tives from lime mortar to obtain 
a composite binder. The experi
mental procedure is as follows: 
2g of the additive is transferred 
into a graduated cylinder (capa
city 100 cm3), into which 100ml of 
a saturated solution of lime (with 
a concentration of 1.051.15g 
CaO per 1 liter) is then added and 
the contents are vigorously sha
ken. After 2 days 50 ml of solu
tion is taken from the titration 
cylinder and titrated with 0.05 N 
HCl solution using methyl orange 
indicator. Titration is carried out 
every 2 days for 30 days under 
normal conditions (T=2025°C). 
After each titration, 50ml of lime 
solution is added to the cylinder. 
The amount of CaO absorbed by 
1g of the additive from the be
ginning of the experiment is cal
culated from the total amount of 
CaO absorbed over the entire test 
period.

In order to reveal the effect 
of the zeolitecontaining addi
tive on the hydraulic activity of 
analcime and aluminosilicates, 
it was dried at a temperature of 
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– ter moar gil lit ça gy ly nyň ga lyn dy sy
ny IMG hök mün de ulan mak müm
kin çi li gi öw re nil di. Ter moar gil lit 
ça gy ly nyň önüm çi li gi niň öw re nil ýan 
ga lyn dy la ry ter moar gil lit ýa ky lan 
pe jiň sik lon la ryn dan yba rat ow
nuk kül ke gör nüş li ma te rial bo lup 
dur ýar. Ýag man ýa ta gy nyň ar gil li
ti ter moar gil lit ça gy ly ny ön dür mek 
üçin çig mal bo lup dur ýar. Ha ryt lyk 
önüm le ri 10501250°C. de re je gyz
gyn lyk da ky peç ler de ar gil li ti ýak
mak ar ka ly alyn ýar. 

Öw re nil ýan ma te rial la ryň hi
mi ki sel jer me si niň ne ti je le ri 1nji 
tab li sa da gör ke zil di, CaOny siň dir
mek bo ýun ça mi ne ral go şun dy la ryň 
pus so lan iş jeň li gi niň kes git le me
le ri bol sa, 1nji we 2nji su rat lar da 
görkezildi. 

Öw re nil ýän ma te rial la ryň hi mi
ki dü zü mi niň mag lu mat sel jer me si 
seo li tiň bar la nyl ýan go şun dy la ry
nyň hemde ter moar gil lit to za ny
nyň esa sy okis le ri niň birbi rin den 
düýp li ta pa wut lan ma ýan dy gy ny 
gör kez ýär. Öw re nil ýän go şun dy lar
da hlo ryň ion la ry 0,01 gö te rim den 
ýo ka ry geç me ýär. Em ma СаОny 
siň di riş iş jeň li gi niň gör ke zi ji le ri bo
ýun ça bar la nyl ýan go şun dy lar bir
bi rin den düýp li ta pa wut lan ýar. Al
nan ne ti je ler otuz gi jegün di ziň 
do wa myn da ter moar gil lit to za ny nyň 
49 mg/g, 700°C de re je de bi şi ri len 
seo li tiň – 105 mg/g, 105°C de re je de 
gu ra dy lan seo li tiň 117 mg/g, 600°C 
de re je de bi şi ri len seo li tiň 119 mg/g 
siň dir ýän di gi ni gör kez ýär (1nji su
rat). Ýo ka ry tem pe ra tu ra da iş le nen
de, 900°C de re je de bi şi ri len seo lit 
65 mg/g, 800°C de re je de bi şi ri len 
seo lit bol sa, 75,9 mg/g siň dir ýär (2
nji su rat). 

Şeý le lik de, 105°C we 600°C 
tem pe ra tu ra lar da iş le nen seo lit dü
züm li jyns СаОny siň dir mek bo ýun
ça has uly iş jeň li ge eýe bo lup dur ýar. 
Has pes iş jeň li ge ýa ky lan ter moar
gil lit to za ny eýe bol dy. СаОny siň
dir mek bo ýun ça pus so lan iş jeň li gi 
pe se len, ýo ka ry tem pe ra tu ra lar da 
ýa ky lan seo lit dü züm li go şun dy lar 

опыта, рассчитывается по суммар
ному количеству СаО, поглощен
ного за все время испытаний.

С целью выявления влияния 
на гидравлическую активность 
анальцима и алюмосиликатов 
цеолитсодержащей добавки её 
сушили при температуре 105°C и 
обжигали при температуре 600°C 
и 700°C. Вопросы действия высо
ких температур на активность алю
мосиликатных материалов мало 
изучены. Поэтому исследовали 
влияние высокотемпературного 
обжига цеолитсодержащей поро
ды при 800°C и 900°C. Кроме того 
в работе исследовалось возмож
ность использования в качестве 
АМД обожженной термоаргилли
товой пыли – отхода производ
ства термоаргиллитового гравия. 
Исследуемые отходы производ
ства термоаргиллитового гравия 
представляют собой мелкий по
рошкообразный обожженный ма
териал с циклонов печи обжига 
термоаргиллита. Сырьём для про
изводства термоаргиллитового 
гравия является аргиллит Ягман
ского месторождения. Получение 
товарной продукции осуществля
ется путем обжига аргиллита во 
вращающихся печах при темпера
туре 10501250°C.

Результаты химического ана
лиза исследуемых материалов 
представлены в таблице 1, а опре
деления пуццоланической актив
ности минеральных добавок по 
поглощению CaO приведены на 
рис. 1 и рис. 2.

Анализ данных химического 
состава исследуемых материалов 
показывает, что по содержанию 
основных окислов исследуемые 
добавки цеолита и термоаргилли
товой пыли различаются незначи
тельно. Содержание ионов хлора 
в исследуемых добавках не пре
вышает 0,01%. Однако по пока
зателям активности поглощения 
СаО исследуемые добавки значи
тельно различаются. Полученные 

105°C and fired at a temperature 
of 600°C and 700°C. The issues 
of the effect of high temperatures 
on the activity of aluminosilicate 
materials have not been studied 
enough. Therefore, the effect of 
hightemperature firing of the 
zeolitecontaining rock at 800°C 
and 900°C was studied. In addi
tion, the paper investigated the 
possibility of using burnt ther
moargillite dust, a waste from 
the production of thermoargil
lite gravel, as AMA. The studied 
wastes from the production of 
thermoargillite gravel are fine 
powdery burnt material from the 
cyclones of the thermoargillite 
firing furnace. The raw material 
for the production of thermoar
gillite gravel is the argillite of the 
Yagman deposit. Obtaining mar
ketable products is carried out by 
firing mudstone in rotary kilns at 
a temperature of 10501250°C.

The results of the chemical 
analysis of the studied materials 
are presented in Table 1, and the 
determination of the pozzolanic 
activity of mineral additives in 
terms of CaO absorption is shown 
in Fig. 1. and fig. 2.

An analysis of the data on 
the chemical composition of the 
studied materials shows that the 
studied additives of zeolite and 
thermoargillite dust differ insig
nificantly in terms of the content 
of basic oxides. The content of 
chlorine ions in the studied ad
ditives does not exceed 0.01%. 
However, the studied additives 
differ significantly in terms of 
CaO uptake activity. The results 
obtained show that for 30 days 
thermoargillite dust absorbs 49 
mg/g; zeolite calcined at 700°C, 
105 mg/g; zeolite dried at 105°C, 
117 mg/g; During hightempera
ture treatment, the zeolite cal
cined at 900°C absorbs 65 mg/g, 
and the zeolite calcined at 800°C 
absorbs 75.9 mg/g (Fig. 2).
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1-nji surat. Hek ergininden СаО siňdirmek boýunça mineral goşundylaryň işjeňligi.
Fig. 1. The activity of mineral additives in the absorption of CaO from lime mortar

Рис. 1. Активность минеральных добавок по поглощению СаО из известкового раствора

2-nji surat. Ýokary temperaturada işlenende hek ergininden СаО siňdirmek boýunça seolit düzümli goşundylaryň işjeňligi

Fig. 2. The activity of zeolite-containing additives in the absorption of CaO from lime mortar during high-temperature processing
Рис. 2. Активность цеолитсодержащих добавок по поглощению СаО из известкового раствора при высокотемрературной обработке
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şu ter tip de ýer leş ýar: 700°C, 800°C 
we 900°C.

Hek er gi nin den hek go şun dy
sy ar ka ly siň di riş usu ly nyň pus so
lan iş jeň li gi ni öw ren me giň ne ti je le ri 
bo ýun ça Gy zyl ga ýa ýa ta gy nyň seo lit 
dü züm li jyn sy ny TŞ 565922015 la
ýyk lyk da ýo ka ry pus so lan iş jeň li gi
ne, ter moar gil lit to za ny ny bol sa, or
ta pus so lan iş jeň li gi ne de giş li edip 
bol ýan dy gy kes git len di. Al ýu mo si li
kat ma te rial la ry nyň ýo ka ry tem pe
ra tu ra lar da ýa kyl ma gy nyň pus so lan 
iş jeň li gi ni ýo kar lan dyr ma ga ýar dam 
et me ýän di gi, ýa kyl ma dyk seo li tiň 
baş lan gyç möh let ler de ýo ka ry iş
jeň li ge eýe bo lup dur ýan dy gy anyk
lan dy, mu nuň äh mi ýe ti niň pes däl di
gi kes git len di.

Gy zyl ga ýa ýa ta gy nyň uly bol
ma dyk anal sim muk dar ly seo lit dü
züm li jyns la ry hemde ter moar gil lit 
to za ny se ment be ton la ry üçin ni ýet
le nen kom po zi sion ber ki di ji le ri ön

результаты показывают, что за 30 
сут. термоаргиллитовая пыль пог
лощает 49 мг/г, обожженный при 
700°C цеолит – 105 мг/г, высушен
ный при 105°C цеолит – 117 мг/г, 
обожженный при 600°C цеолит – 
119 мг/г (рис. 1). При высокотем
пературной обработке обожжен
ный при 900°C цеолит поглощает 
65 мг/г, а обожженный при 800°C 
цеолит – 75,9 мг/г (рис. 2).

Таким образом наибольшей 
активностью по поглощению СаО 
обладает цеолитсодержащая по
рода обработанная при температу
рах 105°C и 600°C. Наименьшей ак
тивностью обладает обожженная 
термоаргиллитовая пыль. В ряду 
убывания пуццоланической актив
ности по поглощению СаО прока
ленные при высоких температурах 
цеолитсодержащие добавки рас
полагаются в следующем порядке: 
700°C, 800°C и 900°C.

Thus, zeolitecontaining 
rock treated at temperatures of 
105°C and 600°C has the  highest 
CaO absorption activity. Burnt 
thermoargillite dust has the least 
activity. In the order of decrea
sing pozzolanic activity in CaO 
absorption, zeolitecontaining 
additives calcined at high tem
peratures are arranged in the 
following order: 700°C, 800°C, 
and 900°C.

According to the results of 
studies of pozzolanic activity 
by the method of adsorption 
of lime from a lime mortar, it 
was found that the zeolitecon
taining rock of the KizilKaya 
deposit can be attributed to 
mineral additives with high 
pozzolanic activity, and ther
moargillite dust  with medium 
pozzolanic activity, according 
to TŞ 565922015. It was found 

1nji tablisa   /   Table 1   /   Таблица 1

Öwrenilýän materiallaryň himiki düzümi 
Chemical composition of the studied materials 

Химический состав исследуемых материалов

NN Nusgalaryň 
atlandyrylyşy 

Name of samples

Наименование 
образцов

п.п.п.

   %

SiO2

  %

Al2O3

       %

Fe2O3

        %

CaО

   %

MgO

    %

K2O

   %

Na2O

   %

SO3

%

1. Gyzylgaýanyň 
seoliti

Zeolite Kizil 
Kaya

Цеолит Кизил 
Кая

7,30 56,87 15,87 6,23 4,81 2,67 2,88 2,99 0,38

2. Termoargillit 
tozany 

Thermoargillite 
dust

Термоаргиллито-
вая пыль

4,89 59,26 16,98 8,25 3,86 2,00 2,78 1,42 0,56
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По результатам исследова
ний пуццоланической активности 
методом поглощения добавкой 
извести из известкового  раствора 
было установлено, что цеолит
содержащую породу Кизил
Каинского месторождения можно 
отнести к минеральным добав
кам с высокой пуццоланической 
активностью, а термоаргиллито
вую пыль – со средней пуццола
нической активностью, согласно 
TŞ 565922015. Было выявлено, 
что высокотемпературный обжиг 
алюмосиликатных материалов не 
способствует повышению пуццо
ланической активности, необож
женный цеолит имеет более вы
сокую активность в начальные 
сроки, что имеет немаловажное 
значение.

Цеолитсодержащие породы 
с невысоким содержанием аналь
цима КизилКаинского место
рождения и термоаргиллитовая 
пыль могут быть использованы в 
качестве активной минеральной 
добавки в производстве компози
ционных вяжущих для цементных 
бетонов.

Мухамед МАМЕНОВ,
 главный научный сотрудник НИИ 
сейсмостойкого строительства 

Министерства строительства и 
архитектуры Туркменистана, к.т.н.

Юсуп АМАНСАХЕДОВ,
Директор Государственного 

управления методологии, 
ценообразования и сметного 

нормирования Министерства 
строительства и архитектуры 

Туркменистана, 
соискатель учёной степени

that hightemperature firing of 
aluminosilicate materials does 
not contribute to an increase 
in pozzolanic activity, unfired 
zeo lite has a higher activity in 
the initial stages, which is of no 
small importance.

Zeolitecontaining rocks 
with a low content of analcime 
from the KizilKaya deposit 
and thermoargillite dust can be 
used as an active mineral addi
tive in the production of com
posite binders for cement con
cretes.

Muhammet MAMENOV, 
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of Science» Scientific Research Institute 
of Earthquake Resistant Construction 

of the Ministry of Construction and 
Architecture of Turkmenistan, 
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dür mek de iş jeň mi ne ral go şun dy sy 
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durnukly gurluşyk ylmy-barlag 
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Ýusup AMANSÄHEDOW,
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müdirliginiň direktory, 
alymlyk derejesine dalaşgär
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EÝEÇILIK HUKUGY
RIGHT TO REAL ESTATE
ПРАВО НА НЕДВИЖИМОЕ ИМУЩЕСТВО
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ПОД мудрым руководством 
уважаемого Президента 
в эру Возрождения новой 

эпохи могущественного государ
ства во всех сферах претворяются 
в жизнь правовые реформы, в том 
числе в области национального 
законодательства. В данном кон
тексте проделана большая работа 
по обеспечению и защите прав, 
свобод граждан. Осуществляемая 
в данном направлении деятель
ность включает в себя поэтапные 
меры, нацеленные на реализацию 
инициированного главой государ
ства стратегического плана по со
вершенствованию национальной 
правовой системы.

В числе прав и законных 
интересов субъектов права вы
деляются права на недвижи
мое имущество. Это в полной 
мере подтверждается в речи 
 Президента  Туркменистана 
 Сердара Бердымухамедова на 
церемонии инаугурации: «Мы и 
далее улучшим государственную 
поддержку многодетных семей. 
Обеспечение каждой семьи со
временным жильём станет одной 
из моих главных забот» [1].

В Программе Президента 
Турк менистана по социально
экономическому развитию стра
ны на 20192025 годы указывает
ся, что одними из главных задач, 
стоящих в данном направлении, 
являются:

− расширение возможностей 
граждан и организаций в деле 
дистанционного и электронного 
оформления документов на стро
ительство, эксплуатацию, предос
тавление в аренду и куплюпрода
жу недвижимого имущества;

− создание условий для осу
ществления в электронном фор
мате сделок по сдаче в аренду 
и куплепродаже недвижимого 
имущества [2].

Кроме того, в эру возрожде
ние новой эпохи могущественного 
государства: Национальная прог

UNDER the wise leader
ship of the esteemed 
President, in the era of 

the Revival of a new epoch 
of a powerful state, legal re
forms are being implemented 
in all areas, including in the 
field of national legislation. In 
this context, a lot of work has 
been done to ensure and pro
tect the rights and freedoms of 
citizens. The activities carried 
out in this direction include 
phased measures aimed at imp
lementing the strategic plan 
initiated by the head of state 
to improve the national legal 
system.

Among the rights and le
gitimate interests of subjects 
of law are the rights to real 
estate. This is fully confirmed 
in the speech of the  President 
of  Turkmenistan Serdar 
 Berdimuhamedov at the inau
guration ceremony: «We will 
continue to improve state sup
port for large families. Provi
ding every fa mily with modern 
housing will be one of my main 
concerns» [1].

The Program of the 
 President of Turkmenistan for 
the socioeconomic develop
ment of the country for 2019
2025 states that one of the 
main tasks in this direction are:

− expanding the oppor
tunities of citizens and orga
nizations in the remote and 
electronic registration of docu
ments for the construction, op
eration, lea sing and purchase 
and sale of real estate;

− creation of conditions for 
the implementation in elec
tronic format of transactions 
for the lease and purchase and 
sale of real estate [2].

In addition, in the era of 
the revival of a new epoch of 
a power ful state: National Pro
gram for the SocioEconomic 

BER KA RAR döw le tiň tä ze eý ýa
my nyň Gal ky ny şy döw rün de 
hormatly Prezidentimiziň pa

ra sat ly ýol baş çy ly gyn da äh li ugur lar 
bi len bir ha tar da, ka nun çy ly gy kä
mil leş dir mek bo ýun ça hu kuk öz gert
me le ri dur mu şa ge çi rip, ra ýat la ryň 
hu kuk la ry nyň, azat lyk la ry nyň yg ty
bar ly we berk go ral ma gy ny üp jün et
mek de uly iş ler ama la aşy ryl ýar. Bu 
ugur da al nyp ba ry lyan iş ler hormatly 
Prezidentimiz ta ra pyn dan ba şy baş
la nan mil li hu kuk ul ga my ny kämilleş
dir mek li giň stra te gi ki me ýil na ma sy ny 
dur mu şa ge çir me giň mö hüm tap gyr
la ry ny özün de jem le ýär.

Hu ku gyň sub ýekt le ri niň ka nu ny 
bäh bit le ri niň giň to pa ry nyň ara syn da 
goz gal ma ýan em lä ge bo lan hu kuk lar 
mö hüm äh mi ýe te eýe bo lup dur ýar. 
Mu nuň şeý le di gi ne Türk me nis ta nyň 
Prezidenti Serdar Berdimuhamedowyň 
we zi pä gi riş mek da ba ra syn da ky Çy
ky şyn da: «Biz köp ça ga ly maş ga la la ra 
dow let gol da wy ny mun dan beý läk de 
go wu lan dy ra rys. Her bir maş ga la ny 
hä zir ki za man öýi ýada ja ýy bi len üp
jün et mek me niň esa sy ala da la ry myň 
bi ri bo lar» di ýip bel le me gi jaý dar 
tas syk la ma bo lup dur ýar [1].

Bu ba bat da Türk me nis ta nyň 
Prezidentiniň ýur du my zy 20192025
nji ýyl lar da dur muşyk dy sa dy taý
dan ös dür me giň Mak sat na ma syn da 
goz gal ma ýan em läk des ga sy ny gur
mak, ulan mak, kä ren dä ber mek we 
sa tyn al maksat mak bi len bag ly res
mi na ma la ry ara lyk dan we elekt ron 
gör nüş de res mi leşd ir mek bo ýun ça 
ra ýat la ryň we gu ra ma la ryň müm
kin çi lik le ri ni gi ňelt mek, goz gal ma ýan 
em läk le ri kä ren dä ber mek we sa tyn 
al maksat mak ge le şik le ri ni elekt ron 
gör nüş de ama la aşyr mak üçin şert le
ri eme le ge tir mek mö hüm we zi pe le
riň ha ta ryn da gör ke zi len [2].

Mun dan baş gada, Ber ka rar 
döw le tiň tä ze eý ýa my nyň Gal ky ny şy: 
Türk me nis ta ny 20222052nji ýyl lar da 
dur muşyk dy sa dy taý dan ös dür me giň 
Mil li mak sat na ma syn da, 20222030
njy ýyl lar ara ly gyn da ýo ka ry amat lyk la
ry bo lan ýa şa ýyş jaý la ry ny sa tyn al mak 
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üçin be ril ýän ýe ňil lik li ipo te ka karz la
ry nyň we sarp ediş mak sat ly karz la ryň 
möç ber le ri ni yzy gi der li art dyr mak göz 
öňün de tu tul ýar. Hal ky my zyň goz gal
ma ýan em lä ge bo lan eýe çi lik hu ku
gy nyň bin ýat la ýyn hu kuk ke pil lik le ri 
Türk me nis ta nyň Kons ti tu si ýa syn da 
ber ki di len dir. Esa sy Ka nu ny my zyň 12
nji mad da syn da şeý le di ýil ýär: «Eýe çi lik 
el deg ril me siz dir. Türk me nis tan ýe re, 
önüm çi lik se riş de le ri ne, gaý ry mad dy 
we in te lek tual gym mat lyk la ra hu su sy 
eýe çi lik hu ku gy ny yk rar ed ýär. Döw let 
eýe çi li giň äh li gör nüş le ri niň deň go ra
gy ny ke pil len dir ýär we ola ryň ös me gi 
üçin deň şert le ri dö red ýär». Kons ti tu
si ýa my zyň 48nji mad da sy na la ýyk
lyk da bol sa, her bir ra ýa tyň ýa şa ýyş 
ja ýy na we aba dan laş dy ry lan ýa şa ýyş 
ja ýy ny al mak da ýada edin mek de we 
öz baş dak ýa şa ýyş ja ýy ny gur mak da 
döw le tiň gol da wy na hu ku gy bar dyr [3].

Türk me nis ta nyň Ra ýat ko dek si niň 
167nji mad da sy na la ýyk lyk da, ýer bö
lek le ri, ýe ras ty nyň bö lek le ri, aý ry baş
ga suw ob ýekt le ri we ýer bi len pug ta 
bag lanyşyk ly zat la ryň hem me si, ýag ny 
öz le ri niň ni ýet le ni şi ne la ýyk zy ýan ýe
tir män orun la ry ny üýt get mek müm kin 
bol ma dyk ob ýekt ler, şol san da to kaý lar, 
köp ýyl lyk agaç lar, jaý lar, des ga lar goz
gal ma ýan zat la ra (goz gal ma ýan em lä
ge) de giş li bo lup, olar dan ga lan zat lar, 
şol san da pul we gym mat ly ka gyz lar 
goz gal ýan em läk diý lip yk rar edil ýär [4].

Hä zir ki wagt ýur du myz da goz gal
ma ýan em lä ge bo lan hu kuk la ryň yk
rar edil me gi ni we ola ryň go ral ma gy ny 
kä mil leş dir mek mak sa dy bi len ka bul 
edi len we bu çy gyr da ýü ze çyk ýan hu
kuk gat na şyk la ry ny düz gün leş dir ýän 
ka da laş dyr yjy hu kuk na ma la ryň giň 
top lu my he re ket ed ýär. Ola ryň ha ta
ryn da 2004nji ýy lyň 25nji okt ýab ryn
da ka bul edi len «Ýer ha kyn da», 2012
nji ýy lyň 31nji mar tyn da ka bul edi len 
«Ýa şa ýyş jaý la ry nyň we goz gal ma ýan 
em lä ge de giş li baş ga ob ýekt le riň paý
ly gur lu şy gy ha kyn da», 2014nji ýy lyň 
3nji ma ýyn da ka bul edi len «Goz gal
ma ýan em lä ge bo lan hu kuk la ryň we 
onuň bi len bag ly ge le şik le riň döw let 
ta ra pyn dan bel li ge alyn ma gy ha kyn

Development of Turkmenistan 
in 20222052 provides for a 
systema tic increase in the 
amount of preferential mort
gage loans provided for the 
purchase of comfortable resi
dential buil dings and consum
er loans in the period 2022
2030. Guarantees of the rights 
of ownership citi zens to real 
estate are also enshrined in 
the Constitution of Turkmen
istan. Article 12 of the Basic 
Law states: «Property is in
violable. Turkmenistan rec
ognizes the right of private 
ownership of land, means of 
production, other material and 
intellectual values. The state 
guarantees equal protection of 
all forms of property and crea
tes equal conditions for their 
development. Article 48 of the 
Constitution of Turkmenistan 
emphasizes that every citizen 
has the right to housing and 
state support in obtaining or 
acquiring comfortable housing 
and in the construction of an 
individual residential building. 
The dwelling is inviolable [3].

According to article 167 
of the Civil Code of Turkme
nistan, real estate includes 
land plots, subsoil plots, sepa
rate water bodies and every
thing that is firmly connected 
with the land, that is, objects 
that cannot be moved without 
commensurate damage to their 
purpose, including forests, pe
rennial plantations, buildings, 
structures. Things that are not 
related to real estate, includ
ing money and securities, are 
recognized as movable proper
ty [4].

Currently, in our country, 
there are regulatory legal acts 
designed to improve the provi
sion and protection of rights to 
invisible property, as well as 
to regulate the legal relations 

рамма социальноэкономичес
кого развития Туркменистана в 
20222052 годах предусмотрено 
планомерное увеличение в пе
риод 20222030 годов размеров 
предоставляемых льготных ипо
течных кредитов на покупку ком
фортабельных жилых домов и по
требительских кредитов. Гарантии 
права собственности граждан на 
недвижимое имущество закреп
лены и в Конституции Туркменис
тана. Статья 12 Основного Закона 
гласит: «Собственность неприкос
новенна. Туркменистан признаёт 
право частной собственности на 
землю, средства производства, 
иные материальные и интеллек
туальные ценности. Государство 
гарантирует равную защиту всех 
форм собственности и создаёт 
равные условия для их развития». 
В статье 48 Конституции Туркме
нистана подчёркивается, что каж
дый гражданин имеет право на 
жильё и поддержку государства в 
получении или приобретении бла
гоустроенного жилого помещения 
и в строительстве индивидуально
го жилого дома. Жилище непри
косновенно [3].

Согласно статье 167 Граж
данского кодекса Туркменистана, 
к недвижимым вещам относятся 
земельные участки, участки недр, 
обособленные водные объекты и 
все, что прочно связано с землей, 
то есть объекты, перемещение ко
торых без соразмерного ущерба 
их назначению невозможно, в том 
числе леса, многолетние насаж
дения, здания, сооружения. Вещи, 
не относящиеся к недвижимости, 
включая деньги и ценные бумаги, 
признаются движимым имущес
твом [4].

В настоящее время в нашей 
стране действуют нормативно
правовые акты, призванные улуч
шить обеспечение и защиту прав 
на невидимое имущество, а также 
регулировать возникающие в этой 
области правовые отношения. В 
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их числе: Кодекс Туркменистана 
«О земле» (25 октября 2004 г.), 
Закон Туркменистана «О долевом 
строительстве жилых домов и 
иных объектов недвижимости» (31 
марта 2012 г.), Закон Туркмениста
на «О государственной регистра
ции прав на недвижимое имущес
тво и сделок, связанных с ним» (3 
мая 2014 г.), Закон Туркменистана 
«О риэлторской деятельности» (23 
мая 2015 года), Закон Туркменис
тана «О Государственном земель
ном кадастре» (13 ноября 2021 г.) 
и др.

В соответствии с Законом 
Турк менистана «О государствен
ной регистрации прав на не
движимое имущество и сделок, 
связанных с ним», все права на не
движимое имущество и связанные 
с ними сделки подлежат государ
ственной регистрации. Согласно 
статье 4 вышеуказанного Закона, 
основными задачами государ
ственной регистрации прав на 
 недвижимое имущество и сделок, 
связанных с ним, являются:

– признание и защита госу
дарством прав на недвижимое 
имущество;

– содействие становлению 
рынка недвижимости;

– создание информационной 
системы по объектам недвижимо
го имущества, правам и обреме
нениям в отношении него;

– предоставление физичес
ким лицам, органам государствен
ной власти и управления, органам 
местного самоуправления, судам, 
кредитным учреждениям и иным 
юридическим лицам информации 
об объектах недвижимого иму
щества, правах и обременениях в 
отношении него;

– обеспечение доступности, 
объективности и непрерывности 
данных об объектах недвижимого 
имущества, правах и обремене
ниях прав в отношении него [5].

Согласно статье 1 Закона 
Турк менистана «О риэлторской 

arising in this area. Among 
them: the Code of Turkmenis
tan «On Land» (October 25, 
2004), the Law of Turkmenis
tan «On the Shared Construc
tion of Residential Buildings 
and Other Real Estate» (March 
31, 2012), the Law of Turk
menistan «On State Registra
tion of Rights to Real Estate 
and transactions related to 
it» (May 3, 2014), the Law of 
Turkmenistan «On real estate 
activities» (May 23, 2015), the 
Law of Turkmenistan «On the 
State Land Cadastre» (Novem
ber 13, 2021), etc.

In accordance with the Law 
of Turkmenistan «On State 
Registration of Rights to Real 
Estate and Transactions Re
lated to it», all rights to real 
estate and related transactions 
are subject to state registra
tion. According to Article 4 of 
the above Law, the main tasks 
of state registration of rights 
to real estate and transactions 
related to it are:

– recognition and protec
tion by the state of rights to 
real estate;

– promoting the formation 
of the real estate market;

– creation of an informa
tion system on real estate ob
jects, rights and encumbrances 
in relation to it;

– provision of informa
tion to individuals, public au
thorities and administration, 
local governments, courts, 
 credit ins titutions and other 
legal  entities about real  estate 
 objects, rights and encum
brances in relation to it;

– ensuring the availabi
lity, objectivity and continuity 
of data on real estate objects, 
rights and encumbrances of 
rights in relation to it [5].

According to Article 1 of 
the Law of Turkmenistan «On 

da», 2015nji ýy lyň 23nji ma ýyn da 
ka bul edi len «Riel tor çy lyk işi ha kyn
da», 2021nji ýy lyň 13nji no ýab ryn da 
ka bul edi len «Döw let ýer ka dast ry 
ha kyn da» Türk me nis ta nyň Ka nu ny
ny we beý le ki le ri görkez mek bo lar.

Hu su sanda, «Goz gal ma ýan 
em lä ge bo lan hu kuk la ryň we onuň 
bi len bag ly ge le şik le riň döw let ta ra
pyn dan bel li ge alyn ma gy ha kyn da» 
Türkmenistanyň Ka nu ny na la ýyk lyk
da, goz gal ma ýan em lä ge bo lan äh li 
hu kuk lar we goz gal ma ýan em läk bi
len bag lan şyk ly äh li ge le şik ler döw let 
ta ra pyn dan bel li ge alyn ma ga de giş li 
bo lup dur ýar. Ka nu nyň 4nji mad da
sy na la ýyk lyk da, goz gal ma ýan em
lä ge bo lan hu kuk la ryň we onuň bi len 
bag ly ge le şik le riň döw let ta ra pyn dan 
bel lige alyn ma gy nyň esa sy we zi pe le ri:

– goz gal ma ýan em läk hu ku gy
nyň yk rar edil me gi we go ral ma gy;

– goz gal ma ýan em läk ba za ry
nyň ösü şi ne gol daw ber mek;

– goz gal ma ýan em läk ob ýekt le
ri, hu kuk lar we oňa de giş li res mi na
ma lar ba ra da mag lu mat ul ga my ny 
dö ret mek;

– goz gal ma ýan em läk, hu kuk lar 
we oňa de giş li res mi na ma lar ba ra da 
şah sy ýet le re, döw let eda ra la ry na we 
do lan dy ryş eda ra la ry na, ýer li hä
kim lik le re, ka zy ýet le re, karz eda ra
la ry na we beý le ki ýu ri dik şahs la ra 
mag lu mat ber mek;

– goz gal ma ýan em läk ob ýekt
le ri, hu kuk lar we oňa de giş li mag lu
mat la ryň el ýe ter li li gi ni, ob ýek tiw li gi ni 
we do wam ly ly gy ny üp jün et mek [5].

«Riel tor çy lyk işi ha kyn da» Türk
me nis ta nyň Ka nu ny nyň 1nji mad
da sy na la ýyk lyk da, goz gal ma ýan 
em lä giň ob ýek ti niň hu kuk eýe si 
Türkmenistanyň ka nun çy ly gy na la
ýyk lyk da goz gal ma ýan em lä giň ob
ýek ti ne eýe çi lik hu ku gyn da ýada 
baş ga zat hu ku gyn da eýe bo lan şahs
dyr. Riel tor çy lyk hyz mat la ry diý lip 
goz gal ma ýan em lä ge bo lan eýe çi lik 
ýada ony ulan mak hu ku gy nyň geç
me gi niň taý ýar la nyl ma gy na we al nyp 
ba ryl ma gy na gö nük di ri len he re ket le
riň top lu my na, şol san da hyz mat dan 
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peý da la ny ja üçün ji bir şahs la ra de
giş li bo lan goz gal ma ýan em lä gi onuň 
eýe çi li gi ne sa tyn alyn ma gy ýada ula
nyl ma ga alyn ma gy bo ýun ça hyz mat
la ryň edil me gi ne dü şü nil ýär.

Aja ýyp döw rü mi ziň be ýan edi len 
kä mil ka nun la ry adam ba ra da ky ala
da nyň bir jikde üns den dü şü ril me
ýän di gi ni gör kez mek bi len, hor mat ly 
Prezidentimiziň alyp bar ýan yn san
per wer sy ýa sya ty nyň da ba ra lan ýan
dy gy nyň su but na ma sy dyr.

Aýna ÝEGENÝAZOWA, 
Türkmenistanyň Döwlet hukuk we 
demokratiýa institutynyň aspiranty
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real estate activities», the 
right holder of a real estate 
object is a person who owns a 
real estate object on the ba
sis of ownership or other real 
right in accordance with the 
legislation of Turkmenistan. 
Real estate services are un
derstood as a set of actions 
aimed at preparing and sup
porting the transfer of ow
nership or use of real estate, 
including the provision of ser
vices to the consumer of a 
service for the acquisition of 
ownership or use of real es
tate owned by third parties.

The perfect laws of our 
wonderful  time demonstrate 
not only the priority of  caring 
for a person, they are also 
 evidence of the triumph of the 
humane policy of our esteemed 
President.

Ayna YEGENYAZOVA,
postgraduate student of the Institute 

of State, Law and Democracy 
of Turkmenistan

деятельности», правообладатель 
объекта недвижимости – лицо, 
владеющее объектом недвижи
мости на праве собственности 
или ином вещном праве в соот
ветствии с законодательством 
Туркменис тана. Под риэлторски
ми услугами понимается ком
плекс действий, направленных 
на подготовку и сопровождение 
перехода права собственности 
или пользования недвижимым 
имуществом, в том числе оказа
ние услуг потребителю услуги по 
приобретению в его собствен
ность или в пользование принад
лежащего третьим лицам недви
жимого имущества.

Совершенные  законы нашего 
прекрасного времени демонстри
руют не только приоритетность за
боты о человеке, также являются 
свидетельством торжества гуман
ной политики нашего уважаемого 
Президента.

Айна ЕГЕНЯЗОВА,
аспирант Института государства, 
права и демократии Туркменистана
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YL MYŇ we teh ni ka nyň ös me
gi adam la ryň dur muş de re
je si niň go wu lan ma gy bi len 

bir ha tar da, se na gat önüm çi li gin de 
iş le riň ýit gi siz we zy ýan syz bol ma
gy ny üp jün ed ýär, şeý le hem daş ky 
gur şa wyň go ral ma gy ny ýe ňil leş dir
ýär. Wen til ýa si ýa bi per waý ga ra
ma gyň, onuň pes ne ti je li li gi niň özi 
bi len bag ly äh li ugur lar da ýit gi le re 
se ze war ed ýän di gi ni dur muş gör
kez ýär. Şol bir wagt da oý la ny şyk ly 
we ýo ka ry hil li ula nyl ýan wen til ýa
si ýa uly yk dy sa dy peý da ny al ma ga, 
elekt rik we ýy ly lyk ener gi ýa sy nyň 
çyk da jy sy ny azalt mak üçin onuň äti
ýaç lyk la ry ny ulan ma ga müm kin çi lik 
ber ýär. Wen til ýa si ýa bo lan ga ra ýyş 
hä zir ki za man ýol baş çy la ry nyň teh
ni ki so wat ly ly gy nyň gör ke zi ji si ne 
öw rül ýär [1].

Tas la ma düz me giň he re ket ed
ýän teh no lo gik ta lap la ry na la ýyk lyk
da ho wa nyň ka da ly öl çeg le ri ni oza ly 
bi len «iş zo la gyn da», ýag ny iş gär le
riň iş orun la ryn da bolan ýagdaýynda 
mö hüm dir. Tej ri bä niň gör ke zi şi ýa ly, 

THE development of science 
and technology, along with 
the improvement of people's 

living standards, ensures work in 
industrial production without loss 
and without harmful effects, and 
also facilitates the organization of 
environmental protection. Practice 
shows that the neglect of ventila
tion, its low efficiency inevitably 
entails losses in all areas related to 
it. At the same time, properly de
signed and wellmaintained venti
lation allows you to get big savings, 
using its reserves in the field of po
tential reduction in the consumption 
of electrical and thermal energy. 
The attitude to ventilation is be
coming an indicator of the technical 
literacy of modern managers [1].

According to the current tech
nological design requirements, the 
normative parameters of the mic
roclimate must be maintained pri
marily in the «work zone», that is, 
at the workplaces of workers. As 
practice shows, a typical ventilation 

PАЗВИТИЕ науки и техники 
наряду с улучшением жиз
ненного уровня людей, обес

печивает работу на промышлен
ном производстве без потерь и 
без вредного воздействия, а так
же облегчает организацию охра
ны окружающей среды. Практика 
показывает, что пренебрежение 
вентиляцией, её низкая эффектив
ность неминуемо влекут за собой 
потери во всех с нею связанных 
областях. В то же время правиль
но продуманная и качественно 
эксплуатируемая вентиляция поз
воляет получить большую эконо
мию, используя её резервы в об
ласти потенциального снижения 
расхода электрической и тепловой 
энергии. Отношение к вентиляции 
становится показателем техниче
ской грамотности современных 
руководителей [1].

Согласно действующим 
технологическим требованиям 
проектирования нормативных 
параметров микроклимата не

ÖNÜMÇILIKDE WENTILÝASIÝA 
ULGAMLARYNA INNOWASION 
ÇEMELEŞME
INNOVATIVE APPROACH TO VENTILATION 
SYSTEMS IN THE PRODUCTION
ИННОВАЦИОННЫЙ ПОДХОД К СИСТЕМАМ 
ВЕНТИЛЯЦИИ НА ПРОИЗВОДСТВЕ
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обходимо поддерживать прежде 
всего в «рабочей зоне», то есть 
на рабочих местах работающих. 
Как свидетельствует практика, ти
повая вентиляционная система с 
рассредоточенной раздачей при
точного воздуха через располо
женные наверху воздуховоды и 
вытяжкой через нижние каналы, 
оказывается в данном случае ма
лопригодной ввиду громоздкости 
и практической неуправляемости. 
Кроме того, общим, характерным 
недостатком существующих сис
тем вентиляции подавляющего 
большинства производственных 
цехов является стабильность схе
мы организации воздухообмена, 
которая не изменяется по сезонам 
года, что приводит к неодина
ковой эффективности в зимний и 
летний периоды. Необходимость 
в изменении схемы организации 
воздухообмена в зависимости от 
наружных климатических усло
вий, характера и места выделений 

system with dispersed distribu
tion of supply air through air ducts 
located at the top and exhaust 
through the lower channels turns 
out to be of little use in this case 
due to bulkiness and practical un
controllability. In addition, a com
mon, characteristic drawback of the 
existing ventilation systems of the 
vast majority of production shops is 
the stability of the air exchange or
ganization scheme, which does not 
change according to the seasons of 
the year, which leads to unequal 
efficiency in winter and summer 
periods. The need to change the 
air exchange organization scheme 
depending on the external climatic 
conditions, the nature and place of 
heat, moisture and gases releases 
is determined by the role of venti
lation at a particular moment when 
the amount of ventilation air is as
signed from the condition of either 
heating or heat excess assimila
tion. In both cases, the second, and 

ýo kar syn da ýer le şen dem keş le riň we 
aşa ky ka nal lar ar ka ly ho wa so ru jy la
ry nyň üs ti bi len akyp gel ýän ho wa ny 
paý la ýan wen til ýa si ýa ul ga my ta ga
şyk syz ly gy we do lan dy ryp bol ma
ýan ly gy ze rar ly şu ýag daý da ýa ram
syz bo lup dur ýar. Mun dan baş gada, 
ho wa alyş ma sy ny ýo la goý ýan she
ma nyň dur nuk ly ly gy önüm çi lik seh
le ri niň ag ram ly bö le gi niň wen til ýa
si ýa ul gam la ry nyň hä si ýet li kem çi li gi 
bo lup dur ýar, se bä bi ony ýy lyň möw
süm le ri bo ýun ça üýt ge dip bol ma ýar, 
bu bol sa, gyş we to mus pa syl la ryn
da bir meň zeş bol ma dyk ne ti je li li ge 
ge tir ýär. Da şar ky ho wa şert le ri ne, 
ýy ly ly gyň, yz ga ryň we gaz la ryň bö
lü nip çyk ýan ýe ri ne bag ly lyk da ho
wa alyş ma sy ny gu ra mak she ma sy ny 
üýt get mek ze rur ly gy wen til ýa si ýa 
ho wa sy nyň muk da ry nyň ýy la dyş ýa
da ar tyk maç ýy la dyş şert le rin den 
ge lip çyk ma gy bi len kes git len ýär. 
Ga zyň zy ýan la ry ny we su wuň ar tyk
maç bu gu ny aýyr mak ýag daý la ryň 
iki sin de hem, köp lenç ha lat da bol sa 

 1-nji su rat. Se hiň çäk le rin de wen til ýa si ýa ul ga my nyň en jam la ry nyň she ma gör nü şin de ýer leş di ri li şi
Fig1. Schematic layout of the ventilation system equipment in the workshop plan

Рис1. Схематическое размещение оборудования вентиляционной системы в плане цеха
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soň ky ýag daý da esa sy we zi pe bo lup 
dur ýar. Ýy lyň do wa myn da bu dö wür 
üçin wen til ýa si ýa nyň we zi pe le ri üýt
ge ýär, ol ýy ly ly gyň ýet mez çi li gi ýa
da ga zyň ar tyk maç ly gy bi len eme le 
gel ýär. Şo nuň üçin ho wa alyş ma sy
nyň ae ro di na mi ki she ma sy nyň wen
til ýa si ýa ul ga my nyň işi ne ýa ra maz 
tä sir ed ýän dö wür le ri bol ýar [2;3]. 
Ýo kar da be ýan edi len ler den ugur al
mak bi len, biz wen til ýa si ýa nyň tä ze 
ul ga my ny iş läp taý ýar la dyk hemde 
giň ga ba ra ly önüm çi lik seh le ri üçin 
wen til ýa si ýa nyň tä ze ul ga my tek lip 
edil ýär, ol sa na lan kem çi lik le ri ara
dan aýyr ma ga, wen til ýa si ýa nyň yg
ty bar ly ly gy ny we hi li ni ýo kar lan dyr
ma ga müm kin çi lik dö re dip, ho wa ny 
ýy lyt mak üçin ener gi ýa ha ra jat la ry ny 
azald ýär. Bu ota gyň ýo kar ky bö le gi
ni aras sa ho wa dan dol dur mak üçin 
wen til ýa tor la ryň ho wa çek ýän we 
çy kar ýan ugur la ry ny ho wa dan dol
dur mak bi len ýe ri ne ýe ti ril ýär, şun da 
aras sa ho wa nyň demp fer ýas sy gy 
dö re ýär, ha pa la nan ho wa ny bol sa, 

often the main, task of ventilation is 
to remove gas hazards and excess 
water vapor. During the year, there 
is a continuous change in the venti
lation function specific for this peri
od, caused by an increase either in 
the heat deficit, or in the volume of 
heat or gas surpluses. Therefore, 
there are periods when the current 
aerodynamic air exchange scheme 
adversely affects the efficiency of 
the ventilation system [2;3]. Based 
on the foregoing, we have develo
ped a new ventilation system for 
largesized production workshops, 
which allows us to eliminate the 
noted shortcomings, increase the 
reliability and quality of ventila
tion, while reducing energy costs. 
This is achieved by the system of 
ventilation ducts, supply and ex
haust openings and fans is made in 
such a way that fresh air fills the 
entire upper part of the volume of 
the room, creating an air damper 
cushion of clean air and polluted air 

тепла, влаги и газов определена 
ролью вентиляции в конкретный 
момент, когда количество венти
ляционного воздуха назначено из 
условия либо обогрева, либо асси
миляции теплоизбытков. В обоих 
случаях второй, а часто и основ
ной, задачей вентиляции является 
удаление газовых вредностей и 
избытка водяных паров. В тече
нии года происходит непрерывное 
изменение конкретной для дан
ного периода функции вентиля
ции, выз ванное увеличением либо 
дефицита теплоты, либо объёма 
тепло или газоизбытков. Поэтому 
существуют периоды, когда дей
ствующая аэродинамическая схе
ма воздухообмена отрицательно 
влияет на эффективность работы 
системы вентиляции [2;3]. Исходя 
из вышеизложенного нами раз
работана новая система венти
ляции крупногабаритных произ
водственных цехов, позволяющий 
устранить отмеченные недостатки, 

2-nji su rat. Se hiň A-A ke si gin de wen til ýa si ýa en jam la ry nyň she ma gör nü şin de ýer leş di ri li şi
Fig2. Schematic placement of ventilation equipment in the section A-A of the workshop
Рис2. Схематическое размещение вентиляционного оборудования в разрезе А-А цеха
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ota gyň aşa ky bö le gin den sor du ryp 
çy kar ýar lar. Ho wa ga pak la ry ny ge
çir mek ar ka ly ho wa ny çek ýänçy
kar ýan ka nal la ryň üz nük siz he re ket 
et me gi bi len şol bir ugur lar bo ýun ça 
ge zek mege zek goý be rip, «iş zo la
gyn da» tiz li gi hemde ug ry bo ýun ça 
ho wa nyň he re ke ti ni üp jün ed ýär ler. 
Ka nal la ry üýt get mek ýy gy ly gy ny iş 
zo la gyn da ho wa nyň pa ra metr le
ri bo ýun ça saz la ýar lar. Wen til ýa si ýa 
ka nal la ry ny ýy ly lyk sy gym ly ma te
rial dan taý ýar la ýar lar ýada olar da 
ýy ly lyk ýyg naý jy ele ment le ri oturd
ýar lar, şun da ha pa ho wa nyň bir bö le
gi ni çek ýänçy kar ýan tur ba lar ar ka ly 
ota gyň aşa ky bö le gin den sor du ryp 
çy kar ýar lar. 1nji su rat da wen til ýa si
ýa en jam la ry ny ýer leş dir me giň she
ma şe ki li. 2nji su rat da – se hiň AA 
ke si gin de wen til ýa si ýa en jam la ry nyň 
ýer leş di ri li şi. 3nji su rat da –BB ke
sik de ut gaş dy ry lan ka na lyň gör nü şi. 
Wen til ýa si ýa ul ga my oky bo ýun ça 

is sucked out from the lower part, 
volume of the room. The frequen
cy of channel switching is adjusted 
according to the parameters of the 
air in the working area. Ventilation 
ducts are made of a heatintensive 
material or heataccumulating ele
ments are installed in them, while 
part of the polluted air is sucked out 
from the lower zones of the venti
lated room through the lower cavi
ties of the supplyexhaust ducts. 
Figure 1 is a schematic represen
tation of the placement of ventila
tion equipment in the workshop. 
On fig. 2  placement of ventilation 
equipment in the section AA of 
the workshop. On fig. 3  view of 
the combined channel in the sec
tion BB. The ventilation system 
includes a number of parallel air 
ducts  2 open along the axis of the 
room  1, separated in height by 
means of a heatconducting parti

повышающий надёжность и ка
чество вентиляции, при одновре
менном снижении энергозатрат. 
Это достигается тем, что систему 
вентиляционных каналов, при
точных и вытяжных отверстий и 
вентиляторов, выполняют так, 
что свежий воздух заполняет всю 
верхнюю часть объёма помеще
ния, создавая воздушную демп
ферную подушку чистого воздуха, 
а загрязнённый воздух отсасыва
ют из нижней части объёма по
мещения. Частоту переключений 
каналов регулируют по параме
трам воздуха в рабочей зоне. Вен
тиляционные каналы выполняют 
из теплоёмкого материала или 
устанавливают в них теплоакку
мулирующие элементы, при этом 
часть загрязнённого воздуха от
сасывают из нижних зон вентили
руемого помещения через ниж
ние полости приточновытяжных 
каналов. На рис.1схематическое 
изображение размещения вен
тиляционного оборудования в 
цехе. На рис. 2размещение вен
тиляционного оборудования в 
разрезе АА цеха. На рис. 3вид 
совмещенного канала в разрезе 
ББ. Система вентиляции вклю
чает в себя ряд параллельных 
разомкнутых по оси помещения1 
воздухопроводов2 разделённых 
по высоте посредством тепло
проводной перегородки3 на два 
изолированных канала: основной 
вентиляционный канал2а с при
точными4 и вытяжными5 от
верстиями, оборудованными воз
душными заслонками6, и нижней 
полостью2б с отверстиями7 для 
постоянного отсоса из нижней 
зоны помещения примерно 30% 
загрязнённого воздуха.

3-nji su rat. Se hiň B-B ke si gin de 
ut gaş dy ry lan ka na lyň umu my gör nü şi

Fig3. General view of the combined 
channel in the section B-B 
of the workshop

Рис3. Общий вид совмещенного канала 
в разрезе Б-Б цеха
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tion  3 into two isolated channels: 
the main ventilation channel  2a 
with supply  4 and exhaust  5 
openings equipped with air damp
ers  6, and the lower cavity  2b 
with holes  7 for constant suction 
of about 30% of polluted air from 
the lower zone of the room.

Air ducts  2 are made of 
heatintensive material and laid 
in the room of workshop  1 at 
zero. The supply of fresh outdoor 
air in the workshop is carried out 
through the collection supply chan
nel  8, and the removal of pollu
ted air is carried out through the 
collection exhaust channel  9, 
equipped respectively: supply10 
and exhaust  11 ventilation cham
bers. Moreover, channel  8 works 
constantly for inflow, and channel 
 9 constantly for exhaust, and they 
are laid below the zero mark of the 
shop premises.

The main ventilation ducts  
2a are connected to the prefabri
cated supply  8 and prefabricated 
exhaust  9 channels through air 
dampers  12, equipped with a drive 
 13 for switching channels. As can 
be seen in Fig. 1a, dampers  12 al
ternately block the communication 
between the supplies and exhaust 
channels  2a , thus ensuring the 
variable operation of channels  2a.

The lower cavity of the supply 
and exhaust channels  2a has a 
constant communication with the 
prefabricated exhaust channel  9 
through the adjusting valve14.

The ventilation system works 
as follows.

Fresh outside air is supplied 
through the intake valve  8 through 
the ventilation ducts  2a and sup
ply holes  4 into the room  1.

Polluted air from the lower 
part of the volume of the room  1 
(working area) through the exhaust 
holes  5, the ventilation duct2a, 
the prefabricated exhaust duct9 is 
released into the atmosphere. At 
the same time, approximately 30% 

Воздуховоды2 выполняют из 
теплоёмкого материала и прокла
дывают в помещении цеха1 на 
нулевой отметке. Подачу свежего 
наружного воздуха в цех осущест
вляют по сборному приточному ка
налу8, а удаление загрязнённого 
по сборному вытяжному каналу9, 
оборудованные соответственно: 
приточным10 и вытяжным11 
вентиляционными камерами. При
чём канал8 работает постоянно 
на приток, а канал9 постоянно на 
вытяжку, и прокладывают их ниже 
нулевой отметки помещения цеха.

Основные вентиляционные 
каналы2а связаны с сборным при
точным8 и сборным вытяжным9 
каналами посредством воздуш
ных заслонок12, оборудованных 
приводом13 для переключения 
каналов. Как видно на рис 1а, зас
лонками12, попеременно пере
крывают сообщение между при
точновытяжными каналами2а 
обеспечивая таким образом пере
менную работу каналов2а. Ниж
няя полость приточновытяжных 
каналов2а имеет постоянное со
общение со сборным вытяжным 
каналом9 через регулировочный 
клапан14.

Вентиляционная система 
 работает следующим образом.

Свежий наружный воздух че
рез сборный приточный клапан8 
вентиляционные каналы2а и 
 приточные отверстия4 подают в 
помещение1.

Загрязнённый воздух из ниж
ней части объёма помещения1 
(рабочая зона) через вытяжные 
отверстия5, вентиляционный 
канал2а, сборный вытяжной 
канал9 выбрасывают в атмос
феру. При этом, примерно 30% 
загрязнённого воздуха постоян
но отсасывают из нижней части 
объёма помещения1 через вы
тяжные отверстия7, специ
альные вытяжные каналы2б, 
сборный  вытяжной канал9 и вы
брасывают в атмосферу.

ugur daş ýaý raň otag la ry1, ýy ly lyk 
ge çi ri ji ger mew3 ar ka ly bö lü nen 
2ho wa ge çi ri ji le ri öz içi ne al ýar.

2Ho wa ge çi ri ji le ri ýy ly lyk sy
gym ly ma te rial dan taý ýar la ýar lar 
hemde nol bel gi de 1se hiň ota gy 
bo ýun ça çek ýär ler. Da şar ky aras sa 
ho wa ny se hiň otag la ry na ýyg na ma 
ka nal8 bo ýun ça çek ýär ler, ha pa la
nan ho wa ny bol sa ýyg na ma so rup 
çy ka ry jy ka nal9 bo ýun ça çy kar ýar
lar. De giş li lik de çe ki ji10 we çy ka
ry jy11 wen til ýa si ýa ka me ra la ry bi
len en jam laş dy ry lan. Ka nal8 akym 
üçin üz nük siz iş le ýär, ka nal9 bol sa 
ho wa ny çy kar mak üçin iş le ýär, ola
ry se hiň ota gy nyň nol bel gi sin den 
aşak da çek ýär ler. 

2aesa sy wen til ýa si ýa ka nal la ry 
üý get mek üçin 13he re ke te ge ti ri ji 
bi len en jam laş dy ry lan 12ho wa ga
pak la ry ar ka ly ýyg na ma çe ki ji8 we 
ýyg na ma çy ka ry jy9 ka nal la ry bi len 
bag ly bol ýar. Şun da 1a su rat da gör
nü şi ýa ly, 12ga pak lar bi len 2a çe
ki jiçy ka ry jy we ýyg na ma ka nal la ryň 
ara syn da ky gat na şy gy kes ýär ler. 
Şeý le lik de, 2aka nal la ryň işi ni üp jün 
ed ýär ler. 

Ho wa çe ki jiçy ka ry jy 2aka nal
la ryň aşa ky gat la gy 14saz laý jy kla
pan ar ka ly ýyg na ma çe ki ji 9ka nal 
bi len yzy gi der li gat na şyk da bol ýar. 

Wen til ýa si ýa ul ga my şu gör nüş
de iş le ýär.

Da şar ky aras sa ho wa ýyg na ma 
çe ki ji 8kla pan, 2awen til ýa si ýa ka
nal la ry hemde 4çe ki ji ugur lar ar
ka ly ota ga ara laş ýar. 

1ota gyň aşa ky bö le gin den «iş 
zo la gy» ha pa la nan ho wa ny 5çe ki ji 
ugur, 2awen til ýa si ýa ka na ly, 9ýyg
na ma çe ki ji ka nal ar ka ly da şa ry çy
kar ýar lar. Şun da ho wa nyň tak my
nan 30 gö te ri mi ni wen til ýa si ýa nyň 
ne ti je li li gi ni ýo kar lan dyr mak üçin 
1ota gyň aşa ky bö le gin den 7ugur
lar, 2býö ri te çe ki ji ka nal lar, 9ýyg
na ma çe ki ji ka nal bi len sor dur ýar lar 
we da şa ry çy kar ýar lar.

2awen til ýa si ýa ka nal la ry nyň 
her bi ri 12ho wa ga pak la ry nyň bir 
ýag daý dan beý le ki ýag da ýa ge zek
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mege zek ge çi ril me gi ne ti je sin de 
ho wa ny çek mek ýada ho wa ny çy
kar mak bi len iş zo la gyn da ho wa nyň 
öl çeg le ri bo ýun ça he re ket ed ýär. 
Ga pak lar elekt rik bag laý jy la ry peý
da la na mak bi len bel le ni len prog
ram ma bo ýun ça aw to ma tik usul da 
ge çi ril ýär. 

2aka nal lar ho wa ny çe ken de 
6ga pak lar bi len 5ug ry bag la ýar
lar hemde aras sa ho wa ny 4ugur 
bo ýun ça 1ota gyň ýo kar ky bö le gi
ne goý ber ýär ler, aras sa ho wa nyň 
demp fer ýas sy gy ny dö ret mek bi len 
on da ýyg nan ýan ho wa ny iş zo la gy na 
ber ýär ler. 

2aka nal lar ho wa ny çe ken de 
6ga pak lar bi len 4ug ry ýap ýar lar 
hemde ha pa ho wa ny 5ugur bo
ýun ça ota gyň aşa ky bö le gi ne goý
ber ýär ler, şeýt mek bi len ho wa nyň 
demp fer den so ru jy boş luk la ra gö ni 
aky my ny üp jün ed ýär ler. 

Ho wa nyň so wuk ma ha ly 
2awen til ýa si ýa ka nal la ry nyň ge
zek mege zek iş le dil me gi ola ryň 
ýy ly ly gy top la ma gy nyň ha sa by na 
ka na lyň di war jyk la ry nyň gyz ma gy
ny üp jün ed ýär. Ho wa ka nal la ryn da 
re ge ne ra tiw ýy ly lyk alyş ma nyň ha
sap lan ma sy we ýy ly ly gyň tyg şyt lan
ma sy has amat ly ýag daý üçin ýe ri ne 
ýe tiri len, ýag ny ga lyň ly gy 120 mm 
bo lan ada ty ker piç ka nal lar üçin ha
sap la ma lar gyş pas lyn da ýy ly ly gy 30 
gö te ri me çen li tyg şyt lap bol ýan dy
gy ny gör kez di. Şun da ýy ly lyk alyş
ma nyň peý da ly tä si ri niň koef  si ýen ti 
«has go wy ge ne ra tor» bi len de ňeş
di re niň de 0,88 go laý deň bol ýar. Ha
sap la ma lar da gyz ma nyň we so wa
ma nyň dö wür le ri niň do wam ly ly gy 
0,5 sa ga da deň diý lip ka bul edil di. 

Döw rüň (sik liň) uzal dyl ma gy re
ge ne ra si ýa nyň koef  si ýen ti ni art dyr
ma gyň ýe ne bir müm kin çi li gi bo lup 
dur ýar. Di wa ryň tem pe ra tu ra sy nyň 
üýt ge me gi niň ha sap lan ma sy bu gör
nü şiň ta kyk dy gy ny gör kez ýär. Sikl 
uzal dy lan da akyp gel ýän ho wa nyň 
üt ge ýän tem pe ra tu ra sy ny hök man 
göz öňün de tut ma ly. Da şar ky tem
pe ra tu ra hemde ho wa gur şa wy nyň 

of polluted air, is constantly sucked 
out from the lower part of the vo
lume of room  1 through exhaust 
holes  7, special exhaust ducts  
2b, a prefabricated exhaust duct  9 
and thrown into the atmosphere.

Each of the ventilation ducts 
 2a, due to the periodic group 
switching of air dampers  12, 
works alternately either for supply 
or exhaust, while the frequency of 
switching channels  2a for supply 
and exhaust is regulated according 
to the air parameters in the wor king 
area. The dampers are switched 
over automatically according to a 
predetermined program using an 
electric interlock.

When the channels  2a are 
working on the inflow, the exhaust 
holes5 are closed with dampers 
 6 and fresh flowing air through 
the supply holes  4 is fed into the 
upper part of the volume of the 
room  1 creating an air damper 
cushion of clean air injected from 
it into the working area.

When the channels  2a are 
working for the exhaust, the in
let openings  4 are closed with 
dampers  6 and the polluted 
air is sucked out from the lower 
part of the room through the ex
haust openings  5, ensuring di
rectflow air movement from the 
damper to the exhaust openings.

The alternating operation of 
the ventilation ducts  2a in cold 
weather provides heating of the 
duct walls due to the partial ac
cumulation of the heat by them. 
Calculations of regenerative heat 
exchange in air ducts and saving of 
thermal energy at the same time, 
made for the least favorable case, 
that is, for ordinary brick ducts with 
a thickness of 120 mm showed the 
possibility of saving up to 30% of 
thermal energy in winter. In this 
case, the efficiency of the heat 
exchange compared to the «ideal 
regenerator» is about 0.88. The 
duration of the periods of heating 

Каждый из вентиляционных 
каналов2а, благодаря периоди
ческому групповому переключе
нию воздушных заслонок12 ра
ботает попеременно то на приток, 
то на вытяжку, при этом частоту 
переключений каналов2а на при
ток и вытяжку регулируют по па
раметрам воздуха в рабочей зоне. 
Переключение заслонок произ
водится автоматически по задан
ной программе с использованием 
электроблокировки.

При работе каналов2а на 
приток заслонками6 закрывают 
вытяжные отверстия5 и свежий 
проточный воздух через приточ
ные отверстия4 подают в верх
нюю часть объёма помещения1 
создавая воздушную демпферную 
подушку чистого воздуха, нагне
таемого из неё в рабочую зону.

При работе каналов2а на вы
тяжку заслонками6 закрывают 
приточные отверстия4 и загряз
нённый воздух отсасывают из ниж
ней части помещения через вы
тяжные отверстия5, обеспечивая 
прямоточное движение воздуха из 
демпфера к вытяжным отверстиям.

Попеременная работа венти
ляционных каналов2а в холодное 
время обеспечивает, нагрев стенок 
канала за счёт частичного аккуму
лирования ими теплоты. Расчёты 
регенеративного теплообмена в 
воздушных каналах и экономии 
тепловой энергии при этом, выпол
ненные для наименее благоприят
ного случая, то есть для обычных 
кирпичных каналов толщиной 120 
мм. показало возможность эконо
мии в зимнее время до 30% тепло
вой энергии. При этом коэффициент 
полезного действия теплообмена 
по сравнению с «идеальным реге
нератором» составляет около 0,88. 
Продолжительность периодов 
нагрева и охлаждения в расчётах 
была принята равной 0,5 ч.

Другой возможностью повы
шения коэффициента регенера
ции является удлинение пери
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bel le ni len öl çeg le ri ne bag ly lyk da ho
wa nyň çe kil ýän we çy ka ryl ýan wag
ty nyň oňaý ly äh mi ýe ti ul ga my öz leş
dir me giň bar şyn da kes git len me li dir. 

Ýy ly lyk ge çi ri ji ger me wi bo lan 
esa sy 2awen til ýa si ýa ka nal la ry nyň 
as tyn da ýer leş di ri len 2bho wa çe ki ji 
ka nal la ry nyň bol ma gy hem ho wa
nyň ýy ly ly gy nyň has ne ti je li ula nyl
ma gy na ýar dam ed ýär. 

2aka nal la ryň ho wa ny çek mek 
we çy kar mak üçin ge zek mege zek 
iş le dil me gi se hiň iş zo la gyn da ho
wa akym la ry nyň aý lan ýan ug ru ny 
üýt get mä ge müm kin çi lik ber ýär, bu 
bol sa ho wa nyň ga ryş ma gy ne ti je
sin de he re ket siz zo lak la ryň dö re
mek how pu ny azald ýar. 

Sik liň as si met rik li gi ni gi riz mek 
(çe kiş wag ty nyň çy ka ryş wag ty bi len 
deň bol maz ly gy) bi len bir wagt da ho
wa ny çek ýän we çy kar ýan ka nal la
ryň we boş luk la ryň sa ny ny ul ga myň 
işi ni çe ýe do lan dy ryp, ho wa nyň ta lap 
edil ýän düz gü nü ne we da şar ky şert
le re ýa ram ly et mek bol ýar. 

Şu ma ka la yl myteh ni ki ma ka
la la ryň üs tü ni ýe ti rer hemde gur
lu şyk pu da gy nyň hü när men le ri we 
ýo ka ry okuw mek dep le riň gur lu şyk 
hü när le ri bo ýun ça bi lim al ýan ta lyp
la ry üçin gol lan ma bo lar di ýip umyt 
ed ýä rin.

Baýram AKMYRADOW,
Türkmen döwlet binagärlik-gurluşyk 

institutynyň binagärlik-gurluşyk 
fakultetiniň dosenti,

tehniki ylymlaryň kandidaty
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and cooling in the calculations was 
taken equal to 0.5 h.

Another possibility to inc
rease the regeneration factor is to 
lengthen the period (cycle). The 
calculation of the wall tempera
ture fluctuation shows the reality 
of this option. When extending the 
cycle, the timevarying supply air 
temperature must be taken into 
account. The optimal values of time 
for supply and time for exhaust, 
depending on the outside tempera
ture and the specified parameters 
of the air environment in the work
shop, should be identified in the 
process of mastering the system.

Ensuring more efficient use of 
the heat of the exhaust air is also fa
cilitated by the presence of perma
nent exhaust ducts  2b located un
der the main ventilation ducts  2a.

The alternating operation of 
channels  2a for supply and ex
haust makes it possible to perio
dically change the direction of air 
circulation in the working area of 
the workshop, and this, due to bet
ter air mixing, reduces the risk of 
stagnant air zones.

By introducing the asymmet
ry of the cycle (when the time for 
supply is not equal to the time for 
exhaust) and by varying the number 
of channels and openings simulta
neously operating for supply and 
exhaust, it is possible to control over 
the operation of the system, adap
ting it to the required microclimate 
regime and external conditions.

 This article will complement 
the list of scientific and technical 
articles and hopefully will become 
a guide for specialists in the con
struction industry and students 
of higher educational institutions 
studying construction specialties.

Bayram AKMURADOV,
Ph.D., Associate professsor of the 

faculty of Architecture and Construction 
of the Turkmen State Institute 

of Architecture and Construction

ода (цикла). Расчёт колебания 
температуры стенки показывает 
реальность этого варианта. При 
удлинении цикла надо учитывать 
меняющуюся во времени темпе
ратуру приточного воздуха. Оп
тимальные значения времени на 
приток и времени на вытяжку в 
зависимости от наружной темпе
ратуры и заданных параметров 
воздушной среды в цехе должны 
быть выявлены в процессе освое
ния системы.

Обеспечению более эффек
тивного использования теплоты 
вытяжного воздуха способствует 
так же наличие постоянных вы
тяжных каналов2б, расположен
ных под основными вентиляцион
ными каналами2а.

Попеременная работа кана
лов2а на приток и на вытяжку, 
даёт возможность периодически 
изменять направление циркуляции 
воздушных потоков в рабочей зоне 
цеха, а это, благодаря лучшему пе
ремешиванию воздуха, уменьшает 
опасность застойных зон воздуха.

Введя асимметричность цикла 
(когда время на приток не равно 
времени на вытяжку) и варьируя 
количеством каналов и отверс
тий, одновременно работающих 
на приток и вытяжку, можно осу
ществлять управление работой 
системы, приспосабливая её к тре
буемому режиму микроклимата и 
внешним условиям.

 Данная статья дополнит пере
чень научнотехнических статей и 
надеюсь станет пособием для спе
циалистов строительной отрасли 
и студентов высших учебных за
ведений, обучающихся строитель
ным специальностям.

Байрам АКМУРАДОВ,
доцент архитектурно-

строительного факультета  
Туркменского государственного 
архитектурно-строительного 

института, 
кандидат технических наук
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BÜTINDÜNÝÄ WELOSIPED GÜNÜNIŇ 
HORMATYNA GURLAN BINA
MONUMENT IN HONOR 
OF THE WORLD BICYCLE DAY
МОНУМЕНТ В ЧЕСТЬ ВСЕМИРНОГО 
ДНЯ ВЕЛОСИПЕДА
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3-NJI IÝUN DA Türkmenistan 
Gahryman Arkadagymyz 
Gurbanguly Berdimuhamedowyň 

başlangyjy esa syn da Bir le şen Mil
let ler Gu ra ma sy nyň Baş As samb le
ýa sy nyň Ka rar na ma sy bi len 2018nji 
ýyl da esas lan dy ry lan Bü ti ndün ýä 
we lo si ped gü nü ni bel le di. BMGniň 
bu baş lan gy jy gol da ma gy spor ty ös
dür mek de, olim pi ýa gym mat lyk la
ry ny hemde be den ter bi ýesa gal dyş 
he re ke ti ni jem gy ýe tiň dün ýä ga ra ýyş 
çel gi si hök mün de eko lo gi ýa me de
ni ýe ti ni wa gyz et mek de ýur du my zyň 
ga za nan üs tün lik le ri ne ber len ýo ka
ry ba ha nyň hemde yk rar na ma nyň 
aý dyň su but na ma sy na öw rül di.

Şol baý ram çy lyk gü ni iki ýyl ozal 
paý tag ty my zyň we lo si ped li ýa şaý jy
la ry nyň müň ler çe si şä he riň Çan dy
bil şa ýo lu nyň we Bek re we kö çe si
niň ke siş ýän ýe ri ne ýyg nan dy lar, bu 
ýer de «We lo si ped» bi na sy ör bo ýu na 
gal dy.

Bi na nyň tas la ma sy umu my be
ýik li gi 35 metr bo lan bir nä çe gat dan 
yba rat öz bo luş ly heý kel kom po zi si

3 ИЮНЯ Туркменистан отметил 
Всемирный день велосипеда, 
учреждённый в 2018 году Ре

золюцией Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединённых На
ций по инициативе Героя  Аркадага 
Гурбангулы  Бердымухамедова. 
Это инициатива, поддержанная 
ООН, стала красноречивым сви
детельством высокой оценки и 
приз нания успехов нашей стра
ны в развитии спорта, популяри
зации олимпийских ценностей и 
физкультурнооздоровительного 
движения, экологической культу
ры как мировоззренческих ориен
тиров общества.

Два года назад в этот празд
ничный день тысячи жителей сто
лицы на велосипедах собрались на 
пересечении столичного проспек
та Чандыбил и улицы Бекреве, где 
поднялся монумент «Велосипед». 

Монумент представляет собой 
оригинальную скульптурную ком
позицию из нескольких уровней, 
общей высотой 35 метров. Цен
тром композиции является сплюс
нутая с двух сторон сферическая 
конструкция диаметром 29 мет
ров, символизирующая Земной 
шар, выполненная из облегчен
ных металлических конструкций 
и покрытая светоотражающим 
материалом, обеспечивающим 
ночное освещение. Обод сферы, 
опоясывающей её, выполнен из 
золотистого металла.

На северной стороне сферы 
расположена карта Туркмениста
на, окаймленная по периметру 

ON JUNE 3, Turkmenistan 
celebrated the World Bicyc
le Day, established in 2018 

by the Resolution of the United 
Nations General Assembly on the 
initiative of the Hero of Arkadag 
Gurbanguly  Berdimuhamedov. 
This initiative, supported by the 
UN, has become eloquent evi
dence of the high appreciation 
and recognition of our country's 
success in the development of 
sports, the popularization of 
Olympic values and the health 
and fitness movement, ecological 
culture as the ideological guide
lines of society.

Two years ago on this festive 
day, thousands of residents of 
the capital gathered on bicycles 
at the intersection of the capital’s 
Chandybil Avenue and Bekreve 
Street, where the «Bicycle» 
monument rose.

The project of the Monument 
is an original sculptural composi
tion of several levels, with a total 
height of 35 meters. The center 
of the composition is a spherical 
structure flattened on both sides 
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ýa sy bo lup dur ýar. Ýer şa ry ny ala
mat lan dyr ýan, dia met ri 29 metr bo
lan gur luş bi na nyň mer ke zi bo lup, ol 
ýe ňil me tal gur luş lar dan ýe ri ne ýe
tiri lip dir hemde gi je si ne ýag ty ly gy 
üp jün ed ýän, şöh le ser pik di ri ji ma
te rial bi len ör tü lip dir. Bi na nyň bi li niň 
gur şa wy al tyn söw me tal dan ýe ri ne 
ýe ti ri lip dir.

Şa ryň de mir ga zyk ta ra pyn da 
Türk me nis ta nyň kar ta sy ýer leş
di ri lip, ol pe ri met ri bo ýun ça gy zyl 
ça ýy lan me tal bi len na gyş la nyp dyr 
hemde ýur du my zyň Ga raş syz lyk 
ýyl la ryn da bi na gär lik, gur lu şyk we 
se na gat ul gam la ryn da ga za nan üs

with a diameter of 29 meters, 
symbolizing the globe, made of 
lightweight metal structures and 
coated with reflective material 
that provides night illumination. 
The rim of the sphere surroun
ding is made of golden metal.

On the northern side of the 
sphere is a map of Turkmenistan, 
bordered around the perime
ter by gilded metal and showing 
the achievements of our country 
over the years of independence 
in the field of architecture, con
struction and industry. On the 
sou thern side of the sphere is a 

позолоченным металлом и отоб
ражающая достижения нашей 
страны за годы Независимости 
в области архитектуры, строи
тельства и индустрии. На южной 
стороне сферы изображена карта 
Туркменистана со схемой располо
жения исторических памятников, 
мимо которых пролегал Великий 
Шелковый путь, ныне возрождае
мый в новом качестве.

Сама сфера установлена на 
бетонное основание. На высоте 9 
метров от него, вокруг сферы, рас
полагается диск, визуально под
держиваемый парфянскими рито
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tün lik le ri ni şöh le len dir ýär. Bi na nyň 
gü nor ta ta ra pyn da bol sa, bu gün 
tä ze gör nüş de di kel dil ýän Be ýik 
Ýü pek ýo lu nyň ug run da ýer le şen 
ta ry hy ýa dy gär lik le ri özün de jem
län Türk me nis ta nyň kar ta sy şe kil
len di ri lip dir.

Ýer şa ry nyň özi be ton bin ýa
dyn da otur dyl dy. Onuň 9 metr be
ýik li gin de, şa ryň her ta ra pyn da 
par fi ýa ri ton la ry bi len wi zual sak
la nyl ýan disk ýer leş ýär. Ri ton lar 
kö nel me tä si ri ne eýe bo lan we pi
liň süň kü ne meň ze ýän me tal bi len 
ör tü len gur lu şa eýe bo lup, şol se
riş de den müň ler çe ýyl mun dan öň 
bu sun gat gö zel lik le ri ýa sa lyp dyr. 
Dis kiň üs tün de bü rünç den ýa sa lan 
bäş we lo si ped çi niň heý ke li bo lup, 
olar Türk me nis ta nyň bäş we la ýa ty
ny ala mat lan dyr ýar.

Dis kiň aşa gyn da iki sa ny heý kel 
ýer leş di ril di. De mir ga zyk ta ra pyn
dan gel je ge ça pyp bar ýan hemde 
Türk me nis ta nyň bat ly ga dam la ry
ny aň lad ýan ahalte ke be dew le ri niň 
heý kel le ri. Gü nor ta ta ra pyn dan en
çe me asyr lar mun dan öň ýur du my
zyň çäk le rin den ge çen Be ýik Ýü pek 
ýo lu ny ala mat lan dyr ýan ker we niň 
heý ke li otur dyl dy.

Tu tuş des ga dia met ri 47 metr 
bo lan, çal reňk li gra nit bilen ör tü len 
bin ýa dyň üs tün de ýer leş ýär. Bin
ýa dyň dört ta ra pyn da dün ýä niň çar 
kün je gi ni ala mat lan dyr ýan çüw dü
rim li ho wuz la ryň dör dü si ýer leş di
ril di. Dia met ri 80 metr bo lan tu tuş 
kom po zi si ýa nyň al tyn söw reňk li 
me tal ger mew le ri hemde gra nit bi
len ör tü len, be zeg çy ra la ry bo lan be
ton tum ba la ry bar.

Ýur du my zyň «Sport ýyl dyz» 
hususy kärhanasy ama la aşy ran 
gur lu şy gyn da Türk me nis ta nyň top
rakho wa şert le ri ni na za ra al mak 
bi len se çi lip al nan ýo ka ry hil li gur lu
şyk se riş de le ri ula nyl dy.

Jennet ATDAÝEWA,
Türkmen döwlet binagärlik-gurluşyk 

institutynyň uly mugallymy, 
ykdysady ylymlaryň kandidaty

map of Turkmenistan with a map 
of the historical monuments, over 
which lay the Great Silk Road, 
now reviving in a new quality.

The sphere itself is mounted 
on a concrete base. At a height 
of 9 meters from it, around the 
sphere, there is a disk visually 
supported by Parthian rhytons 
from two sides. The rhytons have 
a structure coated with metal, 
which has an aging effect and 
imi tates ivory, from which these 
art objects were made thousands 
of years ago. On the disk itself are 
sculptures of five cyclists made of 
bronze and symbolizing the five 
provinces of Turkmenistan.

Below the disc are two sculp
tural compositions. On the north 
side are sculptures of Akhal 
Teke horses, looking to the future 
and symbolizing the dynamical
ly developing Turkmenistan. On 
the south side are sculptures of 
 camels  desert caravans symbo
lizing the Great Silk Road, which 
ran many centuries ago through 
the territory of our country.

The entire structure is loca
ted on the base with a diameter 
of 47 meters, having a coating 
of gray granite. Four basins with 
fountains symbolizing the four 
cardinal directions are located 
on four sides of the base. The 
whole composition with a diame
ter of 80 meters has a fence con
sisting of golden me tal bars and 
concrete tubs lined with granite, 
with  decorative lamps.

During the construction, 
which was carried out by the indi
vidual enterprise «Sport ýyl dyz», 
highquality building materials 
were used, selected by conside
ring the natural and climatic con
ditions of Turkmenistan.

Jennet ATDAYEVA,
Senior lecturer of Turkmen State 

Institute of Architecture and 
Construction, PhD in Economics

нами с двух сторон. Ритоны имеют 
конструкцию, покрытую металлом, 
имеющим эффект состаривания и 
имитирующим слоновую кость, из 
которой тысячелетия назад изго
тавливались эти предметы искус
ства. На самом диске находятся 
скульптуры пяти велосипедистов, 
выполненных из бронзы и симво
лизирующих пять велаятов Турк
менистана.

Ниже диска расположены 
две скульптурные композиции. С 
северной стороны – скульптуры 
ахалтекинских коней, устрем
лённых в будущее и символи
зирующих динамично развива
ющийся Туркменистан. С южной 
стороны – скульптуры верблю
дов – караванов пустыни, симво
лизирующих Великий Шелковый 
путь, пролегавший много ве
ков назад по территории нашей 
страны.

Все сооружение находит
ся на основании диаметром 47 
метров, имеющим покрытие из 
гранита серого цвета. С четырёх 
сторон основания располо
жены четыре бассейна с фон
танами, символизирующими 
четыре стороны света. Вся ком
позиция диамет ром 80 метров 
имеет ограждение, сос тоящее 
из металличес ких решёток золо
тистого цвета и бетонных тубм, 
облицованных гранитом, с деко
ративными светильниками.

При строительстве, которое 
осуществила отечественная ин
дивидуальное предприятие «Sport 
ýyl dyz», были использованы вы
сококачественные строительные 
материалы, подобранные с учётом 
природноклиматических условий 
Туркменистана.

Дженнет АТДАЕВА,
старший преподаватель 

Туркменского государственного 
архитектурно-строительного 

института,
кандитат экономических наук 
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BER KA RAR döw le tiň tä ze 
eý ýa my nyň Gal ky ny şy döw
rün de türk men hal ky nyň 

ga dy my baý me de ni mi ra sy ny, 
mil li gym mat lyk la ry ny, şöh rat ly 
ta ry hy ny öw ren mek, ola ry gel jek 
ne sil ler üçin aýaw ly sak la mak, 
dün ýä ýaý mak, ýurdumyzyň, şeý
le hem da şa ry döw let le riň sy
ýa hat çy la ry ny di ýa ry my zyň çäk
le rin de ýer le şen ta ry hyme de ni 
ýa dy gär lik le ri we gö zel ýer le ri 
bi len ta nyş dyr mak mak sa dy bi
len, Türkmenistanyň Prezidenti 
Serdar Berdimuhamedow 2022
nji ýy lyň 8nji ap re lin de Ka ra
ra gol çe kip, Mil li ta ry hyme de ni 
mi ra syň ýa dy gär lik le ri ni aýaw
ly sak la mak, ola ry go ra mak we 
öw ren mek, sy ýa hat çy la ry çek
mek bo ýun ça 2022–2028nji ýyl
lar üçin Döw let mak sat na ma sy
ny, şeý le hem ony ama la aşyr mak 
bo ýun ça çä re le riň me ýil na ma sy ny 
tas syk la dy.

Bu ugur da durmuşa ge çi ril
ýän iş ler bi len bag ly lyk da me de ni 
sy ýa hat çy ly gyň äh mi ýe ti ne ba gyş
lanan hal ka ra res mi na ma lar ba
ra da hem aýt mak ge rek. 1999njy 

FOR the purpose of scientific 
study in the era of the Re
vival of the new epoch of 

the powerful state of the ancient 
rich cultural heritage, national 
values, the glorious history of 
the Turkmen people, preser ving 
them for future generations, 
wide popularization, as well as 
attracting foreign and domestic 
tourists to visit historical and 
cultural monuments and pictu
resque places, located on the ter
ritory of our country, on April 8, 
2022, President of Turkmenistan 
Serdar Berdimuhamedov signed 
a Resolution approving the State 
Program for 20222028 for the 
careful preservation of objects of 
the National historical and cul
tural heritage, their protection 
and study, attracting tourists to 
them, as well as the Action Plan 
for its implementation.

In the light of the ongo
ing work, it is impossible not to 
mention the international docu
ments on the importance of cul
tural tourism. One of the most 
authoritative documents in this 

B ЦЕЛЯХ научного изучения 
в эру Возрождения новой 
эпохи могущественного 

государства древнего богатого 
культурного наследия, националь
ных ценностей, славной истории 
турк менского народа, сохране
ния их для грядущих поколений, 
широкой популяризации, а так
же привлечения иностранных 
и отечественных туристов к по
сещению историкокультурных 
памятников и живописных мест, 
расположенных на территории 
нашей страны, 8 апреля 2022 года 
Президент Туркменистана Сердар 
 Бердымухамедов подписал Пос
тановление, утвердив Государ
ственную программу на 2022–2028 
годы по бережному сохранению 
объектов Национального истори
кокультурного наследия, их ох
ране и изучению, привлечению к 
ним туристов, а также План меро
приятий по её реализации.

В свете проводимой работы 
нельзя не упомянуть и о междуна
родных документах, посвященных 
значимости культурного туризма. 
Одним из наиболее авторитетных 
документов в этой сфере является 

HÄZIRKI ŞERTLERDE SYÝAHATÇYLYK 
DÜZÜMINI ÖSDÜRMEK
DEVELOPMENT OF TOURIST INFRASTRUCTURE 
IN MODERN CONDITIONS
РАЗВИТИЕ ТУРИСТИЧЕСКОЙ ИНФРАСТРУКТУРЫ 
В СОВРЕМЕННЫХ УСЛОВИЯХ
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Международная хартия по куль
турному туризму, принятая в 1999г. 
и подробно рассматривающая 
взаимосвязь между управлением 
культурным наследием и культур
ным туризмом. Основной целью 
управления наследием хартия ви
дит «в информировании местного 
населения и туристов о его значе
нии и необходимости его сохра
нения».

Актуальность развития туриз
ма и, как следствие, сети турист
ских учреждений в Туркменистане 
с учётом специфики каждого ве
лаята и современных требований к 
функциональнопланировочной и 
объемнопространственной струк
туре комплексов обусловлена но
вой политической реальностью и 
открывшимися возможностями 
рыночной экономики. В этой связи 
применим сценарный метод про
ектирования с целью соответствия 
современным требованиям фор
мирования комфортной и привле
кательной среды для туристов.

Построенные и планируемые 
государством гостиницы распо

area is the International Charter 
on Cultural Tourism, adopted in 
1999, which examines in detail 
the relationship between the 
management of cultural heritage 
and cultural tourism. The char
ter sees the main goal of heri
tage management as «informing 
the local population and tourists 
about its significance and the 
need to preserve it».

The relevance of the develop
ment of tourism and, as a result, 
the network of tourist establish
ments in Turkmenistan, taking 
into account the specifics of each 
region and modern requirements 
for the functionalplanning and 
volumetricspatial structure of 
the complexes, is due to the new 
political reality and the opened 
opportunities of the market eco
nomy. In this regard, we apply the 
scenario design method in order 
to meet modern requirements 
for the formation of a comfor
table and attractive environment 
for tourists.

ýyl da ka bul edi len hemde me de ni 
mi ra sy we me de ni sy ýa hat çy ly gy 
do lan dyr ma gyň ara syn da ky özara  
bag la ny şy gy jik mejik sel jer ýän 
Me de ni sy ýa hat çy lyk bo ýun ça hal
ka ra har ti ýa sy has mö hüm res mi
na ma la ryň bi ri bo lup dur ýar. Har
ti ýa «Ýer li ila ty we sy ýa hat çy la ry 
mi ra syň äh mi ýe ti we ony aýaw ly 
sak la ma gyň ze rur ly gy ba ra da ha
bar ly et me gi» mi ra sy do lan dyr ma
gyň esa sy mak sa dy ha sap la ýar.

Sy ýa hat çy ly gy ös dür mek 
hemde her bir we la ýa tyň aý ra
tyn ly gy ny we ola ryň çäk le rin de 
ýer le şen ýa dy gär lik le riň me ýil
leş di riş hemde gi ňiş lik gur lu şy na 
bil di ril ýän ta lap la ry na za ra al mak 
bi len Türk me nis tan da sy ýa hat çy
lyk eda ra la ry ny ös dür mek tä ze 
sy ýa sy ýag daý lar we ba zar yk
dy sa dy ýe ti niň tä ze açy lan müm
kin çi lik le ri bi len şert len di ri len dir. 
Şu nuň bi len bag ly lyk da sy ýa hat
çy lar üçin amat ly we özü ne çe ki ji 
gur şa wy dö ret me giň tas la ma sy
ny düz me giň me ýil na ma usu ly ny 
ulan mak ýer lik li bo lar. 
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Döw let ta ra pyn dan gur lan 
we gu rul ma gy me ýil leş di ril ýän 
myh man ha na lar esa san iri şä her 
mer kez le rin de, me de ni we te bi gy 
ýa dy gär lik ler bol sa olar dan uzak 
ara lyk da ýer leş ýär. Bu ýag daý 
bol sa köp gy zyk ly ýa dy gär lik le re 
bar ma ga kyn çy lyk dö red ýär. Ýer
ler de hu su sy myh man ha na la ryň 
gu rul ma gy hemde ze rur bo lan 
amat lyk la ryň dö re dil me gi da şa ry 
döw let le riň we ýur du my zyň köp
san ly sy ýa hat çy la ry ny çek mä ge 
şert dö re der. Mu nuň özi döw le te 
gir de ji le riň ýe ne bir ug ru ny açar, 
çün ki Bü tin dün ýä sy ýa hat çy lyk 
gu ra ma sy nyň (BSG) mag lu mat
la ry na gö rä, sy ýa hat çy lyk dün ýä 
ho ja ly gy nyň has dü şe wünt li ul ga
my bo lup dur ýar.

Yk dy sa dy ýe tin de sy ýa hat
çy ly gyň orny uly bo lan Tür ki ýe, 
Mü sür, Bir le şen Arap Emir lik le ri, 
Tai land, Sin ga pur ýa ly ýurt lar da 
sy ýa hat çy lyk dan gir de ji le riň pa

лагаются в основном в крупных 
городских центрах, тогда как па
мятники культуры и природы на
ходятся на достаточно большом 
отдалении от них. Это делает мно
гие интересные объекты трудно
доступными для посещения. Раз
витие частной гостиничной сети и 
необходимых удобств в местах их 
скопления создаст условия для 
привлечения гораздо большего 
числа иностранных и внутренних 
туристов. Это станет ещё одной 
важной статьей дохода государ
ства, потому что по данным Все
мирной туристской организации 
(ВТО), туризм является самой 
рентабельной сферой мирового 
 хозяйства.

В странах с высокой долей 
туризма в экономике – таких как 
Турция, Египет, Объединенные 
Арабские Эмираты, Таиланд, Син
гапур и др. – доля доходов от ту
ризма составляет более 10% ВВП. 
Несмотря на то, что начавшаяся 

Hotels built and planned by 
the state are located mainly in 
large urban centers, while cul
tural and natural monuments are 
located at a fairly large distance 
from them. This makes many 
interesting objects difficult to 
vi sit. The development of a pri
vate hotel chain and the neces
sary amenities in places of their 
accumulation will create condi
tions for attracting a much larger 
number of foreign and domestic 
tourists. This will become another 
important source of income for 
the state, because according to 
the World Tourism Organization 
(WTO), tourism is the most profi
table area of the world economy.

In countries with a high share 
of tourism in the economy – such 
as Turkey, Egypt, the United 
Arab Emirates, Thailand, Singa
pore, etc. – the share of income 
from tourism is more than 10% 
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ýy je mi içer ki önü miň 10 gö te ri
min den hem gow ra gy ny düz ýär. 
2020nji ýyl da baş la nan ko ro na
wi ru syň pan de mi ýa sy hemde 
onuň bi len bag ly bo lan äh lu mu my 
lok daun tu tuş dün ýä de sy ýa hat
çy lyk iş jeň li gi ni pe se dü şür di, bu 
mej bu ry çäk len dir me ler wagt la
ýyn hä si ýe te eýe bol sada, sy ýa
hat çy lyk dan gel ýän peý da yk dy
sa dy ösü şiň he mi şe lik şer ti bo lup 
dur ýar. De giş li lik de gur lu şyk iş le

в 2020 г. пандемия коронавиру
са и связанный с ней глобальный 
локдаун существенно снизил ту
ристическую активность во всем 
мире, все эти вынужденные огра
ничения носят временный харак
тер, тогда как выгоды от туризма 
являются постоянным фактором 
экономического роста. Соответ
ственно и строительная деятель
ность, связанная с дальнейшим 
совершенствованием туристичес

of GDP. Despite the fact that the 
coronavirus pandemic that began 
in 2020 and the associated glo bal 
lockdown significantly reduced 
tourism activity around the world, 
all these forced restrictions are 
temporary, while the benefits 
from tourism are a permanent 
factor in economic growth. Ac
cordingly, construction activities 
related to the further improve
ment of tourism infrastructure 
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ri, sy ýa hat çy lyk ul ga my ny hasda 
kä mil leş dir mek bi len bag ly çä re
ler de giş li se riş de le ri bo lan ýer
ler de mö hüm äh mi ýe te eýe bo lup 
dur ýar. 

Hu su sy işe wür li giň esa syn
da myh man ha na top lum la ry ny 
ös dür mek – gür rüň oza ly bi len 
ki çi otel ler we kem ping ler ba
ra da bar ýar – Türk me nis ta nyň 
ägirt uly sy ýa hat çy lyk kuw wa
ty ny do ly peý da lan ma ga müm
kin çi lik be rer. Ýur du myz da bar 
bo lan köp san ly te bi gy hemde 
ta ry hyme de ni ýer ler bol sa, şo
nuň esa sy ny düz ýär. Ga dy my we 
or ta asyr lar da Beýik Ýü pek ýo lu
nyň has do wam ly we esa sy bö
le gi Mer ke zi Azi ýa nyň, şol san da 
Türk me nis ta nyň çä gin den ge çip, 
bi na gär lik ýa dy gär lik le ri we ar
heo lo gik şä her ler ta ryh da uly yz 
gal dyr dy. Ola ra ga dy my ýet bi len 
gy zyk lan ýan ja han keş de ler yzy
gy der li bar ýar lar, halk ara syn da 
meş hur bo lan ke ra mat ly adam la
ryň küm met le ri bol sa di ne uý ýan 
äh li ýaş da ky adam la ryň we so sial 
to par la ryň zy ýa rat ed ýän mu kad
des ýer le ri bo lup dur ýar.

Bi ziň se bi ti mi ziň te bi ga ty 
sy ýa hat çy lar üçin özü ne çe ki ji

remain relevant wherever appro
priate resources are available.

The development of a net
work of hotel complexes based 
on private business – we are 
talking primarily about miniho
tels and campsites – will make 
it possible to make the most of 
the huge tourism potential of 
Turkmenistan. And it is based 
on numerous natural, historical 
and cultural attractions that our 
country possesses. In ancient 
times and the Middle Ages, the 
longest and main section of the 
Silk Road ran through Central 
Asia, including the modern ter
ritory of Turkmenistan, leaving 
traces in the form of architectural 
monuments and archaeological 
sites. They are constantly visited 
by tourists who are fond of anti
quities, and a number of Islamic 
mausoleums associated with the 
names of saints revered by the 
people are places of pilgrimage 
for believers of all ages and so
cial groups. The diverse nature of 
our region is also interesting for 
tourists: the Kopetdag mountain 
range with its picturesque gorges 
and river valleys, the Karakum 

кой инфраструктуры, остается 
 актуальной везде, где имеются 
 соответствующие ресурсы. 

Развитие сети гостиничных 
комплексов на основе частного 
бизнеса – речь идет прежде всего 
о миниотелях и кемпингах – поз
волит максимально использовать 
громадный туристический потен
циал Туркменистана. А его основу 
составляют многочисленные при
родные и историкокультурные 
достопримечательности, которы
ми обладает наша страна. В древ
ности и средневековье наиболее 
протяжённый и магистральный 
участок Шелкового пути пролегал 
через Центральную Азию, в том 
числе и современную территорию 
Туркменистана, оставив за собой 
следы в виде памятников архитек
туры и археологических городищ. 
Их постоянно посещают туристы, 
увлекающиеся древностями, а 
целый ряд исламских мавзолеев, 
связанных с именами почитаемых 
в народе святых, являются места
ми паломничества верующих всех 
возрастов и социальных групп. 
Для туристов интересна и разно
образная природа нашего регио
на: горный массив Копетдаг с его 
живописными ущельями и реч
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dir. Aja ýyp jül ge le ri bo lan Kö
pet dag, meş hur gaz oja gy bo lan 
Ga ra gum säh ra sy, Re pe tek te bi
gy go rag ha na sy, Bat hy zyň pis se 
jeň ňe lli gi, şy pa ha na la ry hemde 
mel hem pal çy gy bo lan Ha za ryň 
ke na ry, Köý ten da gyň er te ki ler 
dün ýä si ol ýer däki di no zawr la
ryň dün ýä meş hur aýak yz la ry, 
men zil le re uza lyp gid ýän karst 
go wak la ry we ja na mel hem kü
kürt suw ly çeş me ler biziň milli 
gymmatlyklarymyzdyr.

Sy ýa hat çy lyk ul ga my nyň ös
dü ril me gi daş ky gur şa wy hemde 
me de ni mi ra sy go ra mak, iş gär le
ri taý ýar la ýyş we hü när de re je si ni 
ýo kar lan dy ryş ul ga my ny kä mil
leş dir mek we ös dür mek, ar heo
lo gik bar lag la ry ny gi ňelt mek, hal
ka ra hyz mat daş ly gy ny ös dür mek, 
sy ýa hat çy lyk des ga la ry ny tä ze le
mek we gur mak üçin ýur du my zyň 
we da şa ry döw let le riň ma ýadar
la ry ny çek mek ar ka ly se bit le ri 

desert with the famous gas cra
ter and the Repetek Biosphere 
Reserve, the Badkhyz pistachio 
groves, the Caspian Sea coast 
with resorts and mud volcanoes, 
and on the right bank of the Amu 
Darya  fabulous canyons of Koy
tendag, where the «plateau of di
nosaurs» are located, labyrinths 
of huge karst caves and healing 
hydrogen sulfide springs.

The development of the 
tourism industry will entail the 
solution of such tasks as ensu
ring measures for the protection 
of the environment and the pres
ervation of cultural heritage, 
improving and developing the 
system of training and advanced 
training of personnel, expanding 
archaeological research, deve
loping international cooperation, 
stimulating the modernization of 
regions by attracting domestic 
and foreign investment for re

ными долинами, пустыня Каракум 
со знаменитым газовым кратером 
и Репетекским биосферным за
поведником, фисташковые рощи 
Бадхыза, побережье Каспийско
го моря с курортами и грязевыми 
вулканами, а на правобережье 
Амударьи – сказочные каньоны 
Койтендага, где находятся «плато 
динозавров», лабиринты огром
ных карстовых пещер и целебные 
сероводородные источники.

Развитие индустрии туризма 
повлечет за собой решение та
ких задач как обеспечение мер 
по  охране окружающей среды и 
сох ранения культурного насле
дия, совершенствование и раз
витие системы подготовки и по
вышения квалификации кадров, 
расширение археологических ис
следований, развитие междуна
родного сотрудничества, стимули
рование модернизации регионов 
путём привлечения отечественных 
и иностранных инвестиций для 
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döw re bap laş dyr mak ýa ly we zi pe
le ri çöz mä ge ýar dam edýär.

Top lum la ryň işi ila tyň äh li 
gat lak la ry üçin sy ýa hat çy lyk se
riş de le ri niň el ýe ter li li gi ni üp jün 
et mek, sy ýa hat çy lyk hyz mat la ry
na bo lan is leg le ri ka na gat lan dyr
mak, şeý le hem ta ry hyme de ni 
we te bi gysa gal dyş se riş de le ri 
oý la ny şyk ly peý da lan mak ýa ly ýö
rel ge le re esas lan ma ly dyr. Ýur
du myz bo ýun ça ta ry hy we te bi gy 
gur şaw da gu rul ma gy me ýil leş
di ril ýän sy ýa hat çy lyk des ga la ry 
Türk me nis ta nyň bi na gär lik mi
ra sy hemde te bi gy gö zel lik le ri 
bi len ta nyş dyr ýan sy ýa hat çy lyk 
ugur la ry nyň mak sat na ma sy ny 
iş läp taý ýar la mak müm kin çi li gi
ni göz öňü ne tut ýar. Myh man ha
na lar we kem ping ler ul ga my nyň 
dö re dil me gi hä zir ki wagt da Be ýik 
Ýü pek ýo lu nyň ugur la ry bo ýun
ça sy ýa hat çy ly gyň giň den ýaý ran 
trek, ýagny ylgaw gör nü şi ni ös
dür mä ge hem müm kin çi lik be rer. 

   
Jennet BAÝRAMOWA,

arhitektura ylymlarynyň kandidaty

construction and construction of 
tourist facilities.

The functioning of the com
plexes should be based on such 
principles as ensuring the avai
lability of tourist resources for 
all segments of the population, 
the maximum satisfaction of the 
needs for tourist services, as well 
as the preservation, maintenance 
and rational use of historical, cul
tural and natural and recreational 
resources. The planned network 
of tourist facilities in the historical 
and natural environment throu
ghout the country provides for the 
possibility of developing a prog
ram of excursion routes to get 
acquainted with the architectural 
heritage and natural attractions 
of Turkmenistan. The creation of 
a network of hotels and campsites 
will also make it possible to de
velop the currently widespread 
trekking type of tourism along 
the routes of the Great Silk Road.

Jennet BAYRAMOVA,
PhD in Architecture

реконструкции и строительства 
 туристских объектов.

Функционирование комплек
сов должно базироваться на та
ких принципах как обеспечение 
доступности туристских ресурсов 
для всех слоев населения, мак
симальное удовлетворение пот
ребностей в туристских услугах, 
а также сохранение, поддержа
ние и рациональное использова
ние историкокультурных и при
роднорекреационных ресурсов. 
Планируемая сеть туристских 
сооружений в исторической и 
природной среде по всей стране 
предусматривает возможность 
разработки программы экскурси
онных маршрутов ознакомления с 
архитектурным наследием и при
родными достопримечательностя
ми Туркменистана. Создание сети 
гостиниц и кемпингов позволит 
также развить распространенный 
в настоящее время трековый вид 
туризма по маршрутам Великого 
Шелкового пути.

 
Дженнет БАЙРАМОВА,
кандидат архитектуры

N
AZARYÝET / TH

EO
RY / ТЕО

РИ
Я

Bu makala üçin ýerleşdirilen 
suratlar Türkmenistanyň taryhy 
we tebigat gözel ýerlerinde kiçi 
myhmanhanalary we düşelgeleri 
gurmak üçin taslama pikirleri 
hödürlenýär

As illustrations, the article 
uses various design ideas for 
mini-hotels and campsites 
proposed for construction 
in the historical and natural 
environment of Turkmenistan

В качестве иллюстраций в 
статье использованы раз-
личные проектные идеи мини-
отелей и кемпин гов, предла-
гаемых для строи тельства 
в истори чес кой и природной 
среде Туркменистана
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BER KA RAR döw le tiň tä ze eý
ýa my nyň Gal ky ny şy döw rün
de hor mat ly Pre zi den ti mi ziň 

baş da dur ma gyn da ýaş la ra döw
re bap bi lim dir ter bi ýe ber mek de 
giň müm kin çi lik ler dö re dil ýär. Äh li 
ugur lar bi len bir ha tar da gur lu şyk, 
yk dy sa dy ýet, me de ni ýet, bi lim we 
beý le ki pu dak lar da tä ze mak sat
na ma lar, me ýil na ma lar ka bul edi
lip, mag lu mat bin ýa dy ber ki dil ýär. 
Bi lim ojak la ry nyň tä ze teh no lo gi
ýa lar bi len üp jün edil me gi bu ugur
da ky iş le riň hasda öňe iler le me gi
ne ýar dam ed ýär.

Ýur du myz da san ly yk dy sa dy
ýe te geç mek bo ýun ça kon sep si ýa
nyň çäk le rin de, san ly bi lim ul ga my 
hem hä zir ki dö wür de ile ri tu tul ýan 
me se le le riň bi ri ne öw rül di. Türk
me nis ta nyň Gur lu şyk we bi na gär
lik mi nistr li gi niň Aş ga bat gur lu şyk 
or ta hü när okuw mek de bin de gur
lu şyk hü nä ri bo ýun ça ýaş la ra bi lim 
be ril ýär we gur lu şyk pu da gyn da 
my na syp orun tu tan BIM teh no lo
gi ýa la ry ny, el hü nä ri bi len ýe ri ne 
ýe ti ril ýän gur lu şykgur na ma iş
le ri niň döw re bap usul la ry ny ta lyp 
ýaş la ra ýe tir mek üçin Türk me nis
ta nyň Kär deş ler ar ka la şy gy nyň 
Mil li mer ke zi niň gur lu şyk we se
na gat iş gär le ri niň Kär daş lar ar ka

IN THE era of the Revival of 
a new epoch of a powerful 
state, under the leadership 

of our esteemed President, 
ample opportunities are being 
created for modern education 
and upbringing of young peo
ple. Along with all directions, 
new programs and plans are 
being adopted in the construc
tion, economic, cultural, as well 
as in the educational system 
and other sectors, and there
by the information database is 
being strengthened. Providing 
educational institutions with 
new technologies contributes 
to further development in this 
area. Currently, the transition 
to a digital education system is 
one of the priority areas carried 
out within the framework of the 
Concept for the development of 
the country's digital economy.

In the Ashgabat secondary 
vocational construction school of 
the Ministry of Construction and 
Architecture of Turkmenistan, 
students are taught subjects re
lated to the construction special
ty. For a visual study of BIM tech
nologies and modern methods of 
construction and installation work 

B ЭРУ Возрождения новой эпо
хи могущуственного государ
ства под руководством нашего 

уважаемого Президента создаются 
широкие возможности для совре
менного образования и воспитания 
молодежи. Наряду со всеми на
правлениями и в строительной, эко
номической, культурной, а также в 
образовательной системе и других 
отраслях принимаются новые прог
раммы и планы и тем самым укре
пляется информационная база дан
ных. Обеспечение образовательных 
учреждений новыми технологиями 
способствует дальнейшему раз
витию в этой области. В настоящее 
время переход к цифровой систе
ме образования является одним из 
приоритетных направлений прово
димой в рамках Конценции разви
тия цифровой экономики страны.

В Ашхабадской средней про
фессиональной cтроительной 
школе Министерства строитель
ства и архитектуры Туркмениста
на учащихся обучают предме
там относящихся строительной 
специальности. Для наглядного 
изучения BIMтехнологий и сов
ременных методов строительно
монтажных работ выполняемых 
в ручную, регулярно проводятся 

HÜNÄR BÄSLEŞIGI
COMPETITION OF PROFESSIONAL 
SKILLS
КОНКУРС ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО 
МАСТЕРСТВА
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la şy gy nyň ge ňe şi niň ag za la ry nyň 
gat naş ma gyn da dür li bäs le şik ler 
ge çi ril ýär.

Şu nuk daý na zar dan ugur alyp 
ta lyp ýaş la ryň oku wa, gel jek ki hü
nä ri ne bo lan hö we si ni we gy zyk
lan ma la ry ny art dyr mak, şeý lede 
ta lyp ýaş la ryň we mu gal lym la ryň 
ge çi ril ýän hal ka ra bäs le şik le re 
tür gen le şik le ri ni ýo kar lan dyr mak 
mak sa dy bi len mek de bi miz de dä
be öwrü len «Ze hinze hin den zy ýa
da» şy ga ry bi len «Hü när us sat ly
gy» at ly bäs le şi gi ge çi ril di.

Hü när us sat ly gy bo ýun ça ge
çi ril ýän hal ka ra bäs le şik le riň 
stan dart la ry na la ýyk lyk da ge çi ri
len bäs le şik dür li hü när le ri, ýag ny 
«Komp ýu ter gra fi ka sy» (Archicad), 
«Ker piç örü ji», «Ýy la dyş we suw 
üp jün çi lik», «Su rat çek mek», 
«Elekt rik üp jün çi li gi», «Land şaft 
di zaý ner çi lik» we «Ke ra mi ki pli ta 
goý mak» ýa ly ugur la ry öz içi ne al
dy. Bäs le şi giň şert le ri şu aşak da
ky lar dan yba rat:

performed manually, competi
tions are regularly held with the 
participation of representatives 
of the construction and industry 
trade union of the National Trade 
Union Center of Turkmenistan.

One of these competitions is 
a competition called «Professio
nal Excellence» under the slogan 
«Best of the Best», designed to 
stimulate students' interest in 
studying, in their future profes
sion, as well as to improve the 
level of preparation of students 
and teachers for international 
competitions. According to the 
standards of such  international 
competitions, the contestants 
competed in such categories as 
«Computer graphics» (Archi
CAD), «Brick laying», «Heat 
and water supply», «Drawing», 
«Power supply», «Landscape de
sign» and «Ceramic tiling». 

Conditions for each category 
of the competition:

конкурсы с участием представи
телей профсоюза строительства и 
промышленности Национального 
центра профсоюза Туркменистана. 

Одно из таких состязаний  кон
курс под названием «Профессио
нальное мастерство» под лозунгом 
«Лучший из лучших», призванный 
стимулировать интерес студентов к 
учёбе, к своей будущей профессии, 
а также повышения уровня подго
товки студенческой молодежи и пе
дагогов к международным конкур
сам. Согласно стандартам подобных 
международных соревнований, 
конкурсанты состязались в таких 
категориях, как «Компьютерная 
графика» (ArchiCAD), «Укладка кир
пича», «Тепло и водоснабжение», 
«Рисование», «Электроснабжение», 
«Ландшафтный дизайн» и «Обли
цовка керамическими плитками». 

Условия по каждой из катего
рий конкурса:

– компьютерная графика – вы
полнение на программе ArchiCAD 
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– Komp ýu ter gra fi ka sy:
Bäs le şi ge gat naş ýan ta lyp lar 

Archicad prog ram ma syn da tab şy
ry lan tas la ma ny 2D, we 3D gör nü
şin de be zeg iş le ri bi len bi le lik de 
ýe ri ne ýe tir me li.

– Ker piç örü ji:
Her bir bäs le şi ge gat na şy jy 

bel le nen wagt da bäs le şi giň şer
tin de gör ke zi len ker piç örü min den 
gur lu şy ýe ri ne ýe tir me li. 

– Ýy la dyş we suw üp jün çi lik:
Bäs le şi ge gat na şy jy lar otag da 

ýy ly we so wuk su wy dog ry çek mek
lik de, ola ry ýy la dyş ul ga my na paý la
mak da we otag da ýy ly po ly gur na
mak da ba şar ny gy ny gör kez me li.

– Elekt rik üp jün çi li gi:
Bäs le şi ge gat naş ýan ta lyp lar 

otag da elekt rik ul ga my ny gur na
mak lyk işi ni ta la ba la ýyk ýe ri ne 
ýe tir me li.

– Land şaft di zaý ne ri:
Bäs le şi ge gat na şy jy lar daş

tö we re gi aba dan laş dy ryp, şä her 
gur lu şy gy nyň nus ga sy ny göw rüm 

– computer graphics – execu
tion of a given project in 2D and 
3D format on the ArchiCAD prog
ram, including finishing works;

– laying bricks  the imple
mentation of a given brick struc
ture for a certain time;

– heat and water supply – 
in the conditions of a simulated 
room, to correctly conduct a heat 
and water supply system, con
nect them to the heating system, 
and also install a warm floor;

– power supply  in the con
ditions of a simulated room, in
stall the electrical network in ac
cordance with the requirements;

– landscape design – to make 
a model of a wellmaintained ur
ban space in the form of a master 
plan;

– drawing  draw a given 
composition in a certain time;

– facing with ceramic tiles – 
lay out floor ceramic tiles accor
ding to a given shape.

заданного проекта в формате 2D и 
3D, в том числе отделочных работ;

– укладка кирпича – выпол
нение заданной кирпичной кон
струкции за определённое время;

– тепло и водоснабжение – в 
условиях имитированной комна
ты правильно провести систему 
тепло и водоснабжения, под
ключить их отопительной систе
ме, а также выполнить монтаж 
тёплого пола;

– электроснабжение – в ус
ловиях имитированной комнаты 
выполнить монтаж электрической 
сети в соответствии с предъявляе
мыми требованиями;

– ландшафтный дизайн – вы
полнить макет благоустроенного 
городского пространства в виде 
генерального плана;

– рисование – нарисовать за
данную композицию за опреде
лённое время;

– облицовка керамическими 
плитками – выложить по заданной 
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tas la ma da baş me ýil na ma gör nü
şin de ýe ri ne ýe tir me li.

– Su rat çek mek:
Su rat keş ta lyp lar ýu muş bo

ýun ça kom po zi si ýa ny bel le nen 
wagt da ýe ri ne ýe tir me li.

– Ke ra mi ki pli ta goý mak:
Bu şert de ta lyp lar gur lu şy

gyň düz gün le ri ne la ýyk lyk da ýe re 
dü şel ýän ke ra mi ki pli ta nyň dür li 
gör nüş le ri ni ýu muş da be ri len şe
kil ler de goý ma ly.

Bäs le şi ge mek de biň «Ak mer
mer» falkl ýoret nog ra fik tans to
pa ry nyň mil li tans la ry bi len ba dal
ga be ril di.

Bäs le şi ge mek de bi mi ziň 1nji 
we 2 nji ýyl ta lyp la ry gat naş dyr lar. 

Bäs le şik bi rin ji, ikin ji, üçün ji 
ýer le re bö lü nip, emin ag za la ry ta
ra pyn dan ýe ri ne ýe ti ri len işiň us
sat ly gy, gö zel lik ta rap la ry we ta
ly byň öz ug ry bo ýun ça ama ly bi lim 
de re je le ri bar la nyl dy, işiň ýe ri ne 
ýe ti ril ýän döw rün de aras sa çy ly gyň 
al nyp ba ry ly şy na üns be ril di.

School Folklore and 
 Ethnographic Ensemble «White 
 Marble» with their national dan
ces inspired the contestants. Stu
dents of the 1st and 2nd courses 
took part in the competition.

 The competition was divided 
into first, second and third places, 
testing the student's skill, beauty 
and level of practical knowledge 
in their field, with an emphasis 
on cleanliness during work.

The jury evaluated the works 
according to the level of perfor
mance, compliance with aesthe
tic criteria, application of the 
 acquired knowledge in practice 
and accuracy.

According to the results of 
the evaluation of exacting but 
fair judges, the first place in 
the category «Brick laying» was 
awarded to a freshman in the 
specialty «Industrial and civil 
construction» of the Ashgabat 
secondary vocational construc

форме напольные керамические 
плитки.

Школьный фольклорноэтно
графический ансамбль «Белый 
мрамор» своими национальными 
танцами вдохновили участников 
конкурса. В конкурсе приняли 
 участие учащиеся 1 и 2 курсов.

Конкурс был разделен на пер
вое, второе и третье места, прове
ряя мастерство, красоту и уровень 
практических знаний студента в 
своей области, с акцентом на чис
тоту во время работы.

Жюри оценивало работы по 
уровню исполнения, соответствия 
эстетическим критериям, приме
нения полученных знаний на 
практике, аккуратности.

По результатам оценки взыска
тельных, но справедливых судей, 
первое место в категории «Укладка 
кирпича» было присвоено перво
курснику по специальности «Про
мышленное и гражданское стро
ительство» Ашхабадской средней 
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Emin ag za la ry iş le riň ne ti je le
ri ne ba ha ber mek bi len bäs le şi giň 
je mi ni jem le di ler. Şeý le lik bi len 
«Ker piç örü ji» ug ry bo ýun ça 1nji 
or na mek de biň «Se na gat we ra ýat 
jaý gur lu şy gy» hü nä ri niň 1nji ýyl 
ta ly by Ke rim ber di Gel di my ra dow 
my na syp bol dy. «Ýy la dyş we suw 
üp jün çi lik» ug ry bo ýun ça «Suw üp
jün çi li gi we la gym suw la ry ak dy
ryş» hü nä ri niň 2nji ýyl ta ly by Mu
ham met my rat Aşyr mäm me dow, 
«Elekt rik üp jün çi li gi» ug ryn dan 
«Ener gi ýa ho ja ly gy we elekt rik üp
jün çi li gi» hü nä ri niň 1nji ýyl ta ly by 
Mu nis bek Şa wad di now, «Land şaft 
di zaý ne ri» we «Su rat çek mek» 
ugur la ry bo ýun ça bol sa Bi na gär lik 
hü nä ri niň 2nji ýyl ta lyp la ry Mäm
met ju ma Haý da row we Täç na bat 
Re jep dur dy ýe wa 1nji orun la ry 
eýe le di ler.

«Ze hinze hin den zy ýa da» şy
ga ry bi len ge çi ri len «Hü när us sat
ly gy» at ly bäs le şi kde ýe ňi ji bo lan
lar we oňa gat na şan äh li ta lyp lar 
Gur lu şyk we se na gat iş gär le ri niň 
Kär deş ler ar ka la şyk la ry nyň geňe
şi we Aş ga bat gur lu şyk or ta hü när 
okuw mek de bi ta ra pyn dan hor
mat hat la ry bi len hemde gym mat 
ba ha ly sow gat lar bi len sy lag lan
dy lar.

Bäs le şi ge or ta hü när okuw 
mek de bi mi ziň ta lyp la ry dyr mu gal
lym la ry bi len bir ha tar da ýur du my
zyň beý le ki okuw mek dep le ri niň 
mu gal lym la ry we hö wes jeň ta lyp
lar, şeý le hem jem gy ýet çi lik gu
ra ma la ryn dan we kil ler gat na şyp, 
bäs le şi ge ýo ka ry ba ha ber di ler. 

Bäs le şi giň do wa myn da ta lyp
la ryň öz ýu muş la ry ny er jel lik we 
tu tan ýer li lik bi len ýe ri ne ýe tir mek
le ri gel jek de ök de, iş ba şar jaň, 
döw re bap bi lim li hü när men le riň 
ke ma la gel me gi ne uly ynam dö
retdi.

Wepa HOMMYÝEW,
Türkmenistanyň Gurluşyk we binagärlik

ministrliginiň Aşgabat gurluşyk orta 
hünär, okuw mekdebiniň bölüm müdiri            

профессиональной строительной 
школы Министерства строитель
ства и архитектуры Турк менистана 
Керимберди Гелдимырадову. В ка
тегории «Тепло и водоснабжение» 
лучшей признана работа  студента 
2 курса по специальности «Водо
снабжение и водоотведение» 
 Мухамметмырат Ашырмаммедова, 
а в категории «Электроснабжение» 
– работа студента 1 курса «Энер
гохозяйство и электроснабжение» 
Мунисбек Шаваддинова. Что ка
сается категорий «Ландшафтный 
дизайн» и «Рисование», то первые 
места были присуждены студенту 
второго курса по специальности 
«Архитектура» Мамметджума Хай
дарову и студентке первого курса 
по той же специальности Тачнабат 
Реджепдурдыевой соответственно.

Победители и участники кон
курса профессионального мастер
ства «Лучший из лучших»» были 
награждены грамотами и ценными 
подарками от Национального цен
тра профсоюзов Туркменистана, 
Совета профсоюзов работников 
строительства и промышленности 
и Ашхабадской средней профес
сиональной строительной школы.

В конкурсе приняли участие 
студенты и преподаватели наше
го среднего профессионального 
училища, а также преподаватели 
и  студенты других учебных заве
дений,  представители обществен
ных организаций нашей страны, 
которые дали высокую оценку 
проведённому конкурсу.

Основательный и креативный 
подход конкурсантов к выполне
нию заданий позволяет с полной 
уверенностью заявить, что в буду
щем они станут настоящими про
фессионалами своего дела.

Вепа ХОММЫЕВ,
заведующий отделом 

Ашхабадской строительной 
средней профессиональной школы 

Министерства строительства и 
архитектуры Туркменистана

tion school of the Ministry of 
Construction and Architecture 
of Turkmenistan Kerimberdi 
 Geldimyradov. In the category 
«Heat and water supply» the 
work of the 2nd year student in 
the specialty «Water supply and 
sanitation» Muhammetmyrat 
Ashyrmammedov was recog
nized as the best, and in the ca
tegory «Electricity» – the work 
of the 1st year student «Energy 
and electricity supply» Munisbek 
Shavaddinov. As for the catego
ries «Landscape design» and 
«Drawing», the first places were 
awarded to the secondyear stu
dent in the specialty «Architec
ture» Mammetjuma Haydarov 
and the firstyear student in 
the same specialty Tachnabat 
 Rejepdurdyyeva, respectively.

The winners and participants 
of the competition of professional 
skills «The Best of the Best» were 
awarded with diplomas and valu
able gifts from the National Cen
ter of Trade Unions of Turkme
nistan, Council of Trade Unions of 
Construction and Industry Wor
kers and Ashgabat Secondary 
 Vocational Construction School.

The competition was atten
ded by students and teachers 
of our secondary and vocational 
schools, as well as teachers and 
students of other educational 
institutions, representatives of 
public organizations of our coun
try, who gave a high rating to a 
competition.

The thorough and creative 
approach of the contestants to the 
performance of tasks allows us to 
state with full confidence that in 
the future they will become real 
professionals in their field.

Vepa HOMMYEV,
head of the department of the Ashgabat 

Construction Secondary Vocational 
School of the Ministry of Construction 

and Architecture of Turkmenistan
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